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Safety Instructions

This product is for household use only. Read this manual carefully before use, and retain it for future reference.

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.
- This appliance contains batteries that are only replaceable by skilled persons.
« The appliance is only to be used with the power supply unit provided with the appliance.
« This vacuum is for indoor use only. Do not use or install it in outdoor, industrial, or commercial environments.
A hazard may occur if the appliance runs over the supply cord.
« The plug must be removed from the socket-outlet before cleaning or maintaining the appliance.
- To reduce the risk of fire, explosion, or personal injury, check before use to make sure the power supply is undamaged. Do not use the vacuum if the power adapter is damaged.
If the charger or battery becomes damaged, it must be replaced with a genuine component purchased from the manufacturer or after-sales service department.
Make sure to turn the vacuum cleaner off before cleaning or replacing the roller brush.
- The electric brush bar, the extension rod, and the vacuum cleaner are electrically conductive and should not be immersed in water or other liquids. Make sure the filter, pre-filter and post-filter are thoroughly dry after cleaning.
- To prevent injury, turn off the vacuum cleaner and remove the electric brush bar before cleaning and maintenance. Do not use the vacuum cleaner before installing the electric brush bar, dust compartment cover, filter, pre-filter, and post-
filter properly.
Periodically check the extension rod and do not use it if it is damaged.
Neither use the vacuum cleaner to pick up flammable or explosive liquids such as gasoline, nor other liquids such as water or toxic liquids like bleach, ammonia, and drain cleaners.
Do not use the vacuum to clean up toner used in laser printers and copiers, as toner may cause fire or explosion.
Do not use the vacuum cleaner to pick up drywall particles, ashes like fireplace ash, or smoking or burning materials such as coal, cigarette butts or matches.
Do not use the vacuum cleaner to pick up sharp or hard objects, such as glass, nails, screws, or coins, which may damage the product.
Do not use the vacuum cleaner to clean stains of thick oily substances, strong adhesives, or dyes, such as shoe polish, paints, and pigments.
Keep hair, loose clothing, fingers, and other parts of the body away from the vacuum cleaner's openings and moving parts.
Do not point the suction opening, extension rod, or other accessories at your eyes or ears or put them in your mouth.
- Do not put any object into the vacuum cleaner's openings, nor use the vacuum cleaner with any opening blocked. Keep free of dust, lint, hair, or other items which may reduce the suction power of the vacuum cleaner.
@ Do not lean the vacuum cleaner on unstable objects such as chairs or tables to prevent damage or injury caused by it falling off. @
Do not charge or store the vacuum near heat sources or in humid areas, such as by a radiator or in a kitchen or bathroom.
Do not expose the appliance or battery to excessive temperatures.
Be aware of the risk of terminals of the battery-operated appliance or battery being short-circuited by metal objects.
Only use replacement parts that are approved by Xiaomi.
In the event of a battery leak, avoid contact with the liquid and dispose of the battery at a government-approved recycling facility. In case of contact with eyes, rinse with plenty of water and seek medical attention immediately.
Please be extra careful when using the vacuum cleaner to clean stairs.
Fire Hazard Warning: Do not apply any type of fragrance to the vacuum cleaner's pre-filter and post-filter. These types of products are known to contain flammable chemicals which may cause the vacuum cleaner to catch fire.
Strictly follow the instructions in this user manual to charge the vacuum at an ambient temperature of 0°C to 35°C. Improper charging may result in damage to the battery.
Please strictly follow the instructions in this user manual when using the vacuum cleaner. Users are responsible for any loss or damage that may arise from improper use of the vacuum cleaner.
WARNING: Only use the supply unit provided with this appliance.
WARNING: For the purposes of recharging the battery, only use the detachable supply unit provided with this appliance.
Use only with BLJ15WJ270050P-V or AD-D0752700050EUO1 supply unit.

Regulatory Compliance Information

EU Declaration of Conformity
c € We, Beijing Shunzao Technology Co., Ltd., hereby declare that this equipment is in compliance with the applicable Directives and European Norms, and amendments. The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.htm!

WEEE Disposal and Recycling Information
E: All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect human health and the
[— environment by handing over your waste equipment to a designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed by the government or local authorities. Correct disposal and recycling will help
prevent potential negative consequences to the environment and human health. Please contact the installer or local authorities for more information about the location as well as terms and conditions of such collection points.
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Product Overview How to Install

Vacuum Cleaner Installing the accessories onto the vacuum cleaner
« Connecting extension rod to vacuum cleaner and electric brush bar

Mode Button
Press to switch between the
modes of turbo and standard

Click

A7

Battery Level Indicator

Charging Port « Connecting 2-in-1 brush nozzle to vacuum cleaner

Power Button Click
Press to turn on/off

Filter

Dust Release Button o—————|

Dust Compartment o

Installing the wall storage mount

1. Choose a cool and dry place with an electrical outlet nearby. Before installing, make sure that
there are not any wires or pipes in the wall directly behind where the mount will be installed.
Accessory List 2. The distance between the bottom of the wall storage mount and the ground is recommended

to be 96.5cm.
@ 3.Hold the wall storage mount in position, and make marks on the wall according to the holes @

on the mount.

4. Use a power drill with an 8 mm drill bit to drill a hole approximately 40 mm deep in each
marked position, then insert a wall plug into each hole.

5. Align the mounting holes on the wall storage mount with the holes on the wall, and then use
the included screws to secure the mount to the wall.

Extension Rod Power Supply

[os
c

) )
) —)
aE

96.5cm

2-in-1 Brush Nozzle Electric Brush Bar Wall Storage Mount (including

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
screw x 2, wall plug x 2) l
|
|

Note: lllustrations of product, accessories, and user interface in the user manual are for reference purposes only.
Actual product and functions may vary due to product enhancements.
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54880-Xiaomi Vacuum Cleaner G20 Lite-0000 OO00_20240112.indd 2

2024/1/15 I:I[]5:51‘ ‘



° Battery Level Indicator

Battery level indicator status description

@ Off O Blinking OOn
@ Working
O [ ] @ Low battery O O O Nearly full

O O @ Half battery

Charging

O o @ Low battery O O O Nearly full

o O @ Half battery O O O Fully charged
Notes:

« Fully charge the vacuum cleaner before using it for the first time. This will take about 5 hours.

« The vacuum cleaner cannot be used while charging.

« Once the vacuum cleaner is fully charged, the indicator will turn off after 20 seconds, and the
vacuum cleaner will then enter the energy-saving mode.

- Vacuuming at the highest suction level for a prolonged period will cause the battery to heat
up, which may increase the charging time. Before charging the vacuum cleaner, it is better to
cool it down for 30 minutes.
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How to Use

Electric Brush Bar
For cleaning marble, wood, and short pile carpeted floors.

2-in-1Brush Nozzle

Suitable for cleaning places with crevices, such as keyboards, curtains, sofas, ceilings,

corners, and car interiors.

Note: To avoid potential safety hazards, do not expose the vacuum cleaner to direct

sunlight or store it in environments with high temperatures like inside a car in @
summer.

D
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Care & Maintenance

CAUTIONS:

- Before care and maintenance, unplug the power supply and make sure the vacuum cleaner is

turned off.
Always use genuine parts to ensure normal operation and to keep your warranty valid.

- If the filter, pre-filter, postfilter, extension rod, or 2-in-1 brush nozzle is blocked, the vacuum

cleaner will stop working. Before using the vacuum cleaner again, turn it off and clean the
blocked part.

- If the brush bar gets blocked, it will stop working but the vacuum cleaner itself will not. Before

using the vacuum cleaner again, turn it off and clean the brush bar.
Before cleaning, remove the brush head from the vacuum cleaner to prevent accidentally
turning on the vacuum cleaner, which can cause injury.

- If the vacuum cleaner will not be used for an extended period, fully charge it and disconnect it

from the power then store it in a cool, low-humidity environment away from direct sunlight.

- To avoid over-discharging the battery, recharge the vacuum cleaner at least once every three

months.

Cleaning the Vacuum Cleaner

Wipe the vacuum cleaner with a soft, dry cloth.
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Cleaning the dust compartment

Before cleaning the dust compartment, disconnect the power supply and remove the extension
rod. The vacuum's cleaning ability will be reduced if the dust compartment is filled to the "MAX"
mark. To regain performance, empty the dust compartment.

« Empty the dust compartment: Hold the dust compartment over a trash bin, then press the

dust release button to empty out the contents.

000000000

Cleaning the filter assembly

1. Press the dust release button to open the dust compartment, turn the filter as illustrated to

remove it, then remove the pre-filter from the filter.

&' —o Pre-filter

nmp

—o Filter
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Cleaning the electric brush bar

1. Place the brush bar upside down and press the roller brush release button to unlock the roller
brush and remove it.

Roller Brush Lock

Roller Brush
Release
Button

2.Use a dry cloth or paper towel to wipe dust and debris from the suction opening and the

3. Rinse the filter, pre-filter, and post-filter under running tap water until clean, then set them transparent cover.
@ aside to fully dry for at least 24 hours. Note: Do not clean the electric brush bar with water as it has a built-in motor. @
Notes:

Never soak the filter, pre-filter, and post-filter.

When cleaning the post-filter, rinse it repeatedly and tap its edge lightly to remove any dust
and debris until it is clean.

Do not clean the pre-filter and post-filter with your hands, a brush, or a sharp object to
prevent damage.

If the suction power is still significantly reduced after the pre-filter and post-filter are
cleaned, you can try to purchase and replace them with genuine ones.

» AL

) N4
<« >
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i
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Common Issue

Common Issue

Possible Cause

Solution

Battery is depleted.

Charge the vacuum cleaner before use.

The vacuum

The suction opening, air
duct, pre-filter, or post-
filter is blocked.

Check and clean immediately.

cleaner does not
work.

The filter, pre-filter, or
post-filter is not installed
in place.

Check and install in place.

The battery temperature
protection is triggered.

Wait until the battery temperature
returns to normal, then resume use.

The suction power

The dust compartment is
full, or the pre-filter or the
post-filter is blocked.

Check and clean immediately.

Troubleshooting

If the vacuum cleaner is not working properly, the battery level indicator will display an error
message. Refer to the table below for troubleshooting.

LED1
LED 2

LED 3

reduces.

Brush head is clogged.

Clean the brush head.

Error message

Possible Cause

Solution

Battery is not fully
charged.

Charge the vacuum cleaner before use.

Low battery life.

The dust compartment is
full, or the pre-filter or the
post-filter is blocked.

Check and clean immediately.

Brush head is clogged.

Clean the brush head.

The roller brush is stuck
by foreign objects.

Remove any foreign object, and then
resume use.

The roller brush
does not rotate.

The high-temperature
protection for the brush
bar's motor is triggered.

Wait for the temperature of the brush
bar's motor to return to normal before
use.

The conductive contacts
are dirty.

Wipe the contacts with a soft dry cloth
and try again.

Unable to charge.

The power supply being
used is not genuine.

Only use the genuine power supply to
charge the vacuum cleaner.

LED 1, LED 2 and LED
3 blink three times
simultaneously.

Power supply error

Only use the genuine power
supply to charge the vacuum
cleaner.

The battery
temperature
protection is triggered.

Wait for the temperature
of the brush bar's motor
to return to normal before
use.

Battery cell error

Temperatu re sensor error

Motor error

Contact the after-sales
service team

The battery
charges slowly.

The battery temperature
protection is triggered.

Wait until the battery temperature
returns to normal, then resume use

Note: If the solutions above do not resolve the issue, please contact the after—sales service team
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LED 1 blinks ten times.

Battery Depleted

Only use the genuine power
supply to charge the vacuum
cleaner.
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Specifications

Xiaomi Vacuum Cleaner G20 Lite

Name Cordless Vacuum Cleaner Model C203

Rated Voltage | 222V = Rated Power 215W

Charging - )
Voltage 270V = Net Weight 24kg
Electric Brush Bar
Model C203-DS Rated Voltage | 222V =

Rated Power 1BW

Power Supply

Manufacturer | Zhongshan Baolijin Electronic Co., Ltd.

Model BLJI5WJ270050P-V Average Active | g o
Efficiency
Efficiency at
100240V ~ Hz 0.5 A 73.29
Rated Input | 100240V ~ 50/60 iz 054 | | ~/IPERTAL | 730%
Rated Output | 270V = 05A 135W No-load Power |, o\,
Consumption
Manufacturer | Shenzhen AMC Technology Co.,, Ltd.
Model AD-D0752700050EU01 Average Active | g, oo,
Efficiency
Efficiency at
100-240V ~ 50/60 Hz 0.8 A 75.5%
Rated Input /60 Hz Low Load (10%)
Rated Output | 270V = 05A 135W No-load Power |, o\,
Consumption

Note: Model BLJ15WJ270050P-V and AD-D0752700050EUO1 are both applicable for the vacuum
cleaner, and only one comes with the package.
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Environmental Notice

The rechargeable lithium-ion battery pack of this vacuum cleaner contains chemicals that may
pollute the environment. Before disposing of the vacuum cleaner, remove the batteries and
then discard them at an appropriate recycling facility.

+ The battery must be removed from the appliance before it is scrapped.

- The appliance must be disconnected from the supply mains when removing the battery.

+ The battery is to be disposed of safely.

CAUTIONS:

Make sure the vacuum cleaner is disconnected from power and the batteries are fully drained
before battery removal.

Take the removed batteries to the professional recycling facility to properly dispose of them.
- Do not leave the batteries in a high-temperature environment; otherwise, they may explode.
In the event of a battery leak, avoid contact with the liquid. If the liquid enters the eyes, rinse
with plenty of water and seek medical attention immediately.

Steps to Remove the Battery:

1. Remove the back covers of the vacuum cleaner and the handle, and remove the micro switch
from the handle.

2. Use a screwdriver to remove the screws in the vacuum cleaner, then unplug the wires and
take out the battery pack assembly.

3.Unscrew the two screws above the circuit board of the battery pack assembly.

4.Remove the upper and lower covers on the circuit board and battery pack, and take out the
batteries.
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WARRANTY NOTICE

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS CONVEYED BY LAWS OF YOUR COUNTRY, PROVINCE OR
STATE. INDEED, IN SOME COUNTRIES, PROVINCES OR STATES, CONSUMER LAW MAY IMPOSE A MINIMUM WARRANTY PERIOD. OTHER THAN AS
PERMITTED BY LAW, XIAOMI DOES NOT EXCLUDE, LIMIT OR SUSPEND OTHER RIGHTS YOU MAY HAVE. FOR A FULL UNDERSTANDING OF YOUR
RIGHTS WE INVITE YOU TO CONSULT THE LAWS OF YOUR COUNTRY, PROVINCE OR STATE.

1. LIMITED PRODUCT WARRANTY
XIAOMI warrants that the Products are free from defects in materials and workmanship under normal use and use in accordance with the respective Product user manual, during the Warranty Period.
The duration and conditions related to the legal warranties are provided by respective local laws. For more information about the consumer warranty benefits, please refer to Xiaomi's official website
https://www.mi.com/global/support/warranty.
Xiaomi warrants to the original purchaser that its Xiaomi Product will be free from defects in materials and workmanship under normal use in the period mentioned above.
Xiaomi does not guarantee that the operation of the Product will be uninterrupted or error free.
Xiaomi is not liable for damages arising from non-compliance with the instructions related to the use of the Product.
2.REMEDIES
If a hardware defect is found and a valid claim is received by Xiaomi within the Warranty Period, Xiaomi will either (1) repair the product at no charge, (2) replace the product, or (3) refund the Product,
excluding potential shipping costs.
3.HOW TO OBTAIN WARRANTY SERVICE
To obtain warranty service, you must deliver the Product, in its original packaging or similar packaging providing an equal degree of Product protection, to the address specified by Xiaomi. Except to
the extent prohibited by applicable law, Xiaomi may require you to present proofs or proof of purchase and / or comply with registration requirements before receiving warranty service.
4.EXCLUSIONS AND LIMITATIONS
@ Unless otherwise stipulated by Xiaomi, this Limited Warranty applies only to the Product manufactured by or for Xiaomi and identifiable by the trademarks, trade name or "Xiaomi" or "Mi" logo. @
The Limited Warranty does not apply to any (a) Damage due to acts of nature or God, for example, lightning strikes, tornadoes, flood, fire, earthquake or other external causes; (b) Negligence; (c)
Commercial use; (d) Alterations or modifications to any part of the Product; (e) Damage caused by use with non-Xiaomi products; (f) Damage caused by accident, abuse or misuse; (g) Damage caused
by operating the Product outside the permitted or intended uses described by Xiaomi or with improper voltage or power supply; or (h) Damage caused by service (including upgrades and expansions)
performed by anyone who is not a representative of Xiaomi.
It is your responsibility to backup any data, software, or other materials you may have stored or preserved on the product. It is likely that the data, software or other materials in the equipment will be
lost or reformatted during the service process, Xiaomi is not responsible for such damage or loss.
No Xiaomi reseller, agent, or employee is authorized to make any modification, extension, or addition to this Limited Warranty. If any term is held to be illegal or unenforceable, the legality or
enforceability of the remaining terms shall not be affected or impaired.
Except as prohibited by laws or otherwise promised by Xiaomi, the after-sales services shall be limited to the country or region of the original purchase.
Products which were not duly imported and/or were not duly manufactured by Xiaomi and/or were not duly acquired from Xiaomi or a Xiaomi's official seller are not covered by the present warranties.
As per applicable law you may benefit from warranties from the non-official retailer who sold the product. Therefore, Xiaomi invites you to contact the retailer from whom you purchased the product.
The present warranties do not apply in Hong Kong and Taiwan.
. MPLIED WARRANTIES
Except to the extent prohibited by applicable law, all implied warranties (including warranties of merchantability and fitness for a particular purpose) will have a limited duration up to a maximum
duration of this limited warranty. Some jurisdictions do not allow limitations on the duration of an implied warranty, so the above limitation will not be applied in these cases.
6.DAMAGE LIMITATION
Except to the extent prohibited by applicable law, Xiaomi shall not be liable for any damages caused by accidents, indirect, special or consequential damages, including but not limited to loss of profits,
revenue or data, damages resulting from any breach of express or implied warranty or condition, or under any other legal theory, even if Xiaomi has been informed of the possibility of such damages.
Some jurisdictions do not allow the exclusion or limitation of special, indirect, or consequential damages, so the above limitation or exclusion may not apply to you.
7.XIAOMI CONTACTS
For customers, please visit the website: https://www.mi.com/global/support/warranty
The contact person for the after-sale service may be any person in Xiaomi's authorized service network, Xiaomi's authorized distributors or the final vendor who sold the products to you. If in doubt
please contact the relevant person as Xiaomi may identify.

[l
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Istruzioni di sicurezza

Questo prodotto & destinato esclusivamente all'utilizzo domestico. Leggere attentamente il presente manuale prima dell'uso del dispositivo e conservarlo per ogni riferimento futuro.
L'apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta superiore agli 8 anni e da persone con capacita mentali, fisiche o sensoriali ridotte oppure da persone prive di esperienza o conoscenza dell'apparecchio, purché siano sorvegliate o
siano state istruite sull'utilizzo in sicurezza dell'apparecchio e comprendano i rischi che ne possono derivare. Non consentire ai bambini di giocare con I'apparecchio. Le operazioni di pulizia e manutenzione non devono essere effettuate da
bambini, a meno che non siano sorvegliati.

Questo apparecchio contiene batterie sostituibili solo da personale adeguatamente formato.
L'apparecchio deve essere utilizzato esclusivamente con I'unita di alimentazione fornita con I'apparecchio.
Questo aspirapolvere & progettato esclusivamente per I'uso domestico. Non utilizzarlo né installarlo all'aria aperta o in ambienti commerciali o industriali.
- Se l'apparecchio passa sopra il cavo di alimentazione potrebbe causare un pericolo.
Prima di procedere alla pulizia o alla manutenzione dell'apparecchio, & necessario rimuovere la spina dalla presa della corrente.
Per ridurre il rischio di incendio, esplosione o lesioni personali, verificare che I'alimentatore non sia danneggiato prima dell'uso. Non utilizzare I'aspirapolvere se |'alimentatore & danneggiato.
- Seil caricabatterie o la batteria vengono danneggiati, & necessario sostituirli con un componente originale acquistato dal produttore o tramite il servizio di assistenza post-vendita.
Assicurarsi di spegnere |'aspirapolvere prima di pulire o sostituire la spazzola a rullo.
La barra della spazzola elettrica, I'asta di prolunga e I'aspirapolvere conducono elettricita e non devono essere immersi in acqua o altri liquidi. Assicurarsi che il filtro, il pre-filtro e il post-filtro siano completamente asciutti dopo la pulizia.
Per evitare lesioni, spegnere I'aspirapolvere e rimuovere la barra della spazzola elettrica prima di procedere alla pulizia e alla manutenzione. Non utilizzare I'aspirapolvere prima di aver installato correttamente la barra della spazzola elettrica, il
coperchio del vano polvere, il filtro, il pre-filtro e il post-filtro.
Esaminare periodicamente I'asta di prolunga e se danneggiata non usarla.
Non usare |'aspirapolvere per raccogliere liquidi inflammabili o esplosivi come benzina, né altri liquidi come acqua o liquidi tossici come candeggina, ammoniaca e detergenti per la pulizia dello scarico.
Non usare I'aspirapolvere per aspirare il toner usato nelle stampanti laser e nelle fotocopiatrici, perché il toner puo causare incendi o esplosioni.
Non utilizzare |'aspirapolvere per raccogliere residui di muro a secco, ceneri, come quella del camino, o materiali incandescenti come carbone, mozziconi di sigaretta o fiammiferi.
Non utilizzare |'aspirapolvere per raccogliere oggetti duri o taglienti, ad esempio vetro, chiodi, viti o monete, che potrebbero danneggiarlo.
Non usare |'aspirapolvere per pulire macchie di sostanze oleose spesse, adesivi forti o coloranti, come lucido da scarpe, vernici e pigmenti.
Assicurarsi di tenere capelli, indumenti larghi, dita e altre parti del corpo lontano dalle bocchette e dalle parti in movimento dell'aspirapolvere.
Non puntare la bocchetta di aspirazione, I'asta di prolunga o altri accessori verso gli occhi o le orecchie, né metterli in bocca.
Non inserire oggetti nelle bocchette dell'aspirapolvere, né utilizzare I'aspirapolvere con le bocchette ostruite. Rimuovere polvere, lanugine, capelli o altri elementi che potrebbero ridurre la potenza di aspirazione dell'aspirapolvere.
Non appoggiare |'aspirapolvere su superfici instabili come sedie o tavoli per evitare danni o lesioni personali causati dalla sua caduta.
Non ricaricare né riporre |'aspirapolvere vicino a fonti di calore o in zone umide (ad es. vicino a un termosifone o in cucina o in bagno).
Non esporre |'apparecchiatura o la batteria a temperature eccessive.
Prestare attenzione al rischio di corto circuito, causato da oggetti metallici, dei terminali dell'apparecchio a batteria o dei terminali della batteria.
Usare solo parti di ricambio approvate da Xiaomi.
In caso di perdite della batteria, evitare il contatto con il liquido e smaltire la batteria in una struttura di riciclaggio approvata dal governo. In caso di contatto con gli occhi, sciacquare abbondantemente con acqua e consultare
immediatamente un medico.
Prestare la massima attenzione quando si utilizza I'aspirapolvere per pulire scale.
Avvertenza sul rischio di incendio: non applicare alcun tipo di profumo al pre-filtro e al post-filtro dell'aspirapolvere. In genere, questa tipologia di prodotti contiene sostanze chimiche infiammabili, che possono far prendere fuoco all'aspirapolvere.
- Seguire rigorosamente le istruzioni di questo manuale utente per caricare I'aspirapolvere a una temperatura ambiente compresa tra 0°C e 35°C. Una ricarica impropria puo provocare danni alla batteria.
Attenersi scrupolosamente alle istruzioni di questo manuale utente durante |'utilizzo dell'aspirapolvere. Gli utenti sono responsabili di eventuali perdite o danni derivanti dall'uso improprio dell'aspirapolvere.

- AVVERTENZA: utilizzare esclusivamente I'unita di alimentazione fornita con questo apparecchio.

« AVVERTENZA: per ricaricare la batteria, utilizzare esclusivamente I'unita di alimentazione staccabile fornita con I'apparecchio.

« Utilizzare soltanto con l'unita di alimentazione BLJ15WJ270050P-V o AD-D0752700050EU01.

Informazioni sulla conformita a normative e standard

Dichiarazione di conformita europea
Con la presente, Beijing Shunzao Technology Co., Ltd. dichiara che questo apparecchio & conforme alle direttive applicabili e alle norme europee, nonché ai relativiemendamenti. Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informazioni sullo smaltimento e sul riciclaggio dei RAEE

Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE in base alla direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme a rifiuti domestici non differenziati.
Al contrario, & necessario proteggere I'ambiente e la salute umana consegnando i rifiuti a un punto di raccolta autorizzato al riciclaggio di rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, predisposto dalla pubblica
[— amministrazione o dalle autorita locali. Lo smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a prevenire conseguenze potenzialmente negative per 'ambiente e la salute umana. Contattare I'installatore o le autorita locali per ulteriori

informazioni sulla sede e per i termini e le condizioni di tali punti di raccolta.
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Panoramica del prodotto

Aspirapolvere
Pulsante della modalita
Premere per passare dalla

° modalita turbo a quella
standard.

Indicatore del livello
della batteria

o Porta diricarica
Filtro

° Pulsante di accensione
Premere per accendere/

Pulsante di rilascio polvere o——— spegnere

Vano polvere o

Elenco degli accessori

L]

Asta di prolunga Alimentazione

ijm -

[os
-

Ugello a spazzola 2-in-1

Barra della spazzola
elettrica a parete (con 2 viti e 2 tasselli)

Supporto per la conservazione

Nota: le illustrazioni del prodotto, degli accessori e dell'interfaccia utente nel manuale utente sono esclusivamente
a scopo di riferimento. Il prodotto effettivo e le relative funzioni possono variare a causa dei miglioramenti apportati
al prodotto stesso.

54880-Xiaomi Vacuum Cleaner G20 Lite-0000 O000_20240112.indd 10

Come installare

Installazione degli accessori nell'aspirapolvere
« Collegare I'asta di prolunga all'aspirapolvere e alla barra della spazzola elettrica

« Collegare l'ugello a spazzola 2-in-1 all'aspirapolvere
Clic

Installazione del supporto per la conservazione a parete

1. Scegliere un luogo fresco e asciutto con una presa di corrente nelle vicinanze. Prima
diinstallarlo, assicurarsi che non siano presenti fili o tubi nella parete di installazione
direttamente dietro al supporto.

2. La distanza tra la base del supporto per la conservazione a parete e il suolo € consigliata a 96,5 cm.

3.Tenere il supporto per la conservazione a parete in posizione e fare dei segni sulla parete in
base ai fori del supporto.

4. Utilizzare un trapano elettrico con una punta da 8 mm per praticare un foro profondo circa 40 mm
in corrispondenza di ciascuna posizione segnata, quindi inserire un tassello in ciascun foro.

5. Allineare i fori di montaggio del supporto per la conservazione a parete con i fori della parete,
quindi utilizzare le viti in dotazione per fissare il supporto alla parete.
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Ricarica

° Indicatore del livello
della batteria

Descrizione dello stato dell'indicatore del livello della batteria

@ Spento O Lampeggiante O Acceso
@ In funzione
@] [ ] @ Batteria scarica O O O Quasicarica
O O @ Batteriaa meta
Ricarica
O [ ] @ Batteria scarica O O O Quasi carica
@) O- @ Batteriaameta O O O Caricacompleta
Note:

- Caricare completamente |'aspirapolvere prima di utilizzarlo per la prima volta. Ll'operazione
richiedera circa 5 ore.

- Non & possibile utilizzare |'aspirapolvere durante il processo di ricarica.

+ Quando l'aspirapolvere &€ completamente carico, I'indicatore si spegne dopo 20 secondi e
viene attivata la modalita di risparmio energetico.

- L'aspirazione al massimo livello per un periodo prolungato causa il surriscaldamento della
batteria, il che pud aumentare il tempo di ricarica. Prima di ricaricare |'aspirapolvere, si
consiglia di lasciarlo raffreddare per 30 minuti.
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Modalita di utilizzo

Barra della spazzola elettrica
Per la pulizia di pavimenti in marmo, legno e moquette a pelo corto.

Ugello a spazzola 2-in-1

Adatto per la pulizia di luoghi con fessure, come tastiere, tende, divani, soffitti, angoli

e interni di automobili.

Nota: per evitare potenziali rischi per la sicurezza, non esporre I'aspirapolvere alla

luce diretta del sole e non conservarlo in ambienti con temperature elevate, come

all'interno di un‘automobile in estate. @

3 4
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Cura e manutenzione

AVVISI:

Prima di procedere alla cura e alla manutenzione, scollegare |'alimentazione e assicurarsi che
I'aspirapolvere sia spento.

Usare sempre componenti originali per assicurare il normale funzionamento dell'apparecchio
e mantenerne valida la garanzia.

Se il filtro, il pre-filtro, il post-filtro, I'asta di prolunga o I'ugello a spazzola 2-in-1 sono bloccati,
I'aspirapolvere smette di funzionare. Prima di utilizzare nuovamente |'aspirapolvere, spegnerlo
e pulire la parte ostruita.

Se la barra della spazzola si blocca, questa smettera di funzionare ma non l'aspirapolvere.
Prima di riutilizzare |'aspirapolvere, spegnerlo e pulire la barra della spazzola.

Prima di procedere con la pulizia, rimuovere la testina della spazzola dall'aspirapolvere per
evitare di accendere accidentalmente |'aspirapolvere, che potrebbe causare lesioni.

Se |'aspirapolvere non viene utilizzato per un periodo prolungato, ricaricarlo completamente,
scollegarlo dalla presa di corrente, quindi riporlo in un ambiente fresco e non umido, lontano
dalla luce diretta del sole.

Per evitare di scaricare eccessivamente la batteria, ricaricare |'aspirapolvere almeno una volta
ogni tre mesi.

Pulizia dell'aspirapolvere

Pulire I'aspirapolvere con un panno morbido e asciutto.

‘ ‘ 54880-Xiaomi Vacuum Cleaner G20 Lite-0000 OO00_20240112.indd 12

Pulire il vano polvere

Prima di pulire il vano polvere scollegare I'alimentatore e rimuovere |'asta di prolunga. La

capacita di pulizia dell'aspirapolvere si riduce se il vano polvere si riempie fino al segno "MAX".

Per ripristinare le prestazioni, svuotare il vano polvere.

- Svuotare il vano polvere: tenere il vano polvere sopra un cestino, quindi premere il pulsante di
rilascio della polvere per svuotarne il contenuto.

000000000

Pulizia del gruppo filtrante

1. Premere il pulsante di rilascio della polvere per aprire il vano polvere, ruotare il filtro come
illustrato per rimuoverlo, quindi rimuovere il pre-filtro dal filtro.

000000000

&' —= Pre-filtro

[y

—o Filtro
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Pulizia della barra della spazzola elettrica

1. Posizionare la barra delle spazzole capovolta e premere il pulsante di rilascio della spazzola a
rullo per sbloccarla e rimuoverla.

Blocco della spazzola a rullo

Pulsante di
rilascio della
spazzola a rullo

2. Utilizzare un panno asciutto o un tovagliolo di carta per eliminare polvere e detriti

3. Risciacquare il pre-filtro, il filtro e il post-filtro sotto acqua corrente fino a quando risultano dall'apertura di aspirazione e dal coperchio trasparente.
@ puliti, poi lasciare tutte le parti ad asciugare completamente per almeno 24 ore. Nota: non pulire la barra della spazzola elettrica con acqua perché ha un motore incorporato. @
Note:

Non immergere mai il filtro, il pre-filtro e il post-filtro.

Quando si pulisce il post-filtro, sciacquarlo ripetutamente e battere leggermente il bordo
per rimuovere polvere e detriti finché non e pulito.

Non pulire il pre-filtro e il post-filtro con le mani, con una spazzola o con un oggetto
appuntito per evitare di danneggiarli.

Se la potenza di aspirazione e ancora notevolmente ridotta dopo la pulizia del pre-filtro e
del post-filtro, si puo provare ad acquistarli e sostituirli con quelli originali.
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Problema comune Risoluzione dei problemi

Problema comune

Possibile causa

Soluzione

La batteria e esaurita.

Caricare 'aspirapolvere prima dell'utilizzo.

L'apertura di aspirazione, il

E stata attivata la protezione
contro le alte temperature
della batteria.

Attendere che la temperatura della
batteria torni alla normalita, quindi
riprendere |'utilizzo.

La potenza di
aspirazione

Il vano polvere ¢ pieno, il
pre-filtro o il post-filtro sono
bloccati.

Controllare e pulire immediatamente.

condotto dell'aria, il pre-filtro| Controllare e pulire immediatamente.

o il post-filtro sono ostruiti. LED1
L'aspirapolvere ||l filtro, il pre-filtro o il post- LED 2
non funziona. filtro non sono installati Controllare e installare in posizione.

correttamente. LED3

Se I'aspirapolvere non funziona correttamente, I'indicatore del livello della batteria mostra un
messaggio di errore. Per la risoluzione dei problemi, fare riferimento alla tabella seguente.

Messaggio di errore

Possibile causa

Soluzione

iminui La testina della spazzola e . ]
diminuita. . P Pulire |a testina della spazzola.
intasata.
@ La batteria non & Caricare |'aspirapolvere prima o ) Per ricaricare l'aspirapolvere, @
completamente carica. dell'utilizzo. Errore di alimentazione utilizzare esclusivamente
. : I'alimentatore originale.
Durata della Il vano polvere ¢ pieno, il

batteria bassa.

pre-filtro o il post-filtro sono
bloccati.

Controllare e pulire immediatamente.

La testina della spazzola &
intasata.

Pulire |a testina della spazzola.

La spazzola arullo

_— i ; ; ILED1,2e3 normalita.
La spazzolaarulloe Eliminare eventuali corpi estranei lampeggiano tre volte
impigliata in oggetti estranei.|incastrati, quindi riprendere |'utilizzo. .
contemporaneamente. |Errore cella batteria

La protezione contro le alte
temperature del motore della

Prima dell'uso, attendere che la
temperatura del motore della barra della

ricarica lentamente.

contro le alte temperature
della batteria.

batteria torni alla normalita, quindi

riprendere |'utilizzo

Nota: se i problemi di cui sopra non possono essere risolti, contattare il team di assistenza post-

vendita.
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E stata attivata protezione
contro le alte temperature
della batteria.

Prima dell'uso, attendere che la
temperatura del motore della
barra della spazzola torni alla

Il LED 1lampeggia dieci
volte.

non ruota. barra della spazzola ¢ attivata. | spazzola torni alla normalita. Errore sensore di Contattare il team del servizio
| contatti conduttivi sono Pulire i contatti con un panno morbido e temperatura post-vendita.
sporchi. asciutto e riprovare.
Impossibile L'alimentatore utilizzato non |Per ricaricare |'aspirapolvere, utilizzare Errore del motore
ricaricare. e originale. esclusivamente I'alimentatore originale.
La batteria si E stata attivata la protezione | Attendere che la temperatura della

Batteria esaurita

Per ricaricare |'aspirapolvere,
utilizzare esclusivamente
I'alimentatore originale.
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Specifiche tecniche

Xiaomi Vacuum Cleaner G20 Lite

energia a vuoto

Nome Aspirapolvere senza filo Modello C203
Tens‘lone 222V = Potenza nominale| 215w
nominale

Te'?SIO.ne di 270V = Peso netto 24 kg
ricarica
Barra della spazzola elettrica
Modello €203-DS Tensione 22V =
nominale
Potgnza BW
nominale
Alimentazione
Produttore Zhongshan Baolijin Electronic Co., Ltd.
Modello BLJ15WJ270050P-V Efficienzaattiva | o o0
media
Ingresso 100-240V - 50/60 Hz 05 A |FT1CIeNZa 8 DasSO| g o
nominale carico (10%)
Uscita nominale | 270V = 0,5A 135W Consumodi | g,y
energia a vuoto
Produttore Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.
Modello AD-D0752700050EU01 Efficienzaattiva | g, 5o
media
Ingresso 100-240V - 50/60 Hz 0,8 A | E101eNZa 2 bassol g oo,
nominale carico (10%)
Uscita nominale | 270V =05A 135W Consumo di 0,09 W

Nota: i modelli BLJ15WJ270050P-V e AD-D0752700050EUQ1 sono entrambi applicabili
all'aspirapolvere e solo uno viene fornito con la confezione.
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Comunicazione ambientale

Il pacco batteria agli ioni di litio ricaricabile di questo aspirapolvere contiene prodotti chimici
che possono inquinare I'ambiente. Prima di smaltire questo aspirapolvere, rimuovere la batteria
e smaltirla in una struttura di riciclaggio appropriata.

- La batteria deve essere rimossa dall'apparecchiatura prima di essere smaltita.

- L'apparecchiatura deve essere scollegata dalla rete elettrica quando si rimuove la batteria.

- La batteria deve essere smaltita in sicurezza.

AVVISI:

Assicurarsi che l'aspirapolvere sia scollegato dall'alimentazione e che la batteria sia

completamente scarica prima di rimuovere la batteria.
Portare le batterie rimosse presso un centro di riciclaggio professionale per smaltirle

correttamente.

Non posizionare la batteria in ambienti caratterizzati da temperature elevate per evitare il
rischio di esplosioni.
In caso di fuoriuscita dalla batteria, evitare il contatto con il liquido. In caso di contatto con gli

occhi, sciacquare abbondantemente con acqua e consultare immediatamente un medico.

Passaggi necessari per rimuovere la batteria:

1. Rimuovere i coperchi posteriori dell'aspirapolvere e dell'impugnatura e rimuovere il
microinterruttore dall'impugnatura.

2. Utilizzare un cacciavite per rimuovere le viti dell'aspirapolvere, quindi scollegare i fili ed
estrarre il pacco batteria.

3. Svitare le due viti sopra il circuito stampato del pacco batteria.

4. Rimuovere i coperchi superiore e inferiore della scheda di circuito e del pacco batteria ed
estrarre le batterie.

| Scatola | Neto | Neto [Manuale| Borsa |

®
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AVVISO SULLA GARANZIA

LA PRESENTE GARANZIA RICONOSCE AL CLIENTE DIRITTI LEGALI SPECIFICI E IL CLIENTE POTREBBE AVERE ALTRI DIRITTI PREVISTI DA LEGGI
DEL PROPRIO PAESE, PROVINCIA O STATO. IN ALCUNI PAESI, PROVINCE O STATI, LA LEGGE PER LA TUTELA DEI CONSUMATORI PUO IMPORRE UN
PERIODO MINIMO DI GARANZIA. ECCETTO NEI CASI CONSENTITI DALLA LEGGE, XIAOMI NON ESCLUDE, LIMITA O REVOCA ALTRI DIRITTI CHE
L'UTENTE PUO AVERE. PER UNA COMPRENSIONE COMPLETA DEI PROPRI DIRITTI, INVITIAMO GLI UTENTI A CONSULTARE LE LEGGI DEL PROPRIO
PAESE, PROVINCIA O STATO.

. GARANZIA LIMITATA DI PRODOTTO
XIAOMI garantisce che i Prodotti siano privi di difetti in fatto di materiali e manodopera in circostanze di utilizzo normali e in caso di utilizzo in conformita con il manuale utente del rispettivo Prodotto,
durante il Periodo di Garanzia.
La durata e le condizioni relative alle garanzie legali sono stabilite dalle relative norme locali. Per ulteriori informazioni sui vantaggi della garanzia per i consumatori, fare riferimento al sito Web ufficiale
di Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty.
Xiaomi garantisce all'acquirente originale che il suo Prodotto Xiaomi sara privo di difetti in fatto di materiali e manodopera in circostanze di utilizzo normali nel periodo sopra indicato.
Xiaomi non garantisce che il funzionamento del Prodotto sia ininterrotto o privo di errori.
Xiaomi non & responsabile per danni dovuti al mancato rispetto delle istruzioni relative all'utilizzo del Prodotto.
. RIPARAZIONI
Nel caso in cui venga rilevato un difetto hardware e Xiaomi riceva un valido reclamo entro il Periodo di garanzia, Xiaomi (1) riparera il Prodotto gratuitamente o (2) sostituira il prodotto o (3) rimborsera
il Prodotto, con I'esclusione di eventuali costi di spedizione.
3.COME OTTENERE IL SERVIZIO DI GARANZIA
@ Per ottenere I'assistenza in garanzia, &€ necessario consegnare il Prodotto, nella sua confezione originale o in una confezione simile che assicuri un grado equivalente di protezione del Prodotto, @
all'indirizzo indicato da Xiaomi. Ad eccezione della misura proibita dalla legge applicabile, Xiaomi puo richiedere che I'utente presenti prove o prova di acquisto e / o soddisfi i requisiti di registrazione
prima di ricevere il servizio di garanzia.
4.ESCLUSIONI E LIMITAZIONI
Se non precedentemente stipulato da Xiaomi, la presente Garanzia limitata si applica solo al Prodotto fabbricato da o per Xiaomi, che puo essere identificato dai marchi, dal nome commerciale o dal
logo "Xiaomi” 0 “Mi".
La Garanzia Limitata non si applica in caso di (a) Danni dovuti a cause naturali o di forza maggiore, ad esempio fulmini, tornado, allagamenti, incendi, terremoti o altre cause esterne; (b) negligenza; (c)
uso commerciale; (d) alterazioni o modifiche a qualsiasi parte del Prodotto; (e) Danni causati dall'utilizzo con prodotti non Xiaomi; (f) Danni causati da incidenti, abuso o uso errato; (g) Danni causati
dall'aver utilizzato il Prodotto per utilizzi diversi da quelli permessi o previsti come descritto da Xiaomi o con tensione o alimentazione inappropriati; oppure (h) Danni causati dal servizio (inclusi
aggiornamenti ed espansioni) fornito da chiunque non sia un rappresentante di Xiaomi.
E responsabilita dell'utente effettuare il backup di qualsiasi tipo di dati, software o altri materiali che I'utente puo aver archiviato o conservato nel prodotto. E possibile che i dati, il software o gli altri
materiali nell'apparecchio vengano persi o riformattati durante il processo di servizio, Xiaomi non & responsabile per tali danni o perdite.
Nessun rivenditore, agente o dipendente Xiaomi & autorizzato a effettuare qualsiasi modifica, estensione o aggiunta a questa Garanzia Limitata. Se una disposizione e ritenuta illegale o non
applicabile, la legalita o I'applicabilita delle disposizioni restanti non viene interessata o compromessa.
Salvo quanto vietato dalle leggi o altrimenti promesso da Xiaomi, i servizi post-vendita saranno limitati al paese o alla regione dell'acquisto originale.
| Prodotti che non sono stati debitamente importati e/o debitamente prodotti da Xiaomi e/o debitamente acquisiti da Xiaomi o da un rivenditore ufficiale di Xiaomi non sono coperti dalle presenti
garanzie. Come da legislazione applicabile, 'utente puo usufruire delle garanzie dal rivenditore non ufficiale che ha venduto il prodotto. Percio Xiaomi invita I'utente a contattare il rivenditore da cui ha
acquistato il prodotto.
Le presenti garanzie non si applicano a Hong Kong e Taiwan.
5.GARANZIE IMPLICITE
Ad eccezione della misura proibita dalla legge applicabile, tutte le garanzie implicite (incluse le garanzie di commerciabilita e idoneita per finalita particolari) avranno una durata limitata fino alla durata
massima di questa garanzia limitata. Alcune giurisdizioni non consentono limitazioni sulla durata di una garanzia implicita, percio la limitazione di cui sopra non verra applicata in tali casi.
6.LIMITAZIONE DEL DANNO
Ad eccezione della misura proibita dalla legge applicabile, Xiaomi non sara responsabile per qualsiasi danno causato da incidenti, indiretto, speciale o consequenziale, inclusi, a titolo esemplificativo

N
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ma non esaustivo, la perdita di profitti, reddito o dati o danni risultanti da qualsiasi violazione di una garanzia o una condizione espressa o implicita, o in virtu di qualsiasi altra teoria legale, anche se
Xiaomi ¢ stata informata della possibilita di tali danni. Alcune giurisdizioni non consentono I'esclusione o la limitazione di danni speciali, indiretti o consequenziali, percid la limitazione o esclusione di
cui sopra potrebbe non applicarsi per I'utente.

7.CONTATTI XIAOMI
| clienti possono visitare il sito Web: https://www.mi.com/global/support/warranty
La persona di contatto per il servizio post-vendita puo essere qualsiasi addetto della rete di assistenza autorizzata Xiaomi, un addetto dei distributori autorizzati Xiaomi o il venditore finale che ha
venduto i prodotti al cliente. In caso di dubbi, contattare la persona indicata da Xiaomi.

‘ ‘ 54880-Xiaomi Vacuum Cleaner G20 Lite-0000 OO00_20240112.indd 17 @ 2024/1/15 0O0O5:51 ‘ ‘



1 [ UEEEm ® [T [ [ [

Consignes relatives a la sécurité

Ce produit est réservé a un usage domestique. Lisez attentivement ce manuel avant toute utilisation et conservez-le pour pouvoir le consulter ultérieurement.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants d'au moins 8 ans, des personnes aux aptitudes physiques, sensorielles ou mentales réduites ou encore manquant dexpérience et de connaissances, a condition qu'ils soient surveillés ou sensibilisés a
I'utilisation de maniére sécurisée de 'appareil et qu'ils comprennent les risques impliqués. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et Ientretien par l'utilisateur ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.
Ce produit contient des batteries ne pouvant étre remplacées que par des personnes compétentes.
L'appareil ne doit étre utilisé quavec le bloc d'alimentation fourni avec l'appareil.
L'aspirateur est congu pour usage en intérieur uniquement. Ne l'utilisez ou ne l'installez pas dans des environnements extérieurs, industriels ou commerciaux.
Un risque peut survenir si l'appareil passe sur le cordon d'alimentation.
La fiche doit étre retirée de la prise de courant avant de nettoyer ou dentretenir l'appareil.
Pour réduire les risques d'incendie, dexplosion ou de blessures corporelles, vérifiez avant d'utiliser I'alimentation électrique pour vous assurer quelle n'est pas endommagée. N'utilisez pas I'aspirateur si l'adaptateur secteur est endommagé.
Sile chargeur ou la batterie est endommagé(e), vous devez le/la remplacer par une piéce dédiée achetée aupres du fabricant ou de son service aprés-vente.
- Veillez a éteindre I'aspirateur avant de nettoyer ou de remplacer la brosse a rouleau.
La barre a brosse électrique, la tige de rallonge et l'aspirateur sont conducteurs délectricité et ne doivent pas étre immergés dans leau ou tout autre liquide. Assurez-vous que le filtre, le préfiltre et le post-filtre sont entiérement secs aprés le nettoyage.
Pour éviter les blessures corporelles, éteignez l'aspirateur et retirez la barre a brosse électrique avant le nettoyage et l'entretien. N'utilisez pas I'aspirateur avant d'installer la barre a brosse électrique, le couvercle du compartiment & poussiére,
le filtre, le préfiltre et le post-filtre correctement.
Examinez périodiquement la tige de rallonge et ne l'utilisez pas si elle est endommagée.
Ne laissez pas l'aspirateur aspirer des liquides inflammables ou explosifs comme de I'essence ou d'autres liquides tels que l'eau ou les liquides toxiques comme de I'eau de Javel, de l'ammoniac et du nettoyant pour canalisation.
N'utilisez pas l'aspirateur pour nettoyer les toners utilisés dans les imprimantes laser et les copieurs, car il peut provoquer un incendie ou une explosion.
N'utilisez pas l'aspirateur pour aspirer des particules de platre, des cendres, des matériaux de combustion ou des substances fumigénes comme du charbon, des mégots de cigarette ou des allumettes.
N'utilisez pas l'aspirateur pour aspirer des objets durs ou pointus comme du verre, des clous, des vis ou des piéces de monnaie, sous peine dendommager le produit.
N'utilisez pas l'aspirateur pour nettoyer des taches de substances grasses et épaisses, de colle forte ou de colorants, comme le cirage, les peintures et les pigments.
Gardez les cheveux, les vétements amples, les doigts ou toute autre partie du corps & I‘écart des ouvertures et des piéces mobiles de I'aspirateur.
Ne pointez pas l'ouverture du suceur, la tige de rallonge et dautres accessoires vers vos yeux ou vos oreilles et ne les mettez pas non plus dans votre bouche.
Ne placez aucun objet dans les orifices de |'aspirateur. N'utilisez pas I'aspirateur en cas dobstruction d'un des orifices. Retirez la poussiére, les peluches, les cheveux ou tout autre élément susceptible de réduire la puissance d'aspiration de Iaspirateur.
Ne placez pas l'aspirateur sur des surfaces instables telles que les chaises ou les tables afin de prévenir des dommages ou des blessures corporelles du fait de sa chute.
Ne chargez pas ou ne stockez pas |'aspirateur & proximité de sources de chaleur ou dans des endroits humides, comme prés d'un radiateur, dans une cuisine ou une salle de bains.
N'exposez pas I'appareil ou la batterie & des températures excessives.
Faites attention au risque de court-circuit des bornes de Iappareil fonctionnant sur batterie ou de la batterie par des objets métalliques.
Utilisez uniquement des piéces de rechange agrées par Xiaomi.
Si la batterie fuit, ne touchez pas le liquide qui sen échappe et jetez-la dans un centre de recyclage agréé par le gouvernement. En cas de contact avec les yeux, rincez abondamment a l'eau et consultez immédiatement un médecin.
Soyez trés vigilant lorsque vous utilisez I'aspirateur pour nettoyer un escalier.
Avertissement de risque d'incendie : nappliquez aucun type de parfum au préfiltre et au post-filtre de I'aspirateur. Ces types de produits contiennent des substances inflammables pouvant mettre le feu a l'aspirateur.
Suivez strictement les instructions de ce manuel d'utilisation pour charger I'aspirateur & une température ambiante comprise entre 0 °C a 35 °C. Une charge incorrecte peut endommager la batterie.
Suivez strictement les instructions figurant dans ce manuel d'utilisation lorsque vous utilisez I'aspirateur. Les utilisateurs sont responsables de toute perte ou de tout dommage résultant d'une utilisation incorrecte de I'aspirateur.
AVERTISSEMENT: Utilisez uniquement le bloc d'alimentation fourni avec cet appareil.
AVERTISSEMENT: Pour les besoins de recharge de la batterie, utilisez uniquement le bloc dalimentation amovible fourni avec cet appareil.
Utilisez uniquement un bloc d'alimentation BLJ15WJ270050P-V ou AD-D0752700050EUO1.

Informations sur la conformité et les réglementations

Par la présente, nous, Beijing Shunzao Technology Co., Ltd., déclarons que cet équipement est conforme aux directives et normes européennes applicables, ainsi qu'a leurs amendements. L'intégralité de la déclaration de

c € Déclaration de conformité pour I'Union européenne
conformité pour I'UE est disponible a 'adresse suivante : http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informations sur la réglementation DEEE sur la mise au rebut et le recyclage

Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE dans la Directive européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés aux déchets ménagers non triés. Vous
devez contribuer & la protection de I'environnement et de la santé humaine en apportant I'équipement usagé a un point de collecte dédié au recyclage des équipements électriques et électroniques, agréé par le gouvernement
[— ou les autorités locales. Le recyclage et la destruction appropriés permettront d'éviter tout impact potentiellement négatif sur I'environnement et la santé humaine. Contactez l'installateur ou les autorités locales pour obtenir

plus d'informations concernant I'emplacement ainsi que les conditions d'utilisation de ce type de point de collecte.
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Présentation du produit

Aspirateur

Bouton de mode
Appuyez pour basculer entre
les modes turbo et standard
Voyant du niveau de
batterie

Port de charge
Filtre

Bouton d'alimentation
Appuyez pour allumer/
éteindre

Bouton de déverrouillage du
compartiment a poussiére
Compartiment a poussiére ©

Liste d'accessoires

L]

Tige de rallonge Alimentation
électrique
0
17 e I I =
i e WL 1B

[os
-

Barre a brosse
électrique

Suceur a brosse 2-en-1 Support de rangement mural
(y compris 2 vis et 2 prises

murales)

Remarque : Les illustrations du produit, les accessoires et l'interface utilisateur présents dans le manuel d'utilisation
sont uniguement fournis a titre indicatif. Le produit actuel et les fonctions effectives peuvent varier en raison des
améliorations apportées au produit.
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Installation

Installation des accessoires sur l'aspirateur
- Connexion de la tige de rallonge a l'aspirateur et a la barre a brosse électrique

« Connexion du suceur a brosse 2-en-1a l'aspirateur
Clic

Installation du support de rangement mural

1. Choisissez un endroit frais et sec pourvu d'une prise électrique a c6té. Avant l'installation,
veillez a ce qu'il n'y ait pas de fil électrique ou de tuyauterie sur le mur directement derriere
ou sera installé le support.

2. La distance recommandée entre le fond du support de rangement mural et le sol est de 96,5 cm.

3.Tenez en position le support de rangement mural et faites des marques sur le mur en fonction
des trous sur le support.

4. Alaide d'une perceuse électrique et un foret de 8 mm, percez des trous d'environ 40 mm de
profondeur a chaque repére et insérez des prises murales dans chaque trou.

5. Alignez les trous de montage sur le support de rangement mural avec les trous sur le mur,
puis utilisez les vis incluses pour fixer le support au mur.
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° Voyant du niveau de batterie

Description de I'état du voyant du niveau de batterie

@ Alarrét O Clignotant O Activé
@ En fonctionnement
@] [ ] @ Batterie faible O O O Batterie presque pleine

O O @ Batterie & moitié vide

Charge en cours

SO @ Batterie faible O O O Batterie presque pleine
O F @ Batterie amoitié vide O O O Entiérement chargée
Remarques:

« Chargez entiérement la batterie de I'aspirateur avant la premiére utilisation. Cette opération
dure environ 5 heures.

« Laspirateur ne peut pas étre utilisé pendant la charge.

« Une fois l'aspirateur entierement chargé, le voyant séteint au bout de 20 secondes et
I'aspirateur passe en mode économie dénergie.

« Lefonctionnement de I'appareil au plus haut niveau d'aspiration pendant une période prolongée
peut entrainer la surchauffe de la batterie, ce qui est susceptible daugmenter le temps de

charge. Avant de recharger laspirateur, il est préférable de le laisser refroidir pendant 30 minutes.
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Utilisation

Barre a brosse électrique
Pour nettoyer les sols en marbre, le parquet et la moquette a poils ras.

Suceur a brosse 2-en-1

Convenable pour nettoyer des endroits avec fissures, tels que les claviers, les rideaux,

les canapés les plafonds, les coins et les intérieurs de voiture.

Remarque : Pour éviter des risques de sécurité potentiels, n'exposez pas l'aspirateur

a la lumiére directe du soleil, ne le rangez pas dans des environnements ayant des @
températures élevées tel que l'intérieur d'une voiture en été.

D
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Entretien et maintenance

® [T [ [

PRECAUTIONS :

- Avant l'entretien et la maintenance, débranchez 'alimentation électrique et veillez a éteindre

l'aspirateur.

Utilisez toujours des piéces dorigine pour assurer le bon fonctionnement de I'aspirateur et ne

pas annuler la garantie.

- Silefiltre, le préfiltre, le postfiltre, la tige de rallonge ou le suceur a brosse 2-en-1 est bloqué,
I'aspirateur cessera de fonctionner. Avant d'utiliser I'aspirateur a nouveau, éteignez-le et
nettoyez la partie bloquée.

« Sila barre a brosse est bloquée, elle cessera de fonctionner mais I'aspirateur lui-méme ne

cessera pas. Avant d'utiliser I'aspirateur a nouveau, éteignez-le et nettoyez la barre a brosse.

Avant le nettoyage, retirez 'embout brosse de I'aspirateur pour éviter toute blessure si

I'aspirateur venait a sallumer de maniere accidentelle.

- Sivous ne prévoyez pas d'utiliser I'aspirateur pendant une période prolongée, chargez-le
entierement, débranchez-le, puis entreposez-le dans un endroit frais, a I'abri de 'humidité et
de la lumiére directe du soleil.

- Afin d'éviter une décharge excessive de la batterie, rechargez l'aspirateur au moins une fois
tous les trois mois.

Nettoyage de l'aspirateur

Essuyez l'aspirateur avec un chiffon doux et sec.
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Nettoyage du compartiment a poussiére

Avant de nettoyer le compartiment a poussiere, débranchez lalimentation électrique et retirez la tige
de rallonge. La capacité de nettoyage de l'aspirateur diminuera si le compartiment a poussiere est
rempli jusquau niveau « MAX ». Videz le compartiment a poussiére pour améliorer les performances.
- Vidange du compartiment a poussiére : Tenez le compartiment a poussiére au-dessus d'une
poubelle et appuyez sur le bouton de déverrouillage du compartiment a poussiére pour le vider.

000000000

Nettoyage de I'ensemble de filtre

1. Appuyez le bouton de déverrouillage du compartiment a poussiére pour ouvrir le
compartiment a poussiere, tournez le filtre suivant l'illustration pour le retirer, puis retirez le
préfiltre du filtre.

O000000o0

E——— piittre

nmp

—o Filtre
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Nettoyage de la barre a brosse électrique

1. Placez la barre a brosse électrique a I'envers et appuyez sur le bouton de libération de la
brosse a rouleau pour déverrouiller la brosse a rouleau et la retirer.

Verrouillage de la brosse a rouleau

Bouton de
libération de la
brosse a rouleau

2. Utilisez un tissu sec ou un essuie-tout pour nettoyer la poussiére et les débris l'ouverture

3. Rincez le filtre, le préfiltre, et le post-filtre sous de leau coulante claire jusqua ce qu'ils soient d'aspiration et le couvercle transparent.
propres, puis mettez-les de c6té pour les laisser sécher entiérement pendant au moins 24 heures. Remarque : Ne nettoyez pas la barre a brosse électrique avec de leau puisquéelle dispose d'un
@ Remarques : moteur intégré. @

- Ne trempez jamais le filtre, le préfiltre, et le post-filtre.

« Lors du nettoyage du post-filtre, rincez-le de maniére répétitive et tapez ses bords
légerement pour retirer la poussiere et les débris jusqu'a ce qu'il soit propre.

- Ne nettoyez pas le préfiltre et le post-filtre avec les mains, une brosse ou un objet tranchant
pour éviter des dommages.

- Sila puissance d'aspiration reste réduite de maniére significative apres le nettoyage du
préfiltre et du post-filtre, vous pouvez essayer d'acheter des pieces d'origine pour les
remplacer.

22
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Problémes fréquents

Problémes
fréquents

Cause possible

Solution

Laspirateur ne
fonctionne pas.

La batterie est épuisée.

Chargez l'aspirateur avant de ['utiliser.

L'ouverture d'aspiration, le
conduit dair, le préfiltre ou le
post-filtre est bloqué.

Vérifiez et nettoyez immédiatement.

Le filtre, le préfiltre ou le
post-filtre n'est pas installé
en position.

Vérifiez et installez en position.

La protection contre la
température de la batterie
sest déclenchée.

Attendez que la température de la
batterie revienne a un niveau normal,
puis poursuivez l'utilisation.

La puissance
d'aspiration est
affaiblie.

Le compartiment a poussiere
est plein, ou le préfiltre ou le
post-filtre est bloqué.

Vérifiez et nettoyez immédiatement.

L'embout brosse est encrassé.

Nettoyez la téte de brosse.

Faible niveau de la
batterie.

La batterie n'est pas
entiérement chargée.

Chargez l'aspirateur avant de l'utiliser.

Le compartiment & poussiére
est plein, ou le préfiltre ou le
post-filtre est bloqué.

Vérifiez et nettoyez immédiatement.

L'embout brosse est
encrassé.

Nettoyez la téte de brosse.

La brosse a
rouleau ne tourne

La brosse a rouleau est
coincée par des corps
étrangers.

Retirez tout corps étranger, puis
poursuivez |'utilisation.

La protection contre la
température élevée du
moteur de la barre a brosse

Attendez que la température du moteur
de la barre a brosse revienne a un

as. 2 ; P
p Sest déclonchée. niveau normal avant d'utiliser.
Les contacts conducteurs | Nettoyez les contacts a I'aide d'un tissue
sont sales. doux et sec et réessayez.
Charge Lalimentation électrique N'utilisez que l'alimentation électrique
impossible. utilisée nest pas celle dorigine. | d'origine pour charger l'aspirateur.

La batterie charge
lentement.

La protection contre la
température de la batterie
slest déclenchée.

Attendez que la température de la
batterie revienne a un niveau normal,
puis poursuivez l'utilisation.

Remarque : Si les solutions susmentionnées ne parviennent pas a résoudre les problemes,
veuillez contacter Iéquipe du service apres-vente.
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Dépannage

Si l'aspirateur ne fonctionne pas correctement, le voyant du niveau de batterie affichera un
message derreur. Consultez le tableau ci-dessous pour le dépannage.

DEL1
DEL?2
DEL3

Message d'erreur

Cause possible

Solution

DEL 1, DEL 2 et DEL 3
clignotent trois fois de
maniére simultanée.

Erreur d'alimentation
électrique

N'utilisez que I'alimentation

électrique dorigine pour charger

l'aspirateur.

La protection contre la
température de la batterie
seest déclenchée.

Attendez que la température
du moteur de la barre a brosse
revienne a un niveau normal
avant d'utiliser.

Erreur de cellule de la
batterie

Erreur du capteur de
température

Erreur de moteur

Contactez l'équipe du service
aprés-vente

DEL 1 clignote dix fois.

Batterie épuisée

N'utilisez que I'alimentation

électrique d'origine pour charger

l'aspirateur.
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Caractéristiques Avis environnemental
Le bloc-batterie au lithium-ion rechargeable de cet aspirateur contient des substances
. . . g p
Xiaomi Vacuum Cleaner G20 Lite chimiques qui peuvent polluer l'environnement. Avant de jeter cet aspirateur, retirez les
K X N batteries, puis déposez-les dans une installation de recyclage approprié.
Nom Aspirateur sans fil Modele €203 - La batterie doit étre retirée de I'appareil avant détre éliminée.
Tension 229V = Puissance J5W - L'appareil doit étre déconnecté de toute alimentation électrique avant le retrait de la batterie.
nominale ' nominale - La batterie doit étre mise au rebut de maniére sre.
Te:;;‘:gede 270V = Poids net 24kg ,
Barre a brosse électrique - Assurez-vous que l'aspirateur est déconnecté de l'alimentation et que les batteries sont
completement épuisées avant de les retirer.
Modele C203-DS Tension nominale| 222V = - Déposez les batteries retirées auprés d'un centre de recyclage professionnel pour étre
Puissance 5W correctement mises au rebut.
nominale - Ne laissez pas les batteries dans des environnements ou la température est élevée, sinon
. . . . elles peuvent exploser.
Alimentation electrlque - En cas de fuite de la batterie, évitez tout contact avec le liquide. Si le liquide entre en contact
@ Fabricant Zhongshan Baolijin Electronic Co,, Ltd. avec vos yeux, rincez-les abondamment a l'eau et consultez immédiatement un médecin. @
X Efficacité 5 Etapes a suivre pour retirer la batterie :
Modele BLJ15W.270050P-Y moyenne active 859% 1. Retirez les couvercles arriére de I'aspirateur et le manche, et retirez le mini commutateur du
" s s oo he.
. . Efficacité a faible mane
Entrée nominale | 100-240V ~50/60 Hz 0,5 A charge (10 %) 732 % 2. Utilisez un tournevis pour retirer les vis de l'aspirateur, puis débranchez les cables et sortez
C G l'assemblage du bloc-batterie.
Sortie nominale | 270V = 05 A 13,5W élc;r;ig;nurzzgﬁ: 0,09 W 3. Dé\{issez les deux vis au»de,S§us de \.a c,al.‘te du circuit imprimé de.l'e%sser.nbl::-lge du b\oc—batte_rie.
charge 4. Retirez les couvercles supérieur et inférieur sur la carte du circuit imprimé et le bloc-batterie,
. et sortez les batteries.
Fabricant Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.
Modéle AD-D0752700050EU1 Efficacité | g, 5y,
moyenne active
Entrée nominale | 100240V -50/60 Hz 0,ga | Erricacité afaible | oo o
charge (10 %)
Consommation
Sortie nominale | 270V = 05A 135W électrique sans | 0,09W
charge

Remarque : Les modeles BLJ15WJ270050P-V et AD-D0752700050EUO1 sont tous les deux
applicables pour l'aspirateur et un seul vient avec le paquet.
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GARANTIE

CETTE GARANTIE VOUS DONNE DES DROITS SPECIFIQUES ET IL EST POSSIBLE DE PROFITER D’AUTRES DROITS OCTROYES PAR LES LOIS
APPLICABLES DANS VOTRE PAYS, VOTRE REGION OU VOTRE DEPARTEMENT. EN EFFET, DANS CERTAINS PAYS, PROVINCES OU DEPARTEMENTS,
LES DROITS DU CONSOMMATEUR PEUVENT IMPOSER UNE PERIODE DE GARANTIE MINIMALE. AUTRES QUE LES LIMITES PERMISES PAR LA LOI,
XIAOMI N'EXCLUT PAS, LIMITE NI SUSPEND D’AUTRES DROITS QUE VOUS POUVEZ DETENIR. POUR COMPRENDRE PLEINEMENT VOS DROITS,
CONSULTEZ LES LOIS APPLICABLES DANS VOTRE PAYS, PROVINCE OU DEPARTEMENT.

. GARANTIE LIMITEE DE PRODUIT
XIAOMI garantit que les Produits sont exempts de tout défaut matériel ou de conception dans le cadre d'une utilisation normale en accord avec le mode d'emploi dudit Produit et dans la Durée de garantie.
La durée et les conditions relatives aux garanties légales sont prévues par les lois locales afférentes. Pour plus d'informations sur les avantages de la garantie du consommateur, veuillez consulter le
site web officiel de Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty.
Xiaomi garantit a I'acheteur d'origine que le produit Xiaomi est exempt de tout défaut matériel ou de conception dans le cadre d'une utilisation normale dans la période mentionnée ci-dessus.
Xiaomi ne garantit pas que le fonctionnement du Produit restera ininterrompu et exempt d'erreur.
Xiaomi n'est pas responsable des dommages découlant d'une non-conformité aux instructions liées a I'utilisation du produit.
2.SOLUTIONS
Si un défaut matériel est rencontré et une réclamation fondée est regue par Xiaomi pendant la période de garantie, Xiaomi va soit (1) réparer le produit gratuitement, (2) échanger le produit, ou (3)
rembourser le produit, frais d'expédition exclus.
3.COMMENT PROFITER D'UN SERVICE DE GARANTIE
Pour bénéficier du service de garantie, vous devez fournir le Produit a I'adresse spécifiée par Xiaomi, dans son emballage d'origine ou dans un emballage similaire garantissant le méme degré de protection.
@ Sauf mesures prohibées par la loi applicable, Xiaomi peut vous demander de présenter des preuves d'achat et/ou de vous conformer aux exigences d'inscription avant de profiter du service de garantie. @
4.EXCLUSIONS ET LIMITATIONS
Sauf stipulation contraire mentionnée par Xiaomi, la présente Garantie limitée s'applique uniquement au Produit fabriqué par ou pour Xiaomi et identifiable par les marques commerciales, le nom
commercial ou le logo « Xiaomi » ou « Mi ».
La Garantie limitée ne s'applique pas (a) aux dégats dus aux catastrophes naturelles, comme la foudre, les tornades, les inondations, les incendies, les tremblements de terre ou autres causes externes
(b) aux négligences, (c) a I'utilisation commerciale, (d) aux modifications de tout ou partie du Produit, (€) aux dommages provoqués par une utilisation avec des Produits non-Xiaomi, (f) aux dommages
provoqués par un accident, un abus, une mauvaise utilisation (g) aux dommages provoqués par I'utilisation du Produit hors des utilisations autorisées ou prévues décrites par Xiaomi ou avec une tension
ou une alimentation électrique inappropriée, ou (h) aux dommages provoqués par une maintenance (mises a niveau ou extensions comprises) réalisée par une personne non représentative de Xiaomi.
Il en va de votre responsabilité de sauvegarder les données, le logiciel ou tout autre matériel que vous pourriez avoir stocké ou préservé sur le Produit. Il est probable que les données, le logiciel ou
d'autres matériels de I'équipement soient perdus ou formatés lors d'une maintenance. Xiaomi n'est pas responsable de ce type de dommages ou de pertes.
Aucun revendeur, agent ou employé de Xiaomi n'est autorisé a apporter des modifications, des extensions ou des ajouts a la présente Garantie limitée. Si une disposition est jugée illégale ou
inapplicable, la légitimité et I'applicabilité des dispositions restantes ne sauraient étre affectées ou impactées.
Sauf mesures prohibées par la loi ou promesse contraire par Xiaomi, les services aprés-ventes sont limités au pays ou a la région de l'achat initial.
Les produits qui n‘ont pas été diment importés et/ou n‘ont pas été diment fabriqués par Xiaomi et/ou n‘ont pas été diment obtenus chez Xiaomi ou un vendeur officiel de Xiaomi ne sont pas
couverts par les présentes garanties. Conformément a la loi applicable, vous pouvez bénéficier des garanties depuis le détaillant non officiel qui vous a vendu le produit. Pour cela, Xiaomi vous invite a
contacter le détaillant aupres duquel vous avez acheté le produit.
Les présentes garanties ne s'appliquent pas a Hong Kong et a Taiwan.
5.GARANTIES IMPLICITES
Sauf mesures prohibées par la loi applicable, toutes les garanties implicites (notamment les garanties de commercialisation et de conformité pour un but spécifique) disposeront d'une durée de
garantie limitée allant jusqu'a la durée maximale de la présente garantie limitée. Certaines juridictions n'autorisent pas les limitations de durée d'une garantie implicite. La limitation ci-dessus ne
s'applique donc pas a de tels cas.
6.LIMITATION DES DOMMAGES
Sauf mesures prohibées par la loi applicable, Xiaomi ne devrait étre tenue pour responsable pour tous dommages provoqués par des accidents, indirects, spécifiques ou conséquents, notamment les
pertes de bénéfices, de chiffre d'affaires ou de données, résultant de toute bréche dans une garantie ou condition expresse ou implicite, ou sous toute théorie |égale, méme si Xiaomi a été informée de
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la possibilité de tels dommages. Certaines juridictions n'autorisent pas I'exclusion ou la limitation des dommages indirects, spécifiques ou conséquents. La limitation ci-dessus ne s'applique donc pas
avous.

7.CONTACTS XIAOMI
Pour les clients, consultez le site Web : https://www.mi.com/global/support/warranty
La personne a contacter pour le service aprés-vente peut étre n'importe quelle personne de service agréé Xiaomi, les distributeurs agréés Xiaomi ou le vendeur final qui vous a vendu le produit. En cas
de doute, veuillez contacter la personne concernée que Xiaomi peut identifier.
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Sicherheitshinweise

Dieses Produkt ist nur fiir den Betrieb im Haushalt gedacht. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Verwendung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie auf, um
zukiinftig die Informationen nachlesen zu kénnen.

Dieses Gerdt ist fiir Kinder ab einem Alter von 8 Jahren und Personen geeignet, die kérperlich, sensorisch oder geistig behindert sind oder nicht tiber ausreichend Erfahrung oder Kenntnisse verfiigen, wenn sie eine Beaufsichtigung oder Anweisung
zur sicheren Nutzung des Geréts erhalten haben und wissen, welche Gefahren auftreten kénnen. Kinder dtirfen nicht mit dem Gert spielen. Die Reinigung und Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.
Dieses Gerat enthalt Akkus, die nur von Fachpersonal ausgewechselt werden diirfen.
Das Gerat darf nur mit dem zum Gerat mitgelieferten Netzteil verwendet werden.
Dieser Staubsauger ist nur fiir den Innenbereich geeignet. Er darf nicht im Freien, in kommerziellen oder in industriellen Umgebungen verwendet oder installiert werden.
Es kénnen Gefahren entstehen, wenn das Gerat Uber das Stromkabel fahrt.

- Vor der Reinigung oder Wartung des Gerats muss der Stecker aus der Steckdose gezogen werden.

- Vergewissern Sie sich vor dem Gebrauch, dass das Netzteil unbeschadigt ist, um die Gefahr von Branden, Explosionen oder Verletzungen zu verringern. Der Staubsauger darf nicht verwendet werden, wenn das Netzteil beschadigt ist.

- Wenn das Ladegerét oder der Akku beschédigt sein sollte, miissen diese durch Original-Ersatzteile ersetzt werden, die vom Hersteller oder der Kundendienstabteilung erworben wurden.

- Stellen Sie sicher, dass Sie den Staubsauger vor dem Reinigen oder Ersetzen der Biirstenwalze ausschalten.
Die elektrische Biirstenwalze, die Verlangerungsstange und der Staubsauger sind elektrisch leitfahig und sollten nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten getaucht werden. Stellen Sie sicher, dass der Filter, der Vorfilter und der Nachfilter
nach der Reinigung griindlich trocken sind.
Um Verletzungen zu vermeiden, schalten Sie den Staubsauger aus und entfernen Sie die elektrische Biirstenwalze vor der Reinigung und Wartung. Verwenden Sie den Staubsauger nicht, bevor Sie die elektrische Biirstenwalze, die Abdeckung
des Staubbehilters, den Filter, den Vorfilter und den Nachfilter ordnungsgemaf installiert haben.
Priifen Sie regelmaBig die Verlangerungsstange und verwenden Sie sie nicht, wenn sie beschadigt ist.

- Verwenden Sie den Staubsauger weder zum Aufsaugen von brennbaren oder explosiven Fliissigkeiten wie Benzin, noch von anderen Fliissigkeiten wie Wasser oder giftigen Fliissigkeiten wie Bleichmittel, Ammoniak und Abflussreinigern.

- Verwenden Sie den Staubsauger nicht dazu, Toner aufzusaugen, der in Laserdruckern und Kopierern verwendet wird, da der Toner einen Brand oder eine Explosion ausldsen kann.

- Verwenden Sie den Staubsauger nicht dazu, Gipskartonteile, Asche wie z.B. Kaminasche, Rauch oder brennende Materialien wie Kohle, Zigarettenstummel oder Streichhélzer aufzusaugen.

- Verwenden Sie den Staubsauger nicht dazu, scharfe oder harte Objekte wie Glas, Nagel, Schrauben oder Miinzen aufzusaugen, da dies zu Schaden am Produkt fithren kann.

- Verwenden Sie den Staubsauger nicht dazu, Flecken von dicken Gligen Substanzen, starke Klebstoffe oder Farbstoffe wie Schuhcreme, Farben und Pigmente zu reinigen.

- Halten Sie Haare, lose Kleidung, Finger und andere Kérperteile von den Offnungen und beweglichen Teilen des Staubsaugers fern.

@ Richten Sie die Saugoffnung, die Verlangerungsstange oder anderes Zubehér nicht auf Ihre Augen oder Ohren und nehmen Sie sie nicht in den Mund. @

- Stecken Sie keine Gegenstinde in die Offnungen des Staubsaugers und benutzen Sie den Staubsauger nicht, wenn Offnungen blockiert sind. Halten Sie es frei von Staub, Fusseln, Haaren oder anderen Gegensténden, die die Saugleistung
des Staubsaugers mindern kénnten.
Lehnen Sie den Staubsauger nicht auf instabile Gegensténde wie Stiihle oder Tische, um Schaden oder Verletzungen durch Herunterfallen zu vermeiden.
Der Staubsauger darf nicht in der Nahe von Hitzequellen (z. B. Heizkdrper) oder in feuchten Bereichen (z. B. Kiichen oder Badezimmer) geladen oder aufbewahrt werden.

- Setzen Sie das Gerat oder den Akku keinen ibermaBigen Temperaturen aus.

- Seien Sie sich des Risikos bewusst, dass die Klemmen des akkubetriebenen Geréts oder des Akkus durch Metallgegenstande kurzgeschlossen werden kénnen.

- Verwenden Sie nur Ersatzteile, die von Xiaomi zugelassen sind.
Falls es zu einem Auslaufen des Akkus kommt, vermeiden Sie den Kontakt mit der Fliissigkeit und entsorgen Sie den Akku bei einer staatlich zugelassenen Recyclinganlage. Bei Augenkontakt mit viel Wasser aussptilen und sofort einen Arzt aufsuchen.
Bitte seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie den Staubsauger zur Treppenreinigung verwenden.

-+ Warnung vor Brandgefahr: Tragen Sie keine Duftstoffe auf den Vor- und Nachfilter des Staubsaugers auf. Diese Art von Produkten enthélt haufig brennbare Chemikalien, die dazu fithren kénnten, dass der Staubsauger Feuer fangt.
Halten Sie sich strikt an die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung, um den Staubsauger bei einer Umgebungstemperatur von 0 °C bis 35 °C aufzuladen. Unsachgemafes Aufladen kann zu einer Beschadigung des Akkus fiihren.
Bitte halten Sie sich bei der Benutzung des Staubsaugers streng an die Anweisungen dieser Bedienungsanleitung. Benutzer sind fiir jeglichen Verlust und Schaden verantwortlich, die durch den unsachgeméaBen Gebrauch dieses
Staubsaugers entstehen.

- WARNUNG: Verwenden Sie nur das mit diesem Gerat mitgelieferte Netzteil.
- WARNUNG: Zum Aufladen des Akkus darf ausschlieBlich das im Lieferumfang dieses Gerits enthaltene abnehmbare Netzteil verwendet werden.
Die Verwendung erfolgt nur mit dem Netzteil BLJ15WJ270050P-V oder AD-D0752700050EUQ1.
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Informationen zur Einhaltung gesetzlicher Vorschriften

EU-Konformitétserklarung
C € Wir, Beijing Shunzao Technology Co., Ltd., bestétigen hiermit, dass dieses Gerat mit den geltenden Verordnungen und europdischen Normen sowie etwaigen Erganzungen in Einklang steht. Der vollstandige Wortlaut der EU-
Konformitétserklarung ist unter der folgenden Internetadresse abrufbar: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass das Produkt einer getrennten Erfassung fiir elektrische und elektronische Geréte zugefiihrt werden muss und nicht tiber den normalen Haushaltsabfall entsorgt

ﬁ Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geréaten
werden darf. Bitte entnehmen Sie Batterien und Lampen, die nicht vom Gerat umschlossen sind, vor der Abgabe aus dem Geréat und entsorgen diese tber die offiziellen Sammelstellen fiir Batterien und Lampen.

Beim Kauf eines neuen Elektrogerétes kénnen Sie beim Vertreiber ein gleichartiges Altgerat unentgeltlich zuriickgeben. Elektrogerate mit einer Kantenlange von maximal 25 cm kénnen unentgeltlich bei Vertreibern von
Elektro- und Elektronikgeraten mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? sowie gréReren Supermirkten abgegeben werden, ohne dass ein Neugerat erworben werden muss. GréRere Elektrogerate kénnen kostenlos bei
kommunalen Wertstoffhéfen abgegeben werden.

Durch die korrekte Entsorgung tragen Sie dazu bei, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die durch unsachgeméaBe Erfassung und Behandlung von Elektroaltgeraten entstehen
konnen.

Bitte l6schen Sie samtliche personenbezogenen Daten auf dem Gerét, bevor Sie es entsorgen.

Fur weitere Informationen kontaktieren sie bitte Inre Kommunalverwaltung, Ihren értlichen Abfallentsorger oder das Geschift, in dem Sie das Produkt erworben haben.

28

‘ ‘ 54880-Xiaomi Vacuum Cleaner G20 Lite-0000 O000_20240112.indd 28 @ 2024/1/15 0O05:52 ‘ ‘



Produktiibersicht

Staubsauger

Modus-Taste

., Driicken, um zwischen den
Modi Turbo und Standard zu

wechseln

Kontrollleuchte fiir den
Akkuladestand

Ladeanschluss
Filter

Ein-/Aus-Taste
Driicken, zum Ein-/
Ausschalten

Freigabetaste des
Staubbehalters
Staubbehdlter o

Zubehorliste

] |

Verlangerungsstange Netzteil

17 e

2-in-1Burstendise

Elektrische
Burstenwalze

Wandhalterung (einschlieBlich
Schraube = 2, Diibel x 2)

Hinweis: Abbildungen des Produkts, des Zubehérs und der Benutzeroberflache in der Bedienungsanleitung dienen
nur als Referenz. Die tatséchlichen Produkte und Funktionen kénnen aufgrund von Produktverbesserungen variieren.
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Installation

Installation des Zubehors am Staubsauger
« Anschluss der Verlangerungsstange an den Staubsauger und die elektrische Biirstenwa

« Anschluss der 2-in-1 Blrstendiise an den Staubsauger
Klick

Installation der Wandhalterung

1. Wahlen Sie einen kiihlen und trockenen Ort mit einer Steckdose in der Néhe. Stellen Sie vor
der Installation sicher, dass sich direkt hinter der Stelle, an der die Halterung angebracht
werden soll, keine Kabel oder Rohre in der Wand befinden.

2. Der Abstand zwischen der Unterseite der Wandhalterung und dem Boden sollte 96,5 cm betragen.

3. Halten Sie die Wandhalterung in Position, und markieren Sie die Lécher an der Wand
entsprechend der Halterung.

4.Bohren Sie mit einem Schlagbohrer mit einem 8-mm-Bohrer an jeder markierten Stelle ein ca.
40 mm tiefes Loch und stecken Sie je einen Diibel in jedes Loch.

5. Richten Sie die Befestigungslocher der Wandhalterung mit den Léchern an der Wand aus und
verwenden Sie dann die mitgelieferten Schrauben, um die Halterung an der Wand zu befestigen.

2024/1/15 EI[]S:SZ‘ ‘



Laden

° Kontrollleuchte fiir den
Akkuladestand

Beschreibung des Status der Kontrollleuchte fiir den Akkuladestand

@ Aus O Beim Blinken OEin
@ Arbeit
@] [ ] @ Niedriger Akkustand O O O Fastvoll

O O @ Akkuladestatus 50 %

Laden

SO ) @ Niedriger Akkustand @) O O Fastvoll

O - @ Akkuladestatus50% O O O Vollaufgeladen
Hinweise:

- Vor der erstmaligen Benutzung sollte der Staubsauger voll aufgeladen werden. Dies dauert
etwa 5 Stunden.

« Der Staubsauger kann wahrend des Ladens nicht benutzt werden.

« Wenn der Staubsauger vollstandig geladen ist, schaltet sich die Kontrollleuchte nach 20
Sekunden ab und der Staubsauger wird in den Energieeinsparmodus versetzt.

- Wird der Staubsauger auf der hdchsten Saugstufe tber langere Zeit benutzt, fiihrt dies
zu einer Erhitzung des Akkus, wodurch sich die Ladezeit verlangern kann. Bevor Sie den
Staubsauger aufladen, sollte er am besten 30 Minuten lang abkiihlen.

30
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Verwendung

Elektrische Biirstenwalze
Zur Reinigung von Marmor-, Holz- und kurzflorigen Teppichbéden.

2-in-1Blirstendiise

Geeignet fur die Reinigung von Stellen mit Ritzen, wie Tastaturen, Vorhangen, Sofas,
Decken, Ecken und Autoinnenraumen.

Hinweis: Um mdgliche Sicherheitsrisiken zu vermeiden, setzen Sie den Staubsauger
nicht direkter Sonneneinstrahlung aus und bewahren Sie ihn nicht in Umgebungen
mit hohen Temperaturen auf, wie z.B. im Sommer in einem Auto.
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Pflege und Wartung

VORSICHTSMABNAHMEN:

« Trennen Sie vor der Pflege und Wartung das Netzteil vom Stromnetz und stellen Sie sicher,

dass der Staubsauger ausgeschaltet ist.
Benutzen Sie immer Originalteile, um den korrekten Betrieb zu gewéhrleisten und die
Garantie aufrechtzuerhalten.

« Wenn der Filter, der Vorfilter, der Nachfilter, die Verlangerungsstange oder die 2-in-

1 Burstendiise verstopft ist, funktioniert der Staubsauger nicht mehr. Bevor Sie den
Staubsauger wieder verwenden, schalten Sie ihn aus und reinigen Sie die verstopfte Stelle.

- Wenn die Biirstenwalze verstopft ist, funktioniert sie nicht mehr, nicht aber der Staubsauger

selbst. Bevor Sie den Staubsauger wieder verwenden, schalten Sie ihn aus und reinigen Sie
die Burstenwalze.

- Entfernen Sie vor der Reinigung den Biirstenkopf vom Staubsauger, um im Fall eines

versehentlichen Einschaltens des Staubsaugers Verletzungen zu vermeiden.

- Wenn der Staubsauger fiir eine langere Zeit nicht benutzt werden wird, laden Sie ihn voll auf,

trennen Sie Ihn vom Netz und lagern ihn an einem kiihlen und trockenen Ort ohne direkte
Sonneneinstrahlung.

Um eine Tiefentladung des Akkus zu vermeiden, sollte der Staubsauger mindestens einmal
alle drei Monate aufgeladen werden.

Reinigung des Staubsaugers

Reinigen Sie den Staubsauger mit einem weichen trockenen Tuch.
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Den Staubbehalter reinigen

Vor dem Reinigen des Staubbehalters trennen Sie das Netzteil und nehmen Sie die

Verldangerungsstange ab. Die Reinigungsleistung des Staubsaugers reduziert sich, wenn

der Staubbehilter bis zur ,MAX"-Markierung gefilllt ist. Um die volle Reinigungsleistung

wiederherzustellen, leeren Sie den Staubbehlter.

- Leeren Sie den Staubbehélter aus: Halten Sie den Staubbehdlter tiber einen Miilleimer und
driicken Sie dann die Freigabetaste des Staubbehélters, um den Inhalt zu entleeren.

00000000

Reinigung der Filtereinheit

1. Driicken Sie die Freigabetaste des Staubbehélters, um den Staubbehilter zu 6ffnen, drehen
Sie den Filter wie abgebildet, um ihn zu entfernen, und nehmen Sie dann den Vorfilter vom
Filter ab.

000000000

E—=-— Vorilter

nmp

—o Filter
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Reinigung der elektrischen Biirstenwalze

1. Stellen Sie die Biirstenwalze auf den Kopf und driicken Sie die Entriegelungstaste der
Biirstenwalze, um die Biirstenwalze zu entriegeln und sie zu entfernen.

Walzenbiirsten-Verriegelung

Entriegelungstaste
fir die
Birstenwalze

. . . . . . . 2. Verwenden Sie ein trockenes Tuch oder ein Papiertuch, um Staub und Schmutz von der
3.Sptlen Sie den Filter, den Vorfilter und den Nachfilter unter flieBendem Leitungswasser ab, Ansaugdffnung und der transparenten Abdeckung abzuwischen
bis sie sauber sind, und legen Sie sie dann mindestens 24 Stunden lang zum vollstandigen Hinweis: Reinigen Sie die elektrische Biirstenwalze nicht mit Wasser, da sie einen eingebauten
@ Trocknen beiseite. Motor hat @
Hinweise:

- Weichen Sie den Filter, den Vorfilter und den Nachfilter niemals ein.

- Wenn Sie den Nachfilter reinigen, spilen Sie ihn wiederholt ab und klopfen Sie leicht auf
den Rand, um Staub und Schmutz zu entfernen, bis er sauber ist.

- Reinigen Sie den Vorfilter und den Nachfilter nicht mit den Handen, einer Biirste oder
einem scharfen Gegenstand, um Schaden zu vermeiden.

- Wenn die Saugleistung nach der Reinigung des Vor- und Nachfilters immer noch deutlich
nachlasst, kénnen Sie versuchen, sie zu kaufen und durch Originalteile zu ersetzen.

i
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Haufiges Problem

Haufiges Problem

Mégliche Ursache

Losung

Der Staubsauger
funktioniert nicht.

Akku ist erschopft.

Laden Sie den Staubsauger vor
Gebrauch auf.

Die Ansaugoffnung, der
Luftkanal, der Vorfilter oder
der Nachfilter ist verstopft.

Priifen und reinigen Sie ihn sofort.

Der Filter, Vorfilter oder
Nachfilter ist nicht richtig
installiert.

Prifen Sie und installieren Sie ihn an Ort
und Stelle.

Der Temperaturschutz des
Akkus wurde ausgel6st.

Bitte warten Sie, bis sich die Temperatur
des Akkus normalisiert hat, und setzen
Sie erst dann die Benutzung fort.

Die Saugleistung
ist reduziert.

Der Staubbehélter ist voll,
oder der Vorfilter oder der
Nachfilter ist verstopft.

Prifen und reinigen Sie ihn sofort.

Der Brstenkopf ist verstopft.

Reinigung des Biirstenkopfes.

Kurze
Akkulaufzeit.

Der Akku ist nicht
vollstéandig geladen.

Laden Sie den Staubsauger vor
Gebrauch auf.

Der Staubbehélter ist voll,
oder der Vorfilter oder der
Nachfilter ist verstopft.

Priifen und reinigen Sie ihn sofort.

Der Biirstenkopf ist verstopft.

Reinigung des Biirstenkopfes.

Die Biirstenwalze
dreht sich nicht.

Die Burstenwalze ist durch
Fremdkorper verklemmt.

Entfernen Sie Fremdk&rper und setzen
Sie die Benutzung fort.

Der Uberhitzungsschutz fiir
den Motor der Biirstenwalze
wurde ausgeldst.

Warten Sie vor der Verwendung, bis
sich die Temperatur des Motors der
Burstenwalze wieder normalisiert hat.

Die leitenden Kontakte sind
verschmutzt.

Wischen Sie die Kontakte mit einem
weichen, trockenen Tuch ab und
versuchen Sie erneut.

Kann nicht
geladen werden.

Das verwendete Netzteil ist
kein Originalteil.

Benutzen Sie ausschlieRlich das
Originalnetzteil, um den Staubsauger
aufzuladen.

langsam geladen.

Der Akku wird nur

Der Temperaturschutz des
Akkus wurde ausgel6st.

Bitte warten Sie, bis sich die Temperatur
des Akkus normalisiert hat, und setzen
Sie erst dann die Benutzung fort.

Hinweis: Falls die obigen Lésungen das Problem nicht I6sen, kontaktieren Sie bitte das

Kundendienstteam.
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Fehlerbehebung

Wenn der Staubsauger nicht ordnungsgemaf funktioniert, zeigt die Kontrollleuchte ftr den
Akkuladestand eine Fehlermeldung an. Entfernen Sie die Fehlerbehebung der nachstehenden

Tabelle.

LED1
LED 2
LED 3

-]

Fehlermeldung

Mogliche Ursache

Lésung

LED 1, LED 2 und LED
3 blinken dreimal
gleichzeitig.

Netzteilfehler

Benutzen Sie ausschlieBlich
das Originalnetzteil, um den
Staubsauger aufzuladen.

Der Temperaturschutz des
Akkus wurde ausgeldst.

Warten Sie vor der Verwendung,
bis sich die Temperatur des
Motors der Biirstenwalze wieder
normalisiert hat.

Fehler in den Akkuzellen

Fehler Temperatursensor

Motorfehler

Wenden Sie sich an das
Kundendienstteam

LED 1 blinkt zehnmal.

Akku leer

Benutzen Sie ausschlieBlich
das Originalnetzteil, um den
Staubsauger aufzuladen.

2024/1/15 EI[]S:SZ‘ ‘



Spezifikationen

Xiaomi Staubsauger G20 Lite

Bezeichnung Kabelloser Staubsauger Modell C203
Nennspannung | 222V = Nennleistung 215 W
Ladespannung | 270V = Nettogewicht 24 kg

Elektrische Biirstenwalze
Modell C203-DS Nennspannung 222V =
Nennleistung | 15W
Netzteil
Hersteller Zhongshan Baolijin Electronic Co., Ltd.
Modell BLJI5WJ270050P-V Durchschnittliche | ¢ 5o
Aktive Effizienz
. ) Effizienz bei Geringer
100 bis 240V ~50/60 Hz 0,5 A 732 %
Nenneingang is /60 Hz O, Belastung (10 %) ,2 %
Lastloser
270V =05A 135W 0,09 W
Nennausgang ' ' ' Stromverbrauch '
Hersteller Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.
Modell AD-D0752700050EU01 Durchschnittliche | g, o,
Aktive Effizienz
. ) Effizienz bei Geringer
100 bis 240 V ~50/60 Hz 0,8 A 7559
Nenneingang is /60 Hz 0, Belastung (10 %) ,5 %
Lastloser
270V =05A 135W 0,09W
Nennausgang ' ' ' Stromverbrauch '

Hinweis: Die Modelle BLJ15WJ270050P-V und AD-D0752700050EU01 sind beide fiir den
Staubsauger geeignet, und nur eines ist im Lieferumfang enthalten.
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Umweltschutzhinweise

Das wiederaufladbare Lithium-lonen-Akkupack dieses Staubsaugers enthalt Chemikalien,
die die Umwelt verschmutzen konnen. Nehmen Sie die Akkus, bevor Sie den Staubsauger
entsorgen, und entsorgen Sie sie anschlieBend in einer geeigneten Recyclinganlage.

« Der Akku muss aus dem Gerat entfernt werden, bevor es entsorgt wird.

- Das Gerat muss vom Stromnetz getrennt sein, wenn der Akku entfernt wird.

- Der Akku muss sicher entsorgt werden.

VORSICHTSMABNAHMEN:

Stellen Sie sicher, dass der Staubsauger von der Leistung getrennt ist und die Akkus
vollstéandig entladen sind, bevor Sie den Akku entfernen.

Bringen Sie die entfernten Akkus zur fachgerechten Entsorgung zu einem professionellen
Recyclingbetrieb.

Lassen Sie die Akkus nicht in einer Umgebung mit hohen Temperaturen liegen, da sie sonst
explodieren kénnten.

Falls der Akku auslaufen sollte, vermeiden Sie den Kontakt mit der Flssigkeit. Falls die

Flissigkeit in die Augen geraten sollte, spiilen Sie die Augen mit viel Wasser aus und suchen
Sie sofort einen Arzt auf.

So entfernen Sie den Akku:

1. Entfernen Sie die hinteren Abdeckungen des Staubsaugers und des Handgriffs, und entfernen
Sie den Mikroschalter vom Handgriff.

2.Verwenden Sie einen Schraubendreher, um die Schrauben im Staubsauger zu entfernen,
trennen Sie dann die Kabel und nehmen Sie das Akkupack heraus.

3.L&sen Sie die beiden Schrauben oberhalb der Platine der Akkupack-Baugruppe.

4. Entfernen Sie die obere und untere Abdeckung der Platine und des Akkupacks, und nehmen
Sie die Akkus heraus.

®
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GARANTIEERKLARUNG

DIESE GARANTIE GIBT IHNEN BESTIMMTE RECHTE UND MOGLICHERWEISE VERFUGEN SIE AUFGRUND DER GESETZE IHRES LANDES, IHRER
PROVINZ ODER IHRES BUNDESLANDES UBER WEITERE RECHTE. IN EINIGEN LANDERN, PROVINZEN ODER BUNDESLANDERN SCHREIBT DAS
VERBRAUCHERRECHT EINE MINDESTGARANTIEZEIT VOR. XIAOMI SCHLIESST IHRE WEITEREN RECHTE NICHT AUS, SCHRANKT SIE NICHT EIN UND
SETZT SIE NICHT AUS, SOFERN DIES NICHT GESETZLICH ZULASSIG IST. UMFASSENDE INFORMATIONEN ZU IHREN RECHTEN FINDEN SIE IN DEN
GESETZEN IHRES LANDES, IHRER PROVINZ ODER IHRES BUNDESLANDES.

. EINGESCHRANKTE PRODUKTGARANTIE
Xiaomi garantiert Ihnen, dass Ihr Xiaomi-Produkt wahrend der Garantiezeit bei normalem Gebrauch frei und bei Gebrauch in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des betreffenden
Benutzerhandbuchs frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist.
Die gesetzlichen Gewahrleistungsfristen und -bestimmungen ergeben sich aus den jeweiligen lokalen Gesetzen. Weitere Informationen zu den Garantieleistungen fir Verbraucher finden Sie auf der
Website von Xiaomi unter https://www.mi.com/global/support/warranty.
Xiaomi garantiert Ihnen als Erstkdufer, dass das Xiaomi-Produkt wéhrend des oben genannten Zeitraums bei normalem Gebrauch frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist.
Xiaomi garantiert nicht, dass das Produkt unterbrechungsfrei oder fehlerfrei funktioniert.
Xiaomi haftet nicht fir Schéaden, die aus der Nichteinhaltung der Anweisungen zur Verwendung des Produkts resultieren.
. RECHTSMITTEL
Wenn ein Hardwarefehler festgestellt wird und Xiaomi eine giiltige Reklamation innerhalb der Garantiezeit erhalt, wird Xiaomi entweder (1) das Produkt unter Verwendung neuer oder tiberholter
Ersatzteile kostenlos reparieren, (2) das Produkt ersetzen oder (3) den Kaufpreis des Produkts zurlickerstatten, wobei mégliche Versandkosten ausgeschlossen werden.
.NUTZUNG DES GARANTIESERVICES
@ Um Garantieleistungen in Anspruch nehmen zu kdnnen, miissen Sie das Produkt in der Originalverpackung oder einer ahnlichen Verpackung, die das Produkt im gleichen Maf3e schiitzt, an die von @
Xiaomi angegebene Adresse senden. Wenn dies nicht durch anwendbares Recht untersagt ist, kann Xiaomi vor der Erbringung von Garantieleistungen die Vorlage von Kaufnachweise(n) und / oder
eine Registrierung von Ihnen verlangen.
4. AUSSCHLUSSE UND EINSCHRANKUNGEN
Soweit nicht anders durch Xiaomi bestimmt, gilt diese eingeschrankte Garantie ausschlieBlich fiir das von oder fiir Xiaomi hergestellte Produkt, das durch das die Marken oder Handelsnamen oder
das ,Xiaomi"- bzw. ,Mi"-Logo identifiziert werden kann.
Die Garantie beinhaltet keine (a) Schaden durch Naturereignisse oder hthere Gewalt, z. B. Blitzeinschlage, Tornados, Uberschwemmungen, Feuer, Erdbeben oder andere dul3ere Ursachen; (b)
Schiden durch Fahrldssigkeit; (c) Schdaden durch kommerzielle Nutzung; (d) Schaden durch Anderungen oder Modifikationen an einem Teil des Produkts; (e) Schaden, die durch die gemeinsame
Verwendung mit Produkten anderer Hersteller verursacht werden; (f) Schaden, die durch Unfall, Missbrauch oder Zweckentfremdung verursacht werden; (g) Schaden, die durch den Betrieb des
Produkts im Widerspruch zur von Xiaomi beschriebenen zuldssigen oder beabsichtigten Verwendung oder durch unzuldssige Spannungs- oder Stromversorgung verursacht werden; (h) Schaden, die
durch Serviceleistungen (einschlieBlich Upgrades und Erweiterungen) von Personen verursacht werden, die dafiir nicht von Xiaomi autorisiert wurden.
Es liegt in Ihrer Verantwortung, Daten, Software oder andere Materialien, die Sie auf dem Produkt gespeichert haben, zu sichern. Es ist wahrscheinlich, dass Daten, Software oder andere Materialien
bei Inanspruchnahme des Garantieservices verloren gehen oder Gerate neu formatiert werden und Xiaomi tibernimmt keine Haftung fiir solche Schaden oder Verluste.
Wiederverkiufer, Agenten oder Mitarbeiter von Xiaomi sind nicht berechtigt, Anderungen, Erweiterungen oder Ergénzungen hinsichtlich dieser eingeschréankten Garantie vorzunehmen. Sollte eine
Bestimmung rechtswidrig oder nicht durchsetzbar sein, wird die RechtméBigkeit oder Durchsetzbarkeit der tibrigen Bestimmungen davon nicht beriihrt oder beeintrachtigt.
Sofern dies nicht gesetzlich verboten oder anderweitig von Xiaomi versprochen wurde, ist der Kundendienst auf das Land oder die Region des urspriinglichen Kaufs beschrankt.
Produkte, die nicht ordnungsgema® eingeflihrt wurden und/oder nicht ordnungsgemaf von Xiaomi hergestellt wurden und/oder nicht ordnungsgemal von Xiaomi oder einem offiziellen Handler von
Xiaomi erworben wurden, fallen nicht unter diese Garantie. Gemaf geltendem Recht konnen Garantieforderungen gegen Einzelhandler geltend gemacht werden, die das Produkt trotz Ermangelung
gegenseitiger Vertriebsvereinbarungen in Umlauf gebracht haben. In solchen Féllen ermutigt Sie Xiaomi, den Handler zu kontaktieren, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.
Diese Garantieerklarung ist nicht auf Hong Kong und Taiwan anwendbar.
. STILLSCHWEIGENDE GARANTIEN
Soweit durch geltendes Recht zulassig, sind alle stillschweigend begriindeten Garantien (einschlieBlich der Garantie der Gebrauchstauglichkeit oder der Eignung flr einen bestimmten Zweck)
zeitlich beschréankt und gelten maximal fiir die Dauer dieser eingeschrankten Garantie. In einigen Landern ist die Beschrankung der Dauer stillschweigender Garantien nicht zuldssig, sodass die o. g.
Beschrankung auf Sie nicht zutrifft, wenn Sie Verbraucher in einem dieser Lander sind.
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6.SCHADENSBESCHRANKUNG
Soweit durch geltendes Recht zulidssig, haftet Xiaomi nicht fir zufallige oder indirekte Schaden, Neben- oder Folgeschaden oder besondere Schadensfolgen einschlieBlich, aber nicht beschréankt auf,
entgangenen Gewinnen oder Einnahmen sowie Datenverluste und Schéden, die aus einer Verletzung einer ausdriicklichen oder stillschweigenden Garantie- oder anderweitigen Bedingung oder aus
einer anderen rechtlichen Grundlage resultieren, selbst wenn Xiaomi auf die Méglichkeit solcher Schaden hingewiesen wurde. In einigen Landern sind Ausschluss oder Beschrankung der Haftung fiir
indirekte oder Folgeschédden sowie besondere Schadensfolgen nicht zuldssig, sodass die o. g. Beschrankung auf Sie evtl. nicht zutrifft.

7. KONTAKT XIAOMI
Kontaktinformationen finden Sie auf unserer Website: https://www.mi.com/global/support/warranty
Der Kundendienst kann durch jede Person im autorisierten Servicenetz von Xiaomi erbracht werden, durch die autorisierten Handler von Xiaomi oder durch den Endverkaufer, der die Produkte an Sie
verkauft hat. Bei Fragen Sie sich bitte an die entsprechende von Xiaomi angegebene Person.
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Instrucciones de seguridad

Este producto es exclusivo para uso doméstico. Lea detenidamente este manual antes de usar el producto y consérvelo para futuras consultas.

Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta de experiencia y conocimientos si han recibido supervisién o instrucciones sobre el uso del
aparato de forma seguray comprenden los peligros que conlleva. Los nifios no deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento por parte del usuario no deben ser realizados por nifios sin supervision.
Este aparato contiene baterias que solo deben ser reemplazadas por operarios expertos.
El aparato solo debe utilizarse con la fuente de alimentacién suministrada.
Esta aspiradora es exclusiva para uso en interiores. No la utilice ni la instale en entornos exteriores, industriales o comerciales.
Puede producirse una situacién de peligro si el aparato pasa por encima del cable de alimentacion.
El enchufe debe retirarse de la toma antes de limpiar o realizar el mantenimiento del aparato.
Para reducir los riesgos de incendio, explosion o lesiones personales, antes de usar el producto, compruebe que la fuente de alimentacién no presente dafios. No utilice la aspiradora si el adaptador de corriente esté dafiado.
Si se dafa el cargador o la bateria, debera reemplazarlos por un recambio original del fabricante o del departamento del servicio posventa.
Aseglrese de apagar la aspiradora antes de limpiar o sustituir el cepillo de rodillo.
La barra de cepillo eléctrico, la varilla de extensién y la aspiradora son conductores eléctricos y no deben sumergirse en agua u otros liquidos. Asegurese de que el filtro, el prefiltro y el postfiltro estén bien secos después de limpiarlos.
Para evitar lesiones, apague la aspiradora y retire la barra de cepillo eléctrico antes de proceder a su limpieza y mantenimiento. No utilice la aspiradora antes de instalar correctamente la barra de cepillo eléctrico, la tapa del compartimento
del polvo, el filtro, el prefiltro y el postfiltro.
Examine periédicamente la varilla de extension y no la utilice si esta dafada.
No use la aspiradora para recoger liquidos inflamables o explosivos como gasolina, liquidos como agua ni otros liquidos toxicos como lejia, amoniaco o productos de limpieza de desagties.
No utilice la aspiradora para limpiar el téner que se utiliza en las impresoras y copiadoras laser, ya que el toner puede provocar incendios o explosiones.
No utilice la aspiradora para recoger particulas de yeso, cenizas (como las de la chimenea) o materiales humeantes o combustibles (como carbén, colillas de cigarrillos o cerillas).
No utilice la aspiradora para recoger objetos afilados o duros, como vidrio, clavos, tornillos o monedas, que puedan dafar el producto.
No utilice la aspiradora para limpiar manchas de sustancias grasas espesas, adhesivos fuertes, o tintes, como bettin, pinturas y pigmentos.
Mantenga el cabello, la ropa suelta, los dedos y todas las partes del cuerpo lejos de las aberturas y las partes moviles de la aspiradora.
No apunte la abertura de succién, la varilla de extensién ni ninglin otro accesorio a sus 0jos u oidos, ni se los ponga en la boca.
No meta ninglin objeto en las aberturas de la aspiradora, ni utilice la aspiradora en caso de que tenga alguna abertura bloqueada. Mantenga el producto libre de polvo, pelusas, pelos y otros elementos, ya que podrian reducir la potencia de
succidn de la aspiradora.
No coloque la aspiradora en objetos inestables como sillas 0 mesas para evitar dafios o lesiones personales causadas por su caida.
No cargue ni guarde la aspiradora cerca de fuentes de calor ni en zonas himedas, como cerca de radiadores, o en cuartos de bafio o cocinas.
No exponga el aparato ni la baterfa a temperaturas excesivas.
- Tenga en cuenta el riesgo de cortocircuito de los bornes del aparato que funciona con baterfa o de la baterfa con objetos metalicos.
Utilice tinicamente las piezas de repuesto aprobadas por Xiaomi.
En caso de que se produzca una fuga de liquido de la baterfa, evite cualquier contacto con el liquido y deseche la bateria en una instalacion de reciclaje aprobada por el gobierno. En caso de contacto con los ojos, enjuague con agua
abundante y busque atencién médica de inmediato.
- Tenga especial cuidado al usar la aspiradora para limpiar escaleras.
Advertencia de peligro de incendio: No aplique ningtin tipo de fragancia al prefiltro y postfiltro de la aspiradora. Se sabe que estos tipos de productos contienen productos quimicos inflamables que pueden hacer que la aspiradora se incendie.
Siga estrictamente las instrucciones de este manual de usuario para cargar la aspiradora a una temperatura ambiente de 0 °C a 35 °C. Una carga inadecuada puede danar la baterfa.
Siga estrictamente las instrucciones incluidas en este manual de usuario cuando utilice la aspiradora. Los usuarios seran responsables de las pérdidas o los dafios provocados por utilizar la aspiradora de manera indebida.
ADVERTENCIA: Utilice Ginicamente la unidad de alimentacion suministrada con este aparato.
ADVERTENCIA: Use solamente la unidad desmontable incluida en este aparato para recargar la baterfa.
Usar sélo con la unidad de alimentacién BLJ15WJ270050P-V o AD-D0752700050EU01.

Informacién sobre el cumplimiento de la normativa

Declaracion de conformidad de la UE
c € Nosotros, Beijing Shunzao Technology Co., Ltd., por la presente, declaramos que el equipo cumple con las Directivas y Normas Europeas aplicables y las enmiendas. Encontrara el texto completo de la declaracién de
conformidad de la UE en esta direccion de Internet: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE segtn la directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos domésticos sin clasificar. En su lugar, debe proteger la
salud humana y el medio ambiente entregando sus equipos de desecho a un punto de recogida para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos y electrénicos, designado por el gobierno o las autoridades locales. La

— eliminacion y el reciclado correctos ayudaran a evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana. Péngase en contacto con el instalador o con las autoridades locales para obtener mas
informacién sobre la ubicacion y las condiciones de dichos puntos de recogida.

E: Directiva RAEE de informacion de eliminacion y reciclaje
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Descripcion del producto

Aspiradora
Boton de modo

Pulse para cambiar entre los
modos turbo y estandar

, Indicador del nivel de
baterfa

Puerto de carga

Filtro . .
Boton de encendido

Pulse para encender/apagar

Botdn para extraer el polvo o——|

Compartimento de polvo °

Lista de accesorios

L]

Fuente de
alimentacién

Varilla de extension

) )
) ]

i

c
[os

Soporte de pared (incluye
2 tornillos y 2 tacos)

Barra de cepillo eléctrico

Boquilla del cepillo2en 1

Nota: Las ilustraciones del producto, los accesorios y la interfaz de usuario del manual de usuario son solo para
fines de referencia. El producto y las funciones actuales pueden variar debido a mejoras del producto.
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Modo de instalacion

Instalacion de los accesorios en la aspiradora
« Conexién de la varilla de extension a la aspiradora y a la barra de cepillo eléctrico

« Conexién de la boquilla del cepillo 2 en 1 a la aspiradora
Clic

Instalacion del soporte de pared

1. Elija un lugar fresco y seco con una toma de corriente cerca. Antes de la instalacion,
asegUrese de que no hay cables ni tuberfas en la pared directamente detras de donde se
instalara el soporte.

2.Se recomienda que la distancia entre la parte inferior del soporte de pared y el suelo sea de
96,5 cm.

3. Sujete el soporte de pared en posicién y haga marcas en la pared de acuerdo con los orificios
del soporte.

4. Utilice un taladro eléctrico con una broca de 8 mm para hacer un orificio de unos 40 mm de
profundidad en las posiciones marcadas. A continuacién, inserte un taco en cada orificio.

5. Alinee los orificios de montaje del soporte de pared con los orificios de la pared y, a
continuacion, utilice los tornillos incluidos para fijar el soporte a la pared.

96,5cm
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° |ndicador del nivel de bateria

Descripcion del estado del indicador del nivel de bateria

@ Apagado O Parpadeando O Encendido
@ En funcionamiento
@] [ ) @ Bateria baja O O O Casicargada

O O @ Bateria media

Carga

O [ @ Baterfa baja O O O Casi cargada

O O @ Bateria media O O O Totalmente cargada
Notas:

« Cargue completamente la aspiradora antes de usarla por primera vez. Esto puede tardar
unas 5 horas.

- La aspiradora no se puede utilizar mientras se esté cargando.

« Unavez que la aspiradora esté totalmente cargada, el indicador se apagara después de 20
segundosy la aspiradora entrara en el modo de ahorro de energia.

- Aspirar con un nivel de succién alto durante un periodo prolongado provocaré que la bateria
se caliente, lo que podria aumentar el tiempo de carga. Antes de cargar la aspiradora,
recomendamos esperar unos 30 minutos a que se enfrie.

39
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Modo de uso

Barra de cepillo eléctrico
Para la limpieza de suelos de marmol, madera y alfombras de pelo corto.

Boquilla del cepillo2en 1

Adecuado para limpiar lugares con resquicios, como teclados, cortinas, sofas, techos,

esquinas e interiores de coches.

Nota: Para evitar posibles riesgos de seguridad, no exponga la aspiradora a la luz
solar directa ni la guarde en entornos con altas temperaturas, como el interior de un
coche en verano.
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Cuidado y mantenimiento
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PRECAUCIONES:

« Antes del cuidado y mantenimiento, desenchufe la fuente de alimentacién y aseglrese de

que la aspiradora esté apagada.

Utilice piezas originales para garantizar un buen funcionamiento y mantener la validez de la

garantfa.

- Sielfiltro, el prefiltro, el postfiltro, la varilla de extension o la boquilla del cepillo 2 en 1 estan
obstruidos, la aspiradora dejara de funcionar. Antes de volver a utilizar la aspiradora, apaguela
y limpie la parte obstruida.

« Sila barra de cepillado se bloquea, dejaré de funcionar, pero la aspiradora no. Antes de volver

a utilizar la aspiradora, apaguela y limpie la barra de cepillado.

Antes de la limpieza, retire el cabezal del cepillo de la aspiradora para evitar que se encienda

accidentalmente, lo que puede causar lesiones.

« Sinova a utilizar la aspiradora durante un largo periodo de tiempo, carguela completamente,
desenchufela de la corriente y guardela en un lugar fresco, con poca humedad y protegida de
la luz solar.

- Para evitar que la bateria se descargue en exceso, recargue la aspiradora al menos una vez
cada tres meses.

Limpieza de la aspiradora

Limpie la aspiradora con un trapo seco y suave.
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Limpieza del compartimento de polvo

Antes de limpiar el compartimento de polvo, desconecte la fuente de alimentacion y retire la

varilla de extension. La capacidad de limpieza de la aspiradora se vera reducida en caso de que

el compartimento para el polvo esté lleno y alcance la marca de "MAX". Para que recupere su

rendimiento, vacie el compartimento para el polvo.

« Vaciado del compartimento de polvo: Sostenga el compartimento de polvo sobre un cubo de
basuray, a continuacion, pulse el botén para extraer el polvo para vaciar el contenido.

000000000

Limpieza del conjunto del filtro

1. Pulse el boton para extraer el polvo para abrir el compartimento de polvo, gire el filtro como
se muestra en la ilustracion para extraerlo y, a continuacion, extraiga el prefiltro del filtro.

Ui

&' —o Prefiltro

nmp

—o Filtro
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Limpieza de la barra de cepillo eléctrico

1. Coloque la barra de cepillo boca abajo y pulse el botén de desbloqueo del cepillo de rodillo
para desbloquearlo y extraerlo.

Bloqueo del cepillo de rodillo

Botén de
desbloqueo del
cepillo de rodillo

2. Utilice un pafio seco o una toalla de papel para limpiar el polvo y los residuos de la abertura

3. Enjuague el filtro, el prefiltro y el postfiltro bajo el grifo hasta que queden limpiosy, a de succién y la cubierta transparente.
@ continuacion, déjelos a un lado para que se sequen completamente durante al menos 24 horas. Nota: No limpie la barra de cepillo eléctrico con agua, ya que tiene un motor incorporado. @
Notas:

No empape nunca el filtro, el prefiltro ni el postfiltro.

Cuando limpie el postfiltro, enjudguelo repetidamente y pulse ligeramente su borde para
eliminar el polvo y los residuos hasta que quede limpio.

No limpie el prefiltro ni el postfiltro con las manos, un cepillo o un objeto afilado para evitar
dafios.

Si la potencia de succion sigue disminuyendo considerablemente después de limpiar el
prefiltro y el postfiltro, puede intentar comprarlos y sustituirlos por otros originales.

» AL

) N4
<« >

AL
a2

i

M
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Problemas comunes

Problemas
comunes

Posible causa

Solucién

La baterfa esta agotada.

Cargue la aspiradora antes de
utilizarla.

obstruido.

Limpie el cabezal del cepillo.

Bateria baja.

La baterfa no est4 totalmente
cargada.

Cargue la aspiradora antes de
utilizarla.

El compartimento de polvo
esté lleno, o el prefiltro o el
postfiltro estan obstruidos.

Compruébeloy limpielo
inmediatamente.

El cabezal del cepillo esta
obstruido.

Limpie el cabezal del cepillo.

El cepillo de rodillo

El cepillo de rodillo est&
atascado por objetos extrafios.

Retire cualquier objeto extrafio y
reanude el uso.

La proteccion contra altas
temperaturas del motor de la

Espere a que la temperatura del
motor de la barra de cepillo vuelva a

aspiradora.

La bateria se carga
lentamente.

Se activa la proteccién de
temperatura de la baterfa.

Espere a que la temperatura de
la bateria vuelva a ser normal y, a
continuacion, reanude el uso.

Nota: Si las soluciones anteriores no resuelven el problema, péngase en contacto con el equipo

de servicio postventa.
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Resolucién de posibles problemas

Sila aspiradora no funciona correctamente, el indicador del nivel de bateria mostrara un
mensaje de error. Consulte la siguiente tabla para la resolucion de posibles problemas.

La abertura de aspiracion, el . P—
. " Compruébelo y limpielo
conducto de aire, el prefiltroo | . LED1
. ; . . inmediatamente.
La aspiradora no |el postfiltro estan obstruidos. LED?2
funciona. El filtro, prefiltro o postfiltro no . N .
L . Compruébelo e instalelo en su sitio. LED 3
estd instalado en su sitio.
Se activa la proteccion de Espere aque la temperatura de
. la bateria vuelva a ser normal y, a
temperatura de la baterfa. . .,
continuacion, reanude el uso.
El compartimento de polvo Compruébelo v limpielo
La potencia esté lleno, o el prefiltro o el inmel(jiiatamen{e P
de succién postfiltro estan obstruidos. ’ Mensaje de error Posible causa Solucién
disminuye. El cabezal del cepillo esta

EILED1, el LED 2yel LED
3 parpadean tres veces
simultaneamente.

Error de la fuente de
alimentacion

Utilice Unicamente la fuente
de alimentacion incluida para
cargar la aspiradora.

Se activa la proteccién de
temperatura de la baterfa.

Espere a que la temperatura del
motor de la barra de cepillos
vuelva a la normalidad antes de
utilizarla.

Error de la célula de la
baterfa

no gira. barra de cepillo est4 activada. |la normalidad antes de utilizarla. Error del sensor de Pdngase en contacto con el
Los contactos conductores Limpie los contactos con un pafio temperatura servicio posventa
estén sucios. suave y seco y vuelva a intentarlo.
. ., Utilice inicamente la fuente de
No se puede La fuente de alimentacién ; AR Error del motor
i S alimentacion incluida para cargar la
cargar. utilizada no es original.

EI LED 1 parpadea diez
veces.

Bateria agotada

Utilice Unicamente la fuente
de alimentacion incluida para
cargar la aspiradora.
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Especificaciones

Xiaomi Vacuum Cleaner G20 Lite

energia sin carga

Nombre Aspiradora sin cables Modelo C203
Tensién nominal | 222V = Potencia nominal | 215W
Tensién de carga| 270V = Peso neto 24 kg

Barra de cepillo eléctrico

Modelo C203-DS Tensién nominal | 222V =

Poter.mla BW

nominal

Fuente de alimentacion
Fabricante Zhongshan Baolijin Electronic Co., Ltd.
Modelo BLJ15WJ270050P-V Eficienciaactiva | o oo
media
Entrada nominal | 100240V~ 50/60 Hz 05 4 | Eficienciaabaja | ;o
carga (10 %)
Salida nominal | 270V = 05A 135W Consumode | g,y
energla sin carga
Fabricante Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.
Modelo AD-D0752700050EU01 Eficiencia activa | g/ .o
media
Entrada nominal | 100-240V ~50/60 Hz 08A | ETicienciaabaja | o oo
carga (10 %)
Salida nominal | 270V =05A 135W Consumode | g\,

Nota: Los modelos BLJ15WJ270050P-V y AD-D0752700050EUO1 son ambos compatibles con la

aspiradora, y sélo uno viene con el paquete.

‘ ‘ 54880-Xiaomi Vacuum Cleaner G20 Lite-0000 O000_20240112.indd 43

Aviso ambiental

El paquete de baterias recargables de iones de litio de esta aspiradora contiene productos
quimicos que pueden contaminar el medio ambiente. Antes de deshacerse de la aspiradora,
extraiga las baterias y deséchelas en un centro de reciclaje adecuado.

- Labaterfa debe retirarse del aparato antes de desecharlo.

- Al quitar la bateria, se debe desconectar el aparato de la red eléctrica.

+ La baterfa debe eliminarse de forma segura.

PRECAUCIONES:

Aseglrese de que la aspiradora esté desconectada de la corriente y de que las baterfas estén
completamente descargadas antes de retirarlas.

- No deje las baterfas en un entorno a alta temperatura; de lo contrario, podrian explotar.
En caso de fuga de la baterfa, evite el contacto con el liquido. Si el liquido entra en los ojos,
enjuaguelos con agua abundante y busque atencion médica de inmediato.

Pasos para retirar la bateria:

1. Retire las tapas traseras de la aspiradora y el mango, y retire el microinterruptor del mango.

2. Utilice un destornillador para quitar los tornillos de la aspiradora, desenchufe los cablesy
saque el paquete de baterias.

3. Desatornille los dos tornillos situados encima de la placa de circuitos del paquete de baterfas.

4. Retire las cubiertas superior e inferior de la placa de circuitos y del paquete de baterfas, y
saque las baterias.

Lleve las baterias extraidas a un centro de reciclaje profesional para desecharlas correctamente.
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AVISO DE GARANTIA

ESTA GARANTIA LE OTORGA DERECHOS ESPECIFICOS Y PUEDE QUE YA TENGA OTROS DERECHOS QUE VENGAN REFLEJADOS EN LAS LEYES DE

SU PAIS, PROVINCIA O ESTADO. DE HECHO, EN ALGUNOS PAISES, PROVINCIAS O ESTADOS, LAS LEYES DEL CONSUMIDOR PUEDEN IMPONER UN
PERIODO MINIMO DE GARANTIA. EXCEPTO LO PERMITIDO POR LA LEY, XIAOMI NO EXCLUYE, LIMITA NI SUSPENDE OTROS DERECHOS QUE USTED
PUEDA TENER. PARA COMPRENDER DEL TODO SUS DERECHOS, LE RECOMENDAMOS QUE CONSULTE LAS LEYES DE SU PAIS, PROVINCIA O ESTADO.

. GARANTIA LIMITADA DEL PRODUCTO
XIAOMI garantiza que los productos no tienen ninglin defecto material ni de mano de obra cuando lo use de forma normal de acuerdo al manual de usuario del producto correspondiente durante el
periodo de garantia.
La duraciony las condiciones relativas a las garantias legales se contemplan en la legislacion local respectiva. Para mas informacion acerca de los beneficios de las garantias para el consumidor,
dirfjase a la pagina web oficial de Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty.
Xiaomi garantiza al comprador original que su Producto Xiaomi no tendra ninglin defecto material ni de mano de obra cuando lo use de forma normal durante el periodo de tiempo antes mencionado.
Xiaomi no garantiza que el uso del Producto sea ininterrumpido ni esté libre de errores.
Xiaomi no se hace responsable de los dafios que surjan del incumplimiento de las instrucciones relacionadas con el uso del producto.
. MEDIDAS COMPENSATORIAS
Si se encuentra un defecto de hardware y Xiaomi recibe una reclamacién valida dentro del Periodo de garantia, Xiaomi (1) reparara el producto sin cargos, (2) reemplazara el producto o (3) lo restituira,
excluyendo los posibles gastos de envio.
3.COMO OBTENER EL SERVICIO DE GARANTIA
Para obtener el servicio de garantfa, usted debe enviar el producto, o bien en su paquete original o bien con un paquete similar que ofrezca el mismo nivel de proteccion, a la direccién que especifique
Xiaomi. Excepto en la medida que lo prohiba la ley aplicable, Xiaomi podria pedirle que presente pruebas o un comprobante de compra y/o que cumpla con los requisitos de inscripcién antes de que
@ usted reciba el servicio de garantia. @
4.EXCEPCIONES Y LIMITACIONES
A menos que Xiaomi estipule lo contrario, esta Garantia limitada se aplica solo al Producto fabricado por o para Xiaomi e identificable por la marca registrada, el nombre comercial o el logotipo
"Xiaomi" o "Mi".
La Garantia limitada no es aplicable a ningtin (a) dafio provocado por desastres naturales, por ejemplo, rayos, tornados, inundaciones, incendios, terremotos u otras causes externas; (b) negligencia; (c)
uso comercial; (d) alteraciones o modificaciones a cualquier parte del Producto; (e) dafios provocados por el uso con productos que no son de Xiaomi; (f) dafios provocados por accidentes, abusos o
malos usos; (g) dafios provocados por utilizar el Producto fuera de los usos permitidos o previstos descritos por Xiaomi, o con una tensién o fuente de alimentacion incorrecta; o (h) dafios provocados
por el servicio (incluidas las actualizaciones y expansiones) realizado por cualquiera que no sea representante de Xiaomi.
Es responsabilidad suya hacer una copia de seguridad de cualquier informacién, software u otros materiales que haya almacenado o conservado sobre el producto. Es probable que los datos, software
u otros materiales del equipo se pierdan o se reformateen durante el proceso del servicio. Xiaomi no se hace responsable de dichos dafios o pérdidas.
Ningun revendedor, representante ni empleado de Xiaomi esté autorizado a realizar modificaciones, extensiones ni adiciones a esta Garantia limitada. Si cualquier término se considera ilegal o
inaplicable, la legalidad o la aplicabilidad de los términos restantes no se veran afectados ni perjudicados.
Excepto cuando la ley lo prohiba o cuando Xiaomi prometa lo contrario, el servicio posventa quedara limitado al pafs o regién de compra original.
Los productos que no se importaron debidamente y/o que Xiaomi no fabricé debidamente y/o no fueron adquiridos a Xiaomi o a un vendedor oficial de Xiaomi no estan cubiertos por las presentes
garantfas. De acuerdo con la ley aplicable, usted puede beneficiarse de las garantias del minorista no oficial que vendio el producto. Por lo tanto, Xiaomi le invita a que se ponga en contacto con el
minorista al que compré el producto.
Las presentes garantias no se aplican en Hong Kong y Taiwan.
5.GARANTIAS IMPLICITAS
Excepto en la medida que lo prohiba la ley aplicable, todas las garantias implicitas (incluidas las garantias de comercializacién y adecuacion para un fin determinado) estaréan limitadas a una duracién
maxima de hasta la duracién limite de esta garantia limitada. Algunas jurisdicciones no permiten las limitaciones en la duracion de una garantfa implicita, por lo que no se aplicara la limitacion anterior
en estos casos.
6.LIMITACION DE DANOS
Excepto en la medida que lo prohiba la ley aplicable, Xiaomi no sera responsable de ninglin dafio accidental, indirecto, especial o consecuente, incluyendo, entre otros, la pérdida de beneficios,
ingresos o datos provocada por cualquier incumplimiento de la garantia expresa o implicita, o condicién; o bajo cualquier otra teorfa legal, incluso cuando se ha informado a Xiaomi de |a posibilidad de

N
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dichos dafios. Algunas jurisdicciones no permiten las excepciones ni las limitaciones de dafios especiales, indirectos ni consecuentes, por lo que la limitacién o exclusién anterior no se aplicara.
7.CONTACTOS DE XIAOMI

Para clientes, visiten la pagina web https://www.mi.com/global/support/warranty

La persona de contacto del servicio posventa puede ser cualquier persona de la red de servicio autorizado de Xiaomi, los distribuidores autorizados de Xiaomi o el vendedor final que vendio los

productos. Si tiene alguna duda, péngase en contacto con la persona correspondiente que pueda identificar Xiaomi.
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Instrugdes de seguranga

Este produto destina-se apenas a uso doméstico. Leia este manual com atengdo antes de utilizar o produto e guarde-o para referéncia futura.

Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir de 8 anos e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia ou conhecimento, se as mesmas forem corretamente supervisionadas ou
instruidas sobre a utilizagdo do aparelho de forma segura e se compreenderem os riscos envolvidos. As criangas ndo deverdo brincar com o aparelho. A limpeza e a manutengdo ndo devem ser executadas por criangas sem supervisao.
Este aparelho inclui baterias que podem ser substituidas apenas por pessoas competentes.
O aparelho deve ser utilizado apenas com a fonte de alimentagao fornecida.
Este aspirador destina-se apenas a uso em interiores. Ndo o utilize ou instale no exterior nem em ambientes comerciais ou industriais.
Podem ocorrer danos se o aparelho passar por cima do fio de alimentagao.
A ficha tem de ser removida da tomada antes da tarefa de limpeza ou de manutengao do aparelho.
Para reduzir o risco de incéndio, explosdo ou ferimentos, certifique-se de que a fonte de alimentag&o ndo esta danificada antes de a utilizar. Nao utilize o aspirador se o transformador estiver danificado.
Se o carregador ou a bateria estiverem danificados, devem ser substituidos por um componente original, adquirido ao fabricante ou ao departamento de servigos de pés-venda.
Certifique-se de que desliga o aspirador antes de limpar ou substituir a escova rotativa.
A escova de barra elétrica, o cabo de extenséo e o aspirador sdo condutores elétricos e ndo devem ser mergulhados em dgua ou noutros liquidos. Certifique-se de que o filtro ou pré-filtro e o pés-filtro estdo bem secos apos a limpeza.
Para evitar ferimentos, desligue o aspirador e retire a escova de barra elétrica antes de limpar ou efetuar manuteng&o. N&o utilize o aspirador antes de instalar corretamente a escova de barra elétrica, a tampa do compartimento do p6, o
filtro, o pré-filtro e o pds-filtro.
- Verifique periodicamente o cabo de extens&o e ndo o utilize se estiver danificado.
Nao utilize o aspirador para apanhar liquidos inflamaveis ou explosivos, como gasolina, ou outros liquidos como 4gua ou liquidos téxicos, como lixivia, amonfaco e soda caustica.
Nao utilize o aspirador para limpar toner utilizado em impressoras e fotocopiadoras, uma vez que o toner pode provocar incéndios ou explosdes.
Nao utilize o aspirador para apanhar particulas de gesso, cinzas, como cinzas da lareira, ou materiais inflamaveis ou fumegantes, como carvao, beatas de cigarro ou fésforos.
Nao utilize o aspirador para apanhar objetos afiados ou duros que possam danificar o produto, como vidros, pregos, parafusos ou moedas.
Nao utilize o aspirador para limpar nédoas de substancias oleosas espessas, adesivos fortes ou corantes, como graxa de sapatos, tintas e pigmentos.
Mantenha roupas largas, cabelos, dedos e outras partes do corpo afastados das aberturas e pegas méveis do aspirador.
Nao aponte a abertura de sucgao, o cabo de extensdo ou outros acessoérios para os olhos ou ouvidos, nem coloque os mesmos na boca.
Néo coloque qualquer objeto nas aberturas do aspirador, nem utilize o aspirador com as aberturas bloqueadas. Mantenha o aspirador livre de pd, cotéo, cabelos ou outras substancias que possam reduzir a poténcia de aspiragéo do aspirador.
Nao coloque o aspirador sobre objetos instaveis, como cadeiras ou mesas, para evitar danos ou ferimentos provocados pela sua queda.
Nao carregue ou armazene o aspirador perto de fontes de calor ou em areas himidas, como radiadores, na cozinha ou em casas de banho.
Nao exponha o aparelho ou a bateria a temperaturas excessivas.
Atengdo ao risco de curto-circuito dos terminais do aparelho alimentado por bateria ou da bateria com objetos metalicos.
Utilize apenas pegas sobresselentes aprovadas pela Xiaomi.
Em caso de fuga da bateria, evite tocar no liquido e elimine a bateria numa instalacao de reciclagem aprovada pelo Governo. Em caso de contacto com os olhos, lave com 4gua em abundancia e procure imediatamente um médico.
- Tenha cuidado redobrado ao utilizar o aspirador na limpeza de escadas.
Aviso de perigo de incéndio: ndo aplique qualquer tipo de fragrancia no pré-filtro e no pos-filtro do aspirador. Este tipo de produtos é conhecido por conter quimicos inflamaveis que podem provocar um incéndio no aspirador.
Siga rigorosamente as instruges neste manual do utilizador para carregar o aspirador a uma temperatura ambiente de 0 °C a 35 °C. O carregamento inadequado podera resultar em danos na bateria.
Quando utilizar o aspirador, siga rigorosamente as instrugdes apresentadas neste manual do utilizador. Os utilizadores sao responsaveis por eventuais perdas ou danos que possam resultar do uso indevido do aspirador.
AVISQ: utilize apenas a fonte de alimentagao fornecida com este aparelho.
AVISO: para recarregar a bateria, utilize apenas a fonte de alimentagdo amovivel fornecida com este aparelho.
Utilize apenas com a fonte de alimentagao BLJ15WJ270050P-V ou AD-D0752700050EUQ1.

Informacédo sobre o cumprimento da regulamentacdo

Declaragdo de conformidade da UE
c € A Beijing Shunzao Technology Co., Ltd., pelo presente, declara que este equipamento esta em conformidade com as diretivas e normas europeias aplicaveis, e as respetivas alteragGes. O texto completo da declaragao de
conformidade da UE esta disponivel em: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informagdes sobre a eliminagao e reciclagem de REEE

Todos os produtos que apresentem este simbolo sdo considerados residuos de equipamentos elétricos e eletronicos (REEE, conforme a Diretiva 2012/19/UE), ndo devendo ser misturados com residuos domésticos
indiscriminados. Em vez disso, o utilizador deve proteger a saide humana e o meio ambiente e entregar o respetivo equipamento num ponto de recolha designado para reciclagem de residuos de equipamentos elétricos e
[— eletrénicos, indicado pelo governo ou pelas autoridades locais. A correta eliminagao e a reciclagem ajudardo a prevenir eventuais consequéncias negativas para o0 meio ambiente e a satide humana. Para obter mais informagées

sobre os locais e os termos e condigGes de tais pontos de recolha, entre em contacto com a entidade responsavel pela instalagdo ou com as autoridades locais.
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Visao geral do produto

Aspirador

Bot&do de modo
Pressione para alternar entre
os modos de turbo e normal
Indicador de nivel da
bateria

Porta de carregamento

Filtro

Botdo de energia

. . , Pressi ligar/
Bot&o de desblogueio do p6 o—— Lelsone para igan

desligar
Compartimento do p6 o
Lista de acessorios
Cabo de extenséo Fonte de
alimentagdo

17 e

HCTB

[os
c

) )
) —)
aE

Bocal com escova2em1

Escova de barra
elétrica na parede (incluindo 2
parafusos, e 2 buchas)

Suporte de armazenamento

Nota: as ilustragGes do produto, os acessoérios e a interface de utilizador no manual do utilizador sdo apenas para
referéncia. O verdadeiro produto e respetivas fungGes podem variar consoante os melhoramentos.
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Como instalar

Instalar os acessoérios no aspirador
- Ligar o cabo de extensdo ao aspirador e a escova de barra elétrica

Clique
A1/

Instalar o suporte de armazenamento na parede

1. Escolha um local fresco e seco com uma tomada elétrica nas proximidades. Antes da
instalagdo, certifique-se de que ndo existem fios ou tubos na parede precisamente atras do
local onde o suporte seré instalado.

2. Recomendamos que a distancia entre a parte inferior do suporte de armazenamento na
parede e o chao seja 96,5 cm.

3.Segure o suporte de armazenamento na parede na posigdo pretendida e faga marcas na
parede de acordo com os orificios no suporte.

4. Utilize um berbequim com uma broca de 8 mm para fazer um furo de aproximadamente 40 mm de
profundidade em cada uma das posigées marcadas. De seguida, insira uma bucha em cada orificio.

5. Alinhe os orificios de montagem no suporte de armazenamento na parede com os furos na
parede e, em seguida, utilize os parafusos fornecidos para fixar o suporte a parede.

96,5cm
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° |ndicador de nivel da bateria

Descrigdo do estado do indicador de nivel da bateria

@ Desligado O Intermitente O Ligado
@ Em funcionamento
@] [ ] @ Bateriafraca O O O Bateria praticamente
cheia

O O @ Metade da bateria

Carregamento

O ® @ Bateriafraca @] O O Bateria praticamente
cheia

O - @ Metade da bateria (@) O O Cargacompleta

Notas:

- Antes de utilizar o aspirador pela primeira vez, carregue-o completamente. Este processo
demora cerca de 5 horas.

« O aspirador ndo pode ser utilizado durante o carregamento.

«+ Assim que o aspirador estiver totalmente carregado, o indicador ir4 desligar-se apos 20
segundos. De seguida, o aspirador ir4 entrar no modo de poupanga de energia.

« Aspirar no nivel de sucgdo maximo durante um periodo prolongado provoca o aquecimento
da bateria, 0 que pode aumentar o tempo de carregamento. Antes de carregar o aspirador, &
preferivel deixa-lo arrefecer durante 30 minutos.
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Como utilizar

Escova de barra elétrica
Para limpeza de marmores, madeiras e pisos alcatifados de pelo curto.

Bocal com escova2em1

Adequado para limpar locais com fendas, tais como teclados, cortinas, sofés, tetos,
cantos e interiores de automoveis.

Nota: para evitar possiveis riscos para a seguranca, ndo exponha o aspirador a luz
solar direta nem o guarde em ambientes com temperaturas elevadas, como o interior
de um automével no verao.
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Cuidados e manutencgdo

PRECAUCOES:

- Antes de proceder aos cuidados e a manutengao, desligue a fonte de alimentagdo e

certifique-se de que o aspirador est4 desligado.

Utilize sempre pegas originais para assegurar o funcionamento normal do aparelho e para

que a garantia permanega valida.

- Se ofiltro, o pré-filtro, o pos-filtro, o cabo de extensdo ou o bocal com escova 2 em 1 estiverem
entupidos, o aspirador deixa de funcionar. Antes de voltar a utilizar o aspirador, desligue-o e
limpe a pega entupida.

- Aescova de barra deixa de funcionar se ficar entupida, mas o aspirador em si ndo. Antes de

voltar a utilizar o aspirador, desligue-o e limpe a escova de barra.

Antes de limpar, remova a cabega da escova do aspirador para evitar que este se ligue

acidentalmente, podendo provocar ferimentos.

- Se o aspirador n&o for utilizado durante um periodo prolongado, carregue-o completamente
e desligue-o da corrente. De seguida, guarde-o num local fresco e com pouca humidade, sem
exposigao direta a luz solar.

- Para evitar a descarga excessiva da bateria, recarregue o aspirador, pelo menos, uma vez a
cada trés meses.

Limpar o aspirador

Limpe o aspirador com um pano suave e seco.
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Limpar o compartimento do pé

Antes de limpar o compartimento do p6, desligue a fonte de alimentagao e remova o cabo de

extensdo. A capacidade de limpeza do aspirador sera reduzida se o compartimento do pé estiver

cheio até a marca "MAX". Para restabelecer o desempenho, esvazie o compartimento do pé.

- Esvaziar o compartimento do p6: segure o compartimento do pé sobre um caixote do lixo e,
de seguida, prima o bot&o de desbloqueio do p6 para esvazié-lo.

(000000

Limpar o conjunto de filtro

1. Prima o botao de desbloqueio do pé para abrir o compartimento do pé, rode o filtro conforme
ilustrado para o remover e, em seguida, retire o pré-filtro do filtro.

E—=— pritro

nmp

—o Filtro
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Limpar a escova de barra elétrica

1. Coloque a escova de barra virada ao contrario e prima o botdo de desbloqueio da escova
rotativa para a remover.

Bloqueio da escova rotativa

Botdo de
desbloqueio da
escova rotativa

2. Utilize um pano ou uma toalha de papel secos para remover po e detritos da abertura de

3. Lave ofiltro, o pré-filtro e o pés-filtro com 4gua corrente até ficarem limpos. De seguida, coloque sucgdo e da tampa transparente.
@ todas as pecas de lado para que sequem completamente durante, pelo menos, 24 horas. Nota: ndo utilize 4gua para limpar a escova de barra elétrica, pois tem um motor incorporado. @
Notas:

Nunca encharque o filtro, o pré-filtro e o pés-filtro.

Quando limpar o pos-filtro, enxague-o repetidamente e dé ligeiras batidas na sua
extremidade para remover o p6 e os detritos até ficar limpo.

N&o limpe o pré-filtro e o pés-filtro com as maos, uma escova ou um objeto afiado para
evitar danos.

Se o poder de sucgdo permanecer significativamente reduzido depois de limpar o pré-filtro
e o pos-filtro, pode tentar adquirir e substituir estas pegas por outras pegas originais.

[of

3.Volte ainstalar a escova rotativa e prima o botdo de bloqueio para a bloquear na posigéo
certa.
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Problema comum Resolucdo de problemas

Se o aspirador ndo estiver a funcionar corretamente, o indicador de nivel da bateria exibira uma

Problema comum mensagem de erro. Consulte a tabela abaixo para resolver o problema.

Causa possivel

Solucdo

O aspirador ndo
funciona.

A bateria estéa descarregada.

Carregue o aspirador antes de utilizar.

A abertura de sucgao, o tubo
de ar, o pré-filtro ou o pds-
filtro estdo bloqueados.

Verifique e limpe imediatamente.

O filtro, o pré-filtro ou o pos-
filtro ndo estdo instalados
na posigdo certa.

Verifique e instale na posicdo certa.

A protegdo de temperatura
da bateria é acionada.

Aguarde até que a temperatura da
bateria volte ao normal e retome a
utilizagdo.

O poder de sucgdo
é reduzido.

O compartimento do pé
esté cheio, ou o pré-filtro ou
o pos-filtro estdo entupidos.

Verifique e limpe imediatamente.

A cabega da escova esta
entupida.

Limpe a cabega da escova.

Duragdo da bateria
fraca.

A bateria ndo esta
completamente carregada.

Carregue o aspirador antes de utilizar.

O compartimento do pé
esté cheio, ou o pré-filtro ou
o pos-filtro estdo entupidos.

Verifique e limpe imediatamente.

A cabega da escova esta
entupida.

Limpe a cabega da escova.

A escova rotativa
ndo roda.

A escova rotativa tem
objetos estranhos presos.

Remova qualquer objeto e, de seguida,
retome a utilizagdo.

A protecdo de alta
temperatura do motor da
escova de barra é acionada.

Aguarde até que a temperatura do
motor da escova de barra volte ao
normal antes de utilizar.

Os contactos condutores
estdo sujos.

Limpe os contactos com um pano
macio seco e tente novamente.

N&o é possivel
carregar.

A fonte de alimentagdo
utilizada ndo é original.

Utilize apenas uma fonte de alimentagdo
original para carregar o aspirador.

A bateria carrega
lentamente.

A protegdo de temperatura
da bateria é acionada.

Aguarde até que a temperatura da
bateria volte ao normal e retome a
utilizagdo.

Nota: se as solugdes ndo resolverem o problema, contacte a equipa do servigo de pés-venda.
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LED1
LED 2
LED 3

-]

Mensagem de erro

Causa possivel

Solugao

OLED1,0LED2eoLED
3 piscam trés vezes em
simultaneo.

Erro na fonte de alimentagao

Utilize apenas uma fonte de
alimentag&o original para
carregar o aspirador.

A protegdo de temperatura
da bateria é acionada.

Aguarde até que a temperatura

do motor da escova de barra

volte ao normal antes de utilizar.

Erro da bateria

Erro do sensor de
temperatura

Erro do motor

Contacte a equipa do servigo de

pos-venda

O LED 1 pisca dez vezes.

Bateria descarregada

Utilize apenas uma fonte de
alimentag&o original para
carregar o aspirador.
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Especificagdes
Aspirador Xiaomi G20 Lite
Nome Aspirador sem fios Modelo C203
Tensdo nominal | 222V = Poténcia nominal | 215w
Tensdode | 5, Pesoliquido | 24kg
carregamento
Escova de barra elétrica
Modelo C203-DS Tensdo nominal | 222V =
Poter)cna BW
nominal
Fonte de alimentagdo
Fabricante Zhongshan Baolijin Electronic Co., Ltd.
Eficiéncia média
Modelo BLJ15WJ270050P-V . 85,9%
ativa
Entrada nominal | 100-240V-50/60Hz05 A | EiCiénciaabaixa |, oo
carga (10%)
Saidanominal | 270V = 05A135W Consumode | g,
energia sem carga
Fabricante Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.
Eficiéncia média
Modelo AD-D0752700050EU01 . 84,5%
ativa
Entrada nominal | 100240V ~50/60 Hz0,g o | Eficiénciaabaixa | o oo,
carga (10%)
Saidanominal | 270V =05A135W Consumo de 0,09 W

energia sem carga

Nota: os modelos BLJ15WJ270050P-V e AD-D0752700050EUQ1 aplicam-se ambos ao aspirador e

apenas um é fornecido com a embalagem.
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Normas ambientais

O conjunto de baterias de ides de litio recarregével incorporada neste aspirador contém
produtos quimicos que podem poluir o ambiente. Antes de descartar o aspirador, remova as
baterias e, em seguida, elimine-as num local de reciclagem apropriado.

- A bateria deve ser removida do aparelho antes da sua eliminagao.

- Para remover a bateria, o aparelho deve ser desligado da corrente elétrica.

+ A bateria devera ser eliminada de forma segura.

PRECAUCOES:

Certifique-se de que o aspirador esta desligado da energia e que as baterias estdo
completamente descarregadas antes de proceder a sua remogao.

Entregue as baterias removidas num local de reciclagem profissional para as eliminar
corretamente.

N&o deixe as baterias num ambiente de alta temperatura; caso contrério, podem explodir.
- No caso de fugas da bateria, evite o contacto com o liquido. Em caso de contacto com os
olhos, lave com agua em abundancia e procure imediatamente um médico.

Passos para remover a bateria:

1. Retire as tampas traseiras do aspirador e a pega, e retire o microinterrutor da pega.

2. Utilize uma chave de fendas para remover os parafusos do aspirador, depois desligue os fios e
retire o conjunto de baterias.

3. Desaperte os dois parafusos acima da placa de circuitos do conjunto de baterias.

4. Remova as tampas superior e inferior da placa de circuitos e do conjunto de baterias, e retire
as baterias.
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AVISO DE GARANTIA

A PRESENTE GARANTIA CONCEDE-LHE DIREITOS ESPECIFICOS, PODENDO USUFRUIR DE OUTROS DIREITOS PREVISTOS PELA LEGISLAGAO
DO SEU PAIS, PROVINCIA OU ESTADO. DE FACTO, NOUTROS PAISES, PROVINCIAS OU ESTADOS, O DIREITO DOS CONSUMIDORES PODE IMPOR
UM PERIODO DE GARANTIA MINIMO. A NAO SER QUE PERMITIDO POR LEI, A XIAOMI NAO EXCLUI, LIMITA NEM SUSPENDE OUTROS DIREITOS
QUE POSSA TER. PARA UMA COMPREENSAO COMPLETA DOS SEUS DIREITOS, ACONSELHAMOS QUE CONSULTE A LEGISLAGAO DO SEU PAIS,
PROVINCIA OU ESTADO.

. GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO
A XIAOMI garante que os Produtos ndo apresentam quaisquer defeitos nos seus componentes e de fabrico sob condigdes normais de utilizagao e de acordo com o respetivo manual do utilizador do
Produto durante o Periodo de Garantia.
Os termos e as condigBes relacionadas com garantias legais sdo fornecidas pela respetiva legislagdo local. Para mais informagdes sobre as vantagens da garantia do cliente, consulte o site oficial da
Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty.
A Xiaomi garante ao comprador original que o seu Produto Xiaomi ndo apresentam quaisquer defeitos nos seus componentes e de fabrico sob condigées normais de utilizagéo durante o periodo
mencionado acima.
A Xiaomi ndo assegura que o funcionamento do Produto seja continuo ou sem erros.
A Xiaomi ndo se responsabiliza por danos resultantes do incumprimento das instrugbes associadas a utilizagdo do Produto.
.SOLUGOES
Se for encontrado um defeito no hardware e apresentada uma reclamagéao valida a Xiaomi dentro do Periodo de Garantia, a Xiaomi (1) reparara o produto sem cobranga adicional; (2) substituira o
Produto; ou (3) efetuara o reembolso do Produto, excluindo potenciais custos de envio.
@ 3.COMO OBTER O SERVICO DE GARANTIA @
Para obter o servigo de garantia, tera de entregar o Produto na sua embalagem original ou em embalagem semelhante que fornega o mesmo nivel de protegdo do Produto, na morada especificada
pela Xiaomi. Exceto se proibido pela legislagao aplicavel, a Xiaomi podera exigir a apresentagdo de comprovativos ou de provas de compra e/ou o cumprimento de requisitos de registo antes de obter
o servigo de garantia.
4,EXCLUSOES E LIMITAGOES
Salvo se estipulado em contrario pela Xiaomi, a presente Garantia Limitada aplica-se apenas ao Produto fabricado por ou para a Xiaomi, que seja identificavel pelas marcas registadas, pelo nome
comercial ou pelo logétipo “Xiaomi” ou “Mi".
A Garantia Limitada ndo se aplica a quaisquer (a) danos que resultem de atos da natureza ou causas de forga maior, por exemplo, trovoadas, tornados, inundagées, incéndios, terramotos ou outras
causas externas; (b) casos de negligéncia; (c) casos de utilizagdo comercial; (d) alteragdes ou modificagGes a qualquer parte do Produto; (e) danos causados pela utilizagao conjunta com produtos
que ndo sejam da Xiaomi; (f) danos causados por acidente, abuso ou mé utilizagdo; (g) danos causados pela utilizagao do Produto para outros fins que nédo os permitidos ou pretendidos pela Xiaomi
ou com voltagem ou fonte de alimentag&o inadequadas; ou (h) danos causados por atividades de assisténcia (incluindo atualizages e expansdes) desempenhadas por individuos que ndo sejam
representantes da Xiaomi.
£ da sua responsabilidade efetuar copias de seguranga de quaisquer dados ou outros materiais que possa ter armazenado ou mantido no Produto. E provavel que os dados, o software ou outros
materiais existentes no equipamento sejam perdidos ou reformatados durante o processo de assisténcia, pelo que a Xiaomi néo se responsabilizara por quaisquer danos ou perdas.
Nenhum revendedor, agente ou funcionério da Xiaomi esta autorizado a efetuar qualquer modificagéo, extensdo ou adenda a presente Garantia Limitada. Se algum termo for considerado ilegal ou
inexequivel, a legalidade e validade dos restantes termos ndo deverao ser afetadas nem prejudicadas.
Exceto se proibido pela legislagdo ou de outra forma prometido pela Xiaomi, os servigos de pos-venda deverao ser limitados ao pafs ou regido da compra original.
Os produtos que nao foram devidamente importados e/ou ndo foram devidamente fabricados pela Xiaomi e/ou ndo foram devidamente adquiridos a Xiaomi ou a um vendedor oficial da Xiaomi, ndo se
encontram cobertos pelas garantias presentes. Conforme aplicavel por lei, pode beneficiar das garantias de um retalhista néo oficial que tenha vendido o produto. Assim sendo, a Xiaomi aconselha-o
a contactar o retalhista a quem comprou o Produto.
As garantias presentes ndo se aplicam em Hong Kong nem em Taiwan.
5.GARANTIAS IMPLICITAS
Exceto se proibido pela legislagdo aplicavel, todas as garantias implicitas (incluindo garantias de comercializagao e adequagao a um finalidade especifica) serdo limitadas a duragdo maxima da
presente garantia limitada. Algumas jurisdigdes ndo permitem a imposigéao de limites na duragdo de uma garantia implicita, por isso, a limitagdo acima referida ndo seréa aplicada nesses casos.

N
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6.LIMITAGAO DE DANOS
Exceto se proibido pela legislagdo aplicavel, a Xiaomi ndo sera responsavel por quaisquer danos provocados por acidentes, danos indiretos, especiais ou consequentes, incluindo, sem limitagéo,
danos por eventuais perdas de lucros, rendimentos ou dados, danos resultantes de qualquer violagdo de garantia ou condigdo expressa ou implicita ou danos verificados ao abrigo de qualquer teoria
legal, mesmo quando a Xiaomi tiver sido informada da possibilidade de tais danos. Algumas jurisdiges ndo permitem a exclus&o ou limitagdo de danos especiais, indiretos ou consequentes, pelo que
a limitagdo acima podera ndo ser aplicavel no seu caso.

7.CONTACTOS DA XIAOMI
Para clientes, visite o site:https://www.mi.com/global/support/warranty
A pessoa de contacto para o servigo de pds-venda pode ser qualquer pessoa na rede de servigos autorizados da Xiaomi, distribuidores autorizados da Xiaomi ou o vendedor final que |lhe vendeu os
produtos. Em caso de duvida, contacte a pessoa de contacto identificada pela Xiaomi.
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NHcTpykunn no 6esonacHocTr

ﬂ,aHHOe nspenve npegHasHa4yeHo NCKOYNTENIbHO AnA 6bITOBOrO NCNONb30BaHUS. Hepen MnCcnonb3oBaHMEM BHMMATE/IbHO NPOYTNTE 3TO PYKOBOACTBO. COXpﬁHVITe ero—OoHo
MOXeT |'|0Ha,U,06|/|TbCF| BaM B ﬂaﬂbHeVILUeM.

STIM YCTPOICTBOM MOryT NONL30BATLCS AETU B BO3PACTE OT 8 1ET, & TAKXKE LA C OTPAHUYEHHBIMU GUSNYECKUMY, CEHCOPHBIMY MY YMCTBEHHbIMU CNOCOBHOCTAMI UM HEAOCTATOUHBIM OMBITOM W 3HAHWUAMU, €CAIN OHU HAXOAATCA NOZ,
NPYCMOTPOM MAM NPOLNN UHCTPYKTAX N0 6€30MaCHOMY UCMONb30BAHIIO YCTPOVCTBA 1 MOHVMAIOT CBA3AHHBIE C HUM ONAaCHOCTYA. [IeTH He AOMKHbI UTPaTh C YCTPOMCTBOM. YMCTKY 1 06CAYXMBAHME YCTPOICTBA MOTYT NPOBOANTL AETY TOBKO B
TOM C/yy4ae, eCiv OHa NPOBOAMTCA MO/ NPYCMOTPOM.

3ameHa akkyMynsTOpOB B AaHHOM YCTPOMCTBE MOXKET POUSBOANTLCSA TONBKO CNeuManmcTami.

YCTPOICTBO AOMKHO MCMO/B30BATLCA TONLKO C GOKOM MMTAHVIS, NOCTABAAEMbIM B KOMI/IEKTE.

Mblnecoc npeaHasHadeH Ans NCMoNb30BaHMA TONbKO B MOMeleHUI. He ncronbayiite 1 He ycTaHae1BaiiTe ero Ha yuLe, a Takxe Ha 06bekTax KOMMEPUYECKOTO UV NPOMBILLIEHHOTO Ha3HAYeHMA.

ECv ycTPOiCTBO HABAET Ha WHYP SNEKTPONUTAHIS, MOXET BO3HUKHYTb Yrpo3a 6e30NacHoCTU.

Mpexae Yem NPUCTyNaTh K Y/CTKE 1 TEXHUHECKOMY 0GCYKIMBAHMIO YCTPOICTBA, HEOBXOAVNMO BbiHYTb BU/IKY 113 PO3ETKM.

YTo6bl CHIM3UTL PUCK NOXapa, B3pbiBa UV TPaBM, Nepef NCNob3oBaHNEeM yCTPOVCTBa y6eamTech, 4To 610K NMTaHNA He NoBpexaeH. He ncnonbayiite nbitecoc, eca aganTep NUTaHUA NOBPEXAEH.

Ecnv 3apaaHOe yCTPOCTBO UN aKkyMyNSTOP MOBPEXAEHb], 3aMEHUTE X OPUTMHASBHBIMIA KOMIOHEHTaMW, NPYOBPETEHHBIMU Y NPOU3BOAUTENS AW B OTAENE NOCAENPOAAKHOIO 0BCAYKIBAHMUSA.

He 3a6yabTe BLIKNIOYNT MbIIECOC NEPE/ YUCTKOM UV 3aMEHOI POIVKOBON WETKIA.

Typ6oueTka, Teneckonnyeckas Tpy6ka 1 Nblnecoc NPOBOAAT SNEKTPUYECKNI TOK, OITOMY MX HE CRIelyeT MOrpy)XaTb B BOAY 1 APYriAe XNAKOCTW. Mocne YnucTki y6eamnTecs, 4To GUnbTp, GUnbTp NpeaBapuTenbHoi OUNCTKIA U BLIXOAHOI GrALTP
MO/IHOCTBIO CyXKe.

B uensx npeoTepalieHys TpaBM Nepes YUCTKOM 1 TEXHNHECKNM 0BCNYXIBAHMEM OTKIOUNTE MBIIECOC 1 OTCOEANHITE OT Hero TypBowieTky. He ncnonbayiite nbinecoc, noka Typ6owieTka, Kpbilika nbinec6opHuka, GuabTp, puastp
NPeABapuUTENbHONM OYMCTKI 1 BBIXOAHOV GULTP HE ByAyT yCTAHOBNEHbI AOMKHbIM 06PasoM.

Mepuoanyecku nposepsalite TeNeckonu4eckyio Tpy6Ky U He UCMONb3yiiTe ee, eCiv OHa NOBPEXAeHa.

He ncnonbayiite nbinecoc Ans c6opa NErkoBOCTIAMEHSAIOWVXCA VN B3PLIBOONACHBIX XUAKOCTEN, HANPUMEP GEH3VHE, NN APYTUX XIUAKOCTEN, TAKMX KaK BOAA WM TOKCHYHBIE BEWECTBa (Hanpumep, OT6ennBateb, HawaTbipHbIA CvpT i
CPEACTBa AN NPOYUCTKM CTOYHbIX TPY6).

He ncnonbayiite nbinecoc Ans cbopa ToHepa ANs NasepHbIX NPUHTEPOB 1 KONMPOBANbHbIX aNMapaTos, Tak Kak 3T0 MOXET BbI3BaTb BO3rOPaHME 1NN B3PbIB.

He ncnonbayiite nbinecoc Ans c6opa YacTyiL, rMNCOKapTOHa, nenaa (Hanpymep, OT KaMHa) 1 AbIMALMXCA WAV FOPALLMX MATepUanos (Hanpumep, yrs, OKypKoB uam Crinyex).

He ncrnonbayiite nbinecoc Ans c6opa 0CTPbIX v TBEPAbIX NPEAMETOB, TAKIX KaK CTEK/O, FBO3AM, BUHTbI MM MOHETHI, KOTOPbIE MOTYT NOBPEANTH N3AeNVe.

He ncnonbayiite Nbinecoc As O4UCTKM NATEH OT BASKMX MACNAHVUCTbIX BELLECTB, CUIbHBIX KEALMX MATEPUANOB UM KPACOK, TAKMX Kak Kpem ANA 06yBM, NaKOKPACOUHbIE NOKPLITVAS U NUTMEHTHI.

He gonyckalite nonaganua Bonoc, CBOGOAHON OAEXAbI, MANbLEB Vi APYrVX YaCTel TeNa B OTBEPCTIA 1 ABUXKYLLMECA 4ACTV Nbliecoca.

He npubnunxalite oTBepcTUE AN1A BCACLIBAHWA, TENECKONMYECKYIO TPYOKY 11 APYTE aKCeCCyaphl K [1a3am 1 yliaM, a Takxe He KNaanTe U B poT.

He knaauTe HUKakve NpeAMeTs! B OTBEPCTUSA MbINECOCA U He NCMIONb3YITe ero, eCAN KaKoe-116o OTBEPCTIE 3aKyNOPeHO. YENpaiiTe Mbiflb, Myx, BONOCH! 11 APYroli Mycop, KOTOPbI MOXET CHUKATL CUly BCACLIBAHUA NblAecoca.

He NpncnoHaiiTe NbiNeCoC K HeyCTONUMBLIM OGbEKTAM, TAKVM KaK CTy/IbA WM CTOJbI, BO M36EXaHWe MOBPEXAEHNN 1V TDaBM B PeaysbTaTe ero naaeHns.

He sapsxaliTe 1 He XpaHuTe NbiNEcoC PAAOM C VICTOUHVKaMI Ternna (Hanpymep, Boane 060rpeBareneil n Ha KyxHe) 11 B MecTax ¢ NoBbILEHHOI BI&XHOCTbIO (HANPUMep, B BAHHOI KOMHaTe).

He noggsepraiiTe ycTpoiCTBO N aKKyMyNATOP BO3AENCTBIIO Ype3MepHbIX TEMNeparyp.

TMoMHTE 06 ONACHOCTV KOPOTKOTO 3aMbIKaHVA KEMM 3/1EKTPONPUBOPA NN aKKyMYNATOPa METANNNYECKUMI NPEAMETaMA.

Vicnonb3yiite Tonbko 0f06peHHbIe KoMnaHue Xiaomi cmeHHble AeTan.

B cyuae npoTeuku akkymynatopa usberaiite KOHTaKTa ¢ XUAKOCTBIO 1 YTUAN3APYITE aKkyMyNsTOP Ha yTBEPXAEHHOM NPaBUTENbCTBOM NPEANPUATIM MO NepepaboTke. B ciyyae nonagaHua XUAKOCTY B (1a3a NPOMOIATE 11X 06UbHbIM
KONMYECTBOM BO/bl 1 HEMEIEHHO 0B6PATUTECH 33 MEAVILMHCKOM MOMOLbI0.

ByabTe 0COBEHHO OCTOPOXHBI MPU NCTIONL30BAHWN NBIIECOCA ANA YNCTKI NECTHNLL.

MpeaynpexzaeHe 06 ONacHOCTY NOXapa: He HAHOCWUTE HUKaKVe apoMaTU3aTopsl Ha GUALTP NPeaABapUTENbHON OUMCTKY 1 BLIXOAHON GUALTP Nbinecoca. OHKM YaCcTO COAEPXAT NErkoBOCMIAMEHSIOWMECS XMMUYECKIE BELLECTBA, 13-33 KOTOPbIX
MOXET NPOV30iATY BOSrOPaHiie MbiNecoca.

CTporo cnefyiite MHCTPYKUMAM AGHHOTO PyKOBOACTBA MO/b30BATENA M0 3apAAKE NblAecoca npy KoMHaTHoi Temneparype ot 0 °C Ao 35 °C. Mpy HenpaeunbHol 3apAfKe akkyMynsTop MOXET BbiTb NOBPEXAEH.

VcnonbayiiTe Nbiecoc CTPOro B COOTBETCTBUM C MHCTPYKUMAMM AGHHOTO PYKOBOACTBA NOb30BaTENS. [101b30BATENM HECYT OTBETCTBEHHOCTb 3a M1I06bIE YBBITKN U ylep6, BOSHIKILKE B PesybTaTe HenpasuibHOI SKCMyaTaumi nbinecoca.
MPEAYNPEXEHWE: vicnonsayiite Tonbko 610k nvTaHus, nocTaensemslil ¢ 3Tum ycTpoicTBoM.

MPEAYMNPEXAEHWE: ans sapankn akkymynstopa ncnonsayitte Tofbko CbeMHBIl 610K MTaHNA, NOCTABAAEMBIV C 3TM YCTPOACTBOM.

Mcnonb3ayiite Tonbko ¢ 6nokom nutaHnsa BLJ15SWJ270050P-V.

TpaHcrnopTMpoBKa

Mbinecoc ceayeT TpaHCNOPTUPOBATL B BLIKIIOYEHHOM COCTOSHIN B OPUMHANLHON yNakoBKe.
VIMnopTep npoaaet 3ToT NpoayKkT; MHbOpPMaLmio 06 MNopTepe CM. Ha ynakoBke.

[laTa N3roToBNEHMA: CM. Ha yNaKoBke

CpenaHo B Kutae

Pekomenayemas temnepatypa xpaHenus: ot 0 °C po 40 °C.

310 n3genvie pabotaet Npu oTHoCUTENbHOM BAaxHocTV oT 0 % Ao 75 %.

CPOK CAyx6bl 2 NeT.

MpaBuna n ycnoswa peannsauuu: 6e3 orpaHnyeHui.
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NHbopmauus o cooTBeTcTBUY Tpe6oBaHUAM

Mbl, komnaHua Beijing Shunzao Technology Co., Ltd., HacToAwmMM 3asBnsAem, 4TO AaHHOE 060pPyAOBaHYIE COOTBETCTBYET TpeboBaHNAM BCex AeiicTByowmx Anpektus EC 1 eBponeiickix CTaHAapToB C M3MEHEHUAMM 1 JONONHEHUAMMN.

C € [leknapauya o COOTBETCTBIMM HOPMaTVBHbIM TpebosaHnam EC
[MonHBIN TEKCT Aeknapauyn o CooTBETCTBUM HOPMATUBHbIM TpeGoBaHuam EC gocTyneH no cnepyiouemy agpecy: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Bce nanenus, 0603HaueHHble CIMBONIOM pasfienbHOro cbopa 0TpaboTaHHOro 3N1EKTPUYECKOro 1 3eKTPoHHoro obopyaosaHna (WEEE, aupekTiea 2012/19/EU), cneayeT yTunnanpoearh OTAENbHO OT HECOPTUPYEMbIX BbITOBbIX
01x02108. C LieNbio OXpaHbl 340POBbA 1 3aLMThI OKPYXaloLel CPefbl Takoe 060pya0BaHMe HEOBXOANMO CAaBATh Ha NepepaboTKy B CreunanbHbIe MyHKTbl NPUEMa SNeKTPUYECKOTO 1 SNEKTPOHHOrO 060PYA0BaHMSA, ONpPeAeNeHHbIe
NpaBnTeNbCTBOM NIV MECTHBIMW OpraHamu Bnactu. HpaBVlﬂbHaﬂ ytmansauma v ﬂepepaéOTKa MOMOryT NPpeAoTBPaTUTL BO3MOXHbIE HeraTMBHbIE NOCNEACTBMA ANA Dpr)KalOU.LeI;\ Cpeabl M 300pOBbA Yenoseka. Y106b! y3Hartb, rae

HaxofIATCA Takue NyHKTbl c6opa 1 kak OHM paboTaloT, 06paTuTech B KOMNaHMIO, 3aH1MAloLLYI0CA YCTaHOBKOM 060pY/A0BaHNA, AV B MECTHLIE OpraHbl BAaCTL.

E NHdopmauma 06 ytunnsaumm n nepepaboTke 0TX0A0B 3NEKTPUYECKOrO 1 3N1eKTPOHHOT0 060pyA0BaHNA
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OnuncaHue nspenna

Meinecoc

KHonka nepeknalyeHna
pexnmMmosB

Haxmurte Ans nepeknioyeHns
MexXzy CTaHAAPTHbIM 1
Typbopexumom

WHankatop 3apaaa
batapen

Pasvem ansa sapagku

Dunbtp
Knonka nutanua
HaxmuTe, 4T06bI BKNIOUMTD/
BbIK/IIOUNTb MbINECOC

KHonka yhaneHuna nbinno——————

IMbinecbopHuUK ©

Cnuncok akceccyapos

L]

Teneckonuyeckas Tpybka Bnok nutanua

) )
) )

LLleTka-Hacaaka «2 B 1»

HCTB

o [Jo

[os
-

Typ6ouwetka

HacteHHoe kpenneHve
(BkntouaeT 2 BUHTa v 2 arobens)

MprMeyaHie: UNNICTPaLMM U3AENUA, KOMMNEKTYIOLMX 11 NONb30BATENLCKOTO MHTepdelica B PyKoBOACTBE
nonb3oBaTeNa NpeAcTaBeHbl CKN0UNTENBHO B 03HAKOMUTENbHLIX Lienax. PakTuyeckmne xapakrepucTukm npubopa
1 ero GYHKLUMIN MOTYT OTAMYATLCA B CBA3M C YyUILEHUAMM NPOAYKTa.
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Kak yctaHOBUTb

YcTaHOBKa akceccyapoB Ha nbliecoc
« CoeanHeHve TypboLLETKN 1 TeNeCKONMYeckol TpybKm ¢ NbiNecocom

LLlenyok LLlenyok

« CoeaviHeHMe WeETKM-Hacaaku «2 B 1» C Nblnecocom

LLlenuox
A7

o [——=p

MoHTa) HacTeHHOro KpenneHuna

. Bbl6epvne npoxnagHoe cyxoe MecTo, B6AN3N KOTOPOro nMeeTCA 3/ieKTpruyeckana po3eTka.
ﬂepen MOHTaXXOM y6eumrer, 4YTO B CTEHEe HeNoCpeACTBEHHO 3a MeCTOM yCTaHOBKU KpenneHna
HEeT HNKaKnx NpoBo4oB 1 pr@

. PeKOMeH}JOBaHHOe paccToaHne mexay HUXHE YaCTbio HACTEHHOro KpenneHnsa n noaom
coctansaeT 96,5 cm.

3. YnepxwuBasa HacTeHHOe KpenieHue, caenaiTte OTMETKM Ha CTeHe, Tak YTOObl OHU coBNaaanu ¢

OTBEPCTMAMN B KpenneHnu.

Mpu nomoLwym nepdopartopa co ceepaom Ha 8 MM NMPOCBEPIUTE OTBEPCTUA yOUHON

npun6ananTenbHo 40 MM B K&XKAOM MECTe, rie HaHeCEHbl COOTBETCTBYIOL|ME OTMETKU Ha CTEHe,

a 3aTteM BCTaBbTe ,EllOﬁeJ'lb B Ka)[l0oe OoTBepcTme.

5. CoBMECTUTE MOHTaXHblE OTBEpPCTNA Ha HACTEHHOM KpenjeHnn C OTBEPCTUAMMN B CTEHE, a

3aTemM C NOMOLWbI0 MpunaraemMbix BUHTOB NPUKPENNTE KpenneHne K CTeHe.

N

>

96,5 cm
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3apagka Kak ncnonb3oearb

TypboueTka
|-|0JJ,XO,CU/IT ANA OYNCTKM MPaMOPHbIX 1 AePEBAHHbBIX MONI0B 1 KOPOTKOBOPCOBbLIX KOBPOBbIX
NOKPbLITUIA.

° VHgukatop 3apaga 6atapeu

LLleTka-Hacagka «2 B 1»
MoAXOANT AN OYNCTKM MECT CO LUeNAMY, KnaBnatyp, WTop, AVIBaHOB, NOTO/KOB, Y08

OnwcaHve CocToAHNI NHANKaTopa 3apaga 6artapeu
1 canoHa aBTomobunA.

@ He roput 2O~ Muraet O Toput MpvimeyaHue: Bo n3bexaHvie NoTeHUManbHON yrpo3sl 6e3onacHocTV He noasepraiire
' MbINECOC BO3AENCTBMIO NPAMbIX CONTHEUHBIX Iy4ei 1 He XpaHWUTe ero B MecTax ¢
@ Mbinecoc cnonbayetcs BbICOKVIMM TemMnepaTypamu, Hanpumep, B aBTOMoG6ViNIe IeToM. @

N\

O [ ) @ Husknit yposeHb 3apaaa O O O Moyt nonHbIil yposeHsb
3apaza akkymynatopa
O O @ Cpennnii yposeHs sapsana
akkymynaTopa

3apsaaka

O @ @ Husknii yposeHb 3apana O O -0 MoyTv nonHbii ypoBeHb
3apAna akkyMynsatopa

MonHocTblo 3apsxeH

(@)
[ ]
(@)
(@)
O

CpeaHui ypoBeHb 3apaaa
akkymynaTopa

Mpumeyanns:
MonHocTblo 3apAauTe Nblnecoc nepes nepebiM UCMOb30BaHKeM. ITO 3aliMeT 0KONOo 5 Yacos.
[Mbinecoc Henb3A NCNoNb30BaTh BO BPeMs 3apAaKy.

Koraa nbinecoc GyaeT NOAHOCTLIO 3apsXeH, UHAMKATOP noracHeT Yepes 20 cekyHA, a Nbinecoc
nepenaeT B aHeprocbeperanwmii pesxum.
MpopomknTensHas ybopka Ha MakcMmMasbHOM ypOBHE BCAChIBAH WS NPUBEAET K Harpesy |

aKKyMYNATOPA, 4TO MOXET yBENNUUTbL BpeMsa 3apaaku. [epen 3apaakoit neinecoca
peKkoMeHAyeTcA jaTb eMy OCThITh B TedeHve 30 MUHYT.

.
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Yxoa 1 TexHU4eckoe o6cnyXmBaHmne

.

.

.

MPEAOCTEPEXEHWNA:

I'Ipe»(ue 4em NPUCTYNUTb K YXOLY N TEXHUYECKOMY OGCHy)KI/IBaHI/HO, oTcoegnHuTe 610K NUTAHUA
n y6e,qmecn), YTO MblIECOC BbIKNKOYEH.

Bcerga ncnonb3yiite opurnHanbHble 3an4actu, YTobbl 06ecneynTs HopmanbHyto paboty
nbliecoca 1 CoOXpaHnTb NpaBo Ha O6Cﬂy>KVlBaHVIe no rapaHTun.

Ecnu dunbtp, punbTp npesBapuTenbHon 04MCTKY, BBIXOAHON GUABLTP, Teneckonuyeckas Tpybka
VNN WeTka-Hacaaka «2 B 1» 3aCOpATCA, NMblnecoc nepecraHet pa6OTaTb. I'\pe»qle 4em cHOoBa
MCNONb30BaTh MblIECOC, BbIK/IOYNTE €ro U O4NCTNTE 3aCOPVBLLYIOCA 4acCTb.

Ecnv TypbouieTka 3acoputca, oHa nepectaHeT paboTaTh, HO cam Mbiiecoc — HeT. lpexae yem
CHOBa NCNosb30BaTh Mbl1€COC, BbIKIIOYNTE €10 1 NPOYnNCTUTE TypﬁOLLLeTK)L

Hepe,u YNCTKOW CHUMUTE Hacajky C nbljecoca, 4TO6bI npenoTspatnTb ero CﬂyHaVIHOE
BKNOYEHNE, KOTOPOE MOXET NMPUBECTU K TPaBMeE.

Ecnu Bbl He nnaHnpyeTte NCnojib3oBaTtb NblIECOC B TeHeHNe ANINTENIbHOro Nepmnoa, NoJIHOCTLIO
3apAaaunTe ero, OTKIYUTe OT PO3eTKU M XpaHuTe B NpoxnagHoOM MecTe C HI3KOIN BNAXXHOCTbIO
BAaM OT MPAMBbIX COMHEYHbIX ﬂyue%.

Bo n3bexaHvie n3bbITouHOM paspaakn akkyMynsTopa 3apsxarTe nblnecoc kak MUHUMYM pas B
Tpn mecAaua.

YucTka nbinecoca

[poTpurTe NbINECOC MArKOW CyXOM TKaHbiO.
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YucTka nbinecbopHuka

Mepes o4ncTKo NbinecbOpHIKa OTKKYITE MblIECOC OT 610K MUTAHUA U OTCOEANHUTE

Teneckonuyeckyio Tpyoky. Ecnu nbinec6opHuk 3anonHeH go otmetkn "MAX", apdektmBHocTb

paboTbl Nbinecoca cHuxaeTcA. [ina BocctaHoBneHnA addeKTBHOCTU paboTbl HEO6XOAMMO

OMOPOXHUTH MbNECOOPHUK.

« YT106bl ONMOPOXKHNTB MbINECOOPHIIK: YAEPXKMBAsS MblNECOOPHNK HAJ MYCOPHbIM BEAPOM,
HaXMUTE KHOMKY yAaneHns nbiau, 4Tobbl YAaAnTL ero CoAepKUMOoe.

000000000

Ounctka 6noka punstpa

1. Haxxmute KHOMKY yaaneHna nbinu, YT06bI OTKPbITb ﬂblﬂeC60pHMK, noBepHuUTe d)l/l}'lep, Kak
NnoKasaHo Ha pUCYyHKe, 4TO0ObI CHATH €r0, 3aTEM U3BNEKNTE (bVU'Ipr npenBapmeanon O4YNCTKW.

Dunbtp
npeasapuTensHom
OYNCTKM

—o dunbtp
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2. MoBepHWTe BbIXOAHOM GUNBLTP, KK MOKA3aHO Ha PUCYHKE, YTOObI CHATb €ro.

BeixopHoM Gpunbtp o—r

3. Mpomoiite GbunbTp, GUNLTp NpeaBapuTENbHON OYNCTKI U BBIXOAHOW GUALTP NOA NPOTOYHOMN
BOJIOM, MOKa OHW HE CTaHYT YNCTBIMU, 3aTEM OTIIOXKUTE UX B CTOPOHY, YTOObI OHU MOHOCTbIO
BbICOX/IM, XOTA 6bl Ha 24 yaca.

Mpumeyanua:

« Hukoraa He norpyxaiite GunbTp, GUALTP NPeABaPUTENBHOM OYNCTKY V1 BbIXOAHOV GUAILTP B BOAY.

« Bo Bpems YncTky BbIXOAHOrO GUIbTPa HECKOMbKO pa3 NpoMOiiTe ero 1 cierka noctyymTte no
ero Kpato, YTOObI YA2nnTb Mblb 1 MyCOP, MOKa OH He CTaHeT YACTbIM.

« He ynctute dpunbtp NnpeasapuTenbHOM O4MCTKN U BbIXOAHOW GUALTP PyKamu, WeTKoN nimn
OCTPBIMV NpeaMeTamu, YTo6bl He MOBPEAUTb VIX.

« Ecnu nocne unctkn GpunbTpa npeaBapuTenbHoi 04NCTKY U BBIXOAHOTO GrbTpa MOLWHOCTb
BCACbIBaHVIA NO-NPEXHEMY 3HAUNTENIbHO CHIDKEHA, MOXHO NONpo6oBaTb NPMOBPECTY 1
3aMEHWTb UX Ha OPUTUHASIBHBIE.
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Yunctka TypbouieTkn

1. NMepeBepHuTe TypOOLLETKY BBEPX AHOM W HOXMUTE KHOMKY A,e610KMPOBKIA POANKOBON WETKH,
4T06bI 0OCBOGOANTL POIMKOBYIO LUETKY V1 CHATH €e.
duriKkcaTop PoNMKOBOW WeETKM

KHonka
1e6noKNpoBKY
POJIMKOBOA LLETKM

2. YnanuTe nbib U MyCOp C BCACbIBAIOWErO OTBEPCTUA ¥ MPO3PaYHOW KPbILLKM NPY NOMOLLM
CyXOVi TKaHW 1nn ByMaxHOro nonoTeHua.
MpumeyaHue: He ounLaiTe TypOOLLETKY BOAOW, MOCKObKY OHA OCHALLEHA BCTPOEHHbIM
aNieKTpoasurarenem. @

[of

3.YcTaHoBKTE PONMKOBYIO WETKY HA MECTO U HAXMWTE Ha prkcaTop, YTobkl 3adrKCpoBaTh ee
Ha mecTe.
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PacnpocTtpaHeHHas npo6nema

OUMCTKN UV BbIXOAHON d)MJ'Ipr
YyCTaHOBNEHbl HENPaBWIbHO.

PacnpocTtpaHeHHas
BosmoxHas npnynHa PeweHne
npobnema
AANTE MNbl: n
AKKYMYNATOP pa3psxeH. Sapapure nbinecoc nepes
ncnosib3oBaHMEM.
BcacebliBatouiee oTBepcTUMe, BO3MYXOBO,
u P o Ay A HemeanernHo nposepbTe 1
UALTP NpeaBapUTENbHO OYNCTKY NN
M noyuncrute.
BbIXOAHOW GUILTP 3aCOPUIMCE.
Mbinecoc He -
DunbTp, GyALTP NPeABapUTENLHONM
pabotaert. MposepbTe 1 ycTaHoOBUTE B

npasuabHOE NoJIoXeHue.

Cpabortana 3awta akkymynsatopa ot
neperpesa.

MopoxnanTe, noka Temnepatypa
akKyMmynaTopa He Hopmanuayetcs, a
3aTem NPOAOMXMTE NCMONb30BAHME.

CHusunack cuna
BCacCbIBaHMA.

Mbinec6opHVK NepenonHeH, Ambo
UNbTp NpeaBapuUTENbHON OYUCTKU NAK
BbIXOIHOW DUNLTP 3aCOPUANCH.

HemeanernHo nposepbte 1
no4yuncrute.

Hacapka sacopeHa.

MounctnTe Hacaaky.

@ AKKymynaTop

6bICTPO
paspsxaertcs.

AKKyMyHﬂTOp HE NOJIHOCTbLIO 3aPAXEH.

Sapﬂnvne nbiiecoc nepea
NCcnonb3oBaHMEM.

Mbinec6opHVK NepenonHeH, nméo
GUNLTp NpeaBapuTENbHON OYUCTKU NN
BbIXOIHOW DUNLTP 3aCOPUANC.

HemennenHo nposepbTe N
noyuncrute.

Hacazka sacopeHa.

MounctnTe Hacapky.

PonukoBas weTtka
He Bpawaetcs.

BpalueHne ponnkosoii WweTkn
3a6/10KMPOBAHO NOCTOPOHHUMM
npeameTamu.

Ynanvte NOCTOPOHHWE NpeaMeThl, a
3aTemM NpoAoMKNTE NCNONIb30BaHMeE.

Cpa6oTana 3awuta apvratens
TypboLieTkn oT neperpesa.

MoaoxanTe, Noka Temneparypa
nBuratens TypbouieTkn He
HopMmanuayercs, a aatem
NPOAO/IXNTE NCNONb30BaHNE.

MposoaAwme KOHTaKTbI 3arPA3HEHbI.

MpoTpuTe KOHTaKTbl MATKOV CyXOW
TKaHbIO 1 NOBTOPWTE MOMbITKY.

Vcnonbayiite Tonbko

He ynaetca Mcnonb3yemblil 6nok nuTaHna He o
ABNAGTCA OPUIMHANbHBIM OpUrnHanbHbIN 6}10K nnTaHnAa gna
3apAAnTL. . 3apAAKN nbinecoca.
AKKyMynaTo MopoxanTe, Noka Temnepatypa
ymy P Cpabortana 3awyTa akkymynatopa ot AOXATE, paryp
MeaNneHHOo neperpesa akkymynaTopa He Hopmanusyetcs, a
3apsxaertca. . 3aTeM NPOAO/IXKMTE NCNONb30BaHNE

MpuMeyaHwe: ecv ykasaHHbIE Bblle METOAbI PELIEHNS HE MO3BOASIOT YCTPaHUTbL Npobaemy,
obpatnTech B Cyx6y NOCNENPOAAKHOr0 06CyXMNBaAHUA.
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yCTpaHeH ne Henonapok

Ecnu nbinecoc He paboTtaeT Haanexalyim 06pa3om, HAMKaTop 3apaaa batapev 0To6pasuT Kog

owmnbKun. ﬂﬂﬂ yCTpaHeHnA Henonagkn cm. Ta6nwu,y HMXe.

CBETOOMOA 1
CBETOOMOL 2
CBETOOMOA 3

Kop, owmnbkn

BoamoxHas npuynHa

PeweHne

Ceetoavon 1, ceetoavnon 2
1 CBETOANOA 3 MUTHYT TpU
pasa 04HOBPEMEHHO.

Owwnbka 6noka nuTaHus

Vcnonbayiite Tonbko
OpVrMHanbHbI 610K NUTaHWA
[1A 3apAAKU Nblnecoca.

Cpabortana 3awmra

akkyMynATopa oT neperpesa.

MopoxanTe, noka tTemMneparypa
nguratens TypooweTku He
HopManuayetcs, a 3atem
MPOAOMKNTE UCTONb30BaHME.

Owwnbka anemeHTa
akkymynaTopa

Owwnbka garynka
Temneparypbl

Quwwbka psuratens

CeskumTech co cnyx6oi
nocnenpoaaxHoro
obcnyxunsaHna

Csetoanop 1 MurHet
[ecsTb pas.

AKKYMYNATOP paspsxeH

Vicnonbayiite Tonbko
OpUrMHaNbHbIN 610K NUTaHWA
[1A 3apAAKU Nblnecoca.
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TexHuuyeckue xapakTepucTrKu NHdopmaumsa 06 yTunmsauum

BCTpOeHHaﬂ NNTUA-NOHHASA aKKyMynAaTopHas ﬁarapeﬂ 3TOT0 Mbliecoca CoOAEPXUT XNMNYyeckne

Mbinecoc Xiaomi Vacuum Cleaner G20 Lite ;
BeLleCTBa, KOTOPbIe MOTYT 3arpAs3HATL OKPYXaloLLyto Cpeay. I'Iepeu ymmansaunen nelnecoca

Hasganve BecnpoBoaHoi nbinecoc Mogens 203 3BNIEKNTE aKKyMyNATOP U CAANTE ero B yTUAM3ALMIO B NOAXOAAWMIA NYHKT nepepaboTky.
q H « AKkyMynATOp HEOBXOAMMO 13BNEYb U3 YCTPOICTBA 10 ero yTUAN3aLmNm.
OMUHanbHoe OMUHanbHas .
HanpKeHye 222B = MOWLHOCTb 215 Bt « Nepen 3Bne4YeHeM akkyMynaTopa yCTPOICTBO CefyeT OTKAI0UNTb OT CETU NUTaHUA.
Hanpsxerue o AKKYMYNATOP AOMKeH BbITb YTNIN3MPOBaH 6e30NacHbIM CNOCO60M.
270B = Bec HeTTO 24xr
3apankn

Typ6ouweTka NMPEOOCTEPEXEHWA:

I'\epen n3BJie4eHeM akKKyMynaTopa OTCOeANHNTE MblIeCOC OT UCTOYHMKA NUTAHNA N

HomwuHanbHoe

Moaenb C203-DS 222B =
A HanpskeHmne y6E,ElI/ITer, YTO aKKyMYNATOP MONHOCTbIO Pa3psXKeH.
HomuHanbHasa « OTHecuTe N3BNEYEHHbI aKKymMynAaTop B CI'IeLLl/IaﬂVISVIpOBaHHbII;I NYHKT nepepaﬁo‘rkm anaero
MOLHOCTb 1581 npaBUbHOM yTVAN3aALNN.

SanpemeHo OCTaB/IATb aKKyMYNATOP B MeCTax C BbICOKOM TeMrlepaTypoM Opr)Ka}OLLLeIZ cpenpl,

Bnok nutanua
TaK Kak 3710 MOXET NprBECT K ero B3pbiBY.

MpownsBoanTens Zhongshan Baolijin Electronic Co.,, Ltd. pu yTeuke BellecTB 13 akkymynAatopa nsberainte KOHTaKTa C BbiTEKLIEW XNAKOCTbIO. B cnyyae

- NONaAaHyA XUAKOCTM B r1asa NPOMOIiTe NX 06UNbHBIM KONMYECTBOM BOAbI 1 HEMEAEHHO
@ Cpepnnii KN4 B o " @
Mogenb BLJ15WJ270050P-V 859 % obparnTech 3a MEANLMHCKOM NOMOUWbIO.
aKTVIBHOM COCTOAHMN
MopsApoK n3BneyYeHnsa akkymynsatopa:
HomuHanbHan 100-240B~50/60Tu 05 A KMA npu Huskoit 732 % 1 CZVIMI/ITB 3a/JHI0I0 KPbILLK’ n:ne)(lzoca mp YKy, @ 3aTeM CHUMUTE C Py4YKW MUKpPOMepeksoyaTeb.
MOLLHOCTb ! Harpyske (10 %) ! . PhiLLKY PysKy, Py ponep .
2. C nomoLLbio OTBEPTKM OTKPYTUTE BUHTbI B MbIIECOCE, 3aTeM OTCOEANHITE NPOBOAA U N3BNEKUTE
HomwHanshan OHepronotpebneHne 610K akKyMynaTopHoOI batapen
BbIXOAHAA 2708 = 05A 13581 pronotp 0,09 Br ymynsTop pen.

6e3 Harpysku 3. OTBMHTWTe ABa BMHTa HaZ, ne4yaTHoN nnaroi 61oka akkyMynATopHol batapeu.
4. CH/MUTE BEPXHIOIO 1 HVDKHIOK KPbILLKI C NEYaTHOW Naatkl 1 akkyMynATOpHO 6atapen v

MOLWHOCTb

n3BNEeKNTE aKKyMynaTop.
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FTAPAHTVIAHOE YBEAOMJIEHME

HACTOSALLAA TAPAHTUSA OAET BAM OMPELEJIEHHBIE MPABA, A B 3AB/ICYIMOCTY OT 3AKOHOAATEJIbCTBA BALLE CTPAHbI, MPOBUHLIN
VI LUTATA OHW MOTYT bbITb BOJIEE LUMPOKUMW. B HEKOTOPbLIX CTPAHAX, MPOBUHLMAX N LUTATAX SAKOHOM O 3ALLNTE MNMPAB
MOTPEBUTEJIEV MPELYCMOTPEH MUHVMAJIbHbBI TAPAHTUIAHbBIA CPOK. KOMMAHWA XIAOMI HE ICKJTKOYAET, HE OTPAHUYUBAET U1

HE NMPVIOCTAHABJIVIBAET OCYLLEECTBEHVE APYTX BALLINX 3AKOHHbIX MPAB. PEKOMEHAYEM O3HAKOMUTLCSA C 3AKOHAMVI BALLEI
CTPAHDbI, MPOBUHLUWW NN LUTATA AJ1A NOJIHOIO MOHUMAHNA CBOUX MPAB.

. OTPAHVYEHHASA TAPAHTVA HA MPOOYKT
KomnaHwsa Xiaomi rapaHTupyer, 4To maTtepuviasl 1 Ka4eCTBO NPOAYKTOB VCKN0YAIOT BO3HNKHOBEHVIE AeDEKTOB NPY YCNOBUM VX HOPMAsIbHOTO UCTONb30BAHWA B COOTBETCTBUN C PYKOBOACTBOM MO
3KCMAyaTaLmm B Te4EHUE rapaHTUInHOMO CPoKa.
[TPOAOMKMTENBHOCTb 1 YCNIOBIA NMPABOBbIX rAPaHTVI NPeACTaBNeHbl B COOTBETCTBYIOWMX MECTHbIX 3aKOHaX. [JoNonHUTENbHbIE CBEAEHWS O MPEUMYLLECTBAX rapaHTvii And NoTpebuTenei cm. Ha
oduumnansHom Beb-caiite Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty.
KomnaHwsa Xiaomi rapaHTvpyeT nepsoHayanbHoMy NOKynaTesio, 4To MaTepuaisl 1 Ka4eCTBO €€ NPOAYKTOB UCKIIOYAIOT BO3HVKHOBEHME AeGEKTOB NPW YCNIOBMM UX HOPMANbHOTO KCMOb30BaHUA B
TeYeHVe BblleyKasaHHOro neproaa.
Xiaomi He rapaHTvpyeT, 4To paboTta npoaykTta bynet 6ecnepeboiHol nnv 6e3oLWn6o4HON.
Xiaomi He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a YBbITKY, NOHECEHHbIE B PE3y/bTaTe HECOBMOAEHNA UHCTPYKLIMIA MO MCMOb30BAHMIO MPOAYKTA.
2. CPE[ICTBA MPABOBOW 3ALLUNTbI
Ecnun obHapyxeH fedekt obopynoBaHua 1 komnaHvsa Xiaomi nony4ynna obocHOBaHHy NPETEH3NI0 B TEYEHWE rapaHTUIHOTO Nepuoaa, Xiaomi 06a3yetcs (1) BBINOAHWTL PEMOHT NpoaykTa 6ecnnatHo, (2)
3aMeHNTb n3genvie nnw (3) BO3MeCTUTb CTOMMOCTb NPOAYKTA, NCKNI04AA BO3MOXKHBIE PACXOAbI MO JOCTABKE.
@ 3. KAK NMOJIYYUTb TAPAHTUNHOE OBCNY)XXUBAHWE @
Y1066l NONYHUTL rapaHTUItHOE 06CNYXVIBAHNE, Bbl JOMKHBI JOCTABUTb MPOAYKT B OPUTVHANBHOM UV aHANOrMYHO ynakoBke, 06ecneyns paBHOLEHHYIO CTENEHb 3aLuThl MPOAYKTa, N0 aApecy, ykazaHHOMY
Xiaomi. Komnanusa Xiaomi BnpaBe notpe60oBath NpeocTaByTh 40Ka3aTeNbCTBa UM A0Ka3aTeNbCTBO MOKYMKW 1 (MAK) BbINOAHWTE TPe60BaHWA perncTpauumn nepes nony4YeHnem rapaHTuitHoro
06CNYXKMBAHVIS, ECIV MHOE He NPEefyCMOTPEHO 3aKOHOAATENbCTBOM.
4. ICKJTKOYEHNA 1 OTPAHNYEHNA
STa orpaHnYeHHan rapaHTA pacnpoCTPaHAETCA TONBKO Ha MPOAYKT, U3rOTOBAEHHbIN KOMMAHUEN Xiaomi naun Ans Hee N COAEPXALLMI ee TOBaPHbIE 3HAKW, TOPrOBOE HAMMEHOBAHWE UV NOrOTHN
«Xiaomi» nnbo «Mi», ecnn nHoe He NpefycMOTPeHO KoMnaHuei Xiaomi.
OrpaHviyeHHas rapaHTVia He pacnpoCTpaHAETCA Ha (a) NOBPEXAEHUA B peaynbTaTe CTUXMIHbBIX GEACTBUIA, HAaNPYMEP, yAapa MOHWY, CMepya, HaBOAHEHUA, NOXapa, 3EMNETPACEHNSA VAN APYrnX
3K30reHHbIX GakTopos; (6) CNeacTBUA XanaTHoOCTY; (B) KOMMEPYECKOE VMCMNOb30BaHWeE; () BHECEHHbIE U3MEHEHVA MY MOAMbUKaLMM N06O YacTV NPOAYKTa; (4) NOBPEXAEHNS, BbI3BaHHbIE
1cnonb3oBaHeM NPOAYKTOB APYrviX Npou3BoanTeneil; (e) NoBpexaeHnA B pesynbtate HECHaCTHOrO Cyyas, 310ynoTpebneHna nan HenpaBUAbHOTO UCMONb30BaHUA; () MOBPEXAEHVIS, Bbi3BaHHbIE
NpUMeHeHVeM NPOAYKTa 3a NpeAenamu paspeLleHHoro Uy 4onyckaemMoro 1Cnoab3oBaHus, ONMcaHHoro Xiaomi, a Takxe B peaynbrate HECOOTBETCTBYIOLErO HANPSXKEHWNA VAW NUTaHWA; (3) NOBPEXAEHNS
13-3a 06CnyxmBaHyA (BkNo4as 06HOBAEHVA U PaCLUMPEHA) TMLOM, He ABNAIOWMMCSA NpeAcTaBuTeNeM koMnaHuy Xiaomi.
CospaHue pesepBHOIT KONV AaHHbIX, NPOrPaMMHOro obecneyeHus v Apyrux matepuanos, KOTOPbIE Bbl MOXETE XPaHWUTb Ha MPOAYKTe, ABNAETCA Ballell OTBETCTBEHHOCTbI0. KomnaHua Xiaomi He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a NOTeplo UV nepedopmMaT1poBaHie JaHHbIX, IPOrPaMMHOr0 06eCneyeHmna 1 Apyrux MaTepranos, CoaepXallvxca B 060pyoBaHuy, B NpoLECce aKCnayaTaumm.
Hw oanH pecennep, areHT nav COTpyAHNK KOMMaHMK Xiaomi He yNonHOMOYEH BHOCWTb M3MEHEHUA WX AOMONHEHNA B HACTOALLYIO rapaHTuio. Eciv kakoe-1mbo yCnoBrie oKaxeTcs He3akoHHbIM Uan
I0PVANYECKU HEAEVICTBUTENBHBIM, 3aKOHHOCTb U/ UCTIONHMOCTb OCTallbHbIX MONOXEHNIA HE AOMKHA ObiTb 3aTPOHYTA AW HapyLIeHa.
MocnenpoaaxHoe 06CayXViBaHNe OCYLECTBAAETCA B CTPAHe WU PEroHe NOKYMKY, 38 UCKTIIOYEHNEM CYHaEB, 3anpeLeHHbIX 3aKOHOM, WK ECAN MHOE NPeAyCMOTPEHO KoMMaHnel Xiaomi.
HacToswas rapaHTvia He NoKpbIBAET NPOAYKThI, KOTOPbIEe HE BbINN AOMKHBIM 06Pa30M UMMNOPTUPOBaHbI, ObINV M3rOTOBNEHBI HE KOMMNaHWel Xiaomi 1 (Mnn) npnobpeTeHsbl He y Xiaomi nvnbo ee
oduumansHoro npeactasutens. CornacHo AefcTByioLEMy 3aKOHOAATENLCTBY, Bbl MOXETe PACCUUTHIBATL HA rapaHTvv OT 0GULMaTbHOMO ANCTPHBLIOTOPA, KOTOPbI NPOAAN NPOAYKT. [03TOMy KOMMaHWA
Xiaomi npepnaraet obpaliatbcs K NPoAaBLly, y KOTOPOro Bbl Mprobpenu npoaykKT.
HacToswas rapaHtva He pacnpocTpaHaeTcs Ha [OHKOHT v TaliBaHb.
5.MOAPA3YMEBAEMbIE TAPAHTUN
3a CKIIIOYEHNEM CYHaEB, 3anpeLleHHbIX 3aKOHOAATENbCTBOM, NOAPA3yMeBaEMbIE rapaHTVN (BKAKOYAA rapaHTVivi TOBAPHOTO COCTOAHWSA ¥ MPUMOAHOCTU ANA KOHKPETHOW LEAN) UMEIOT OrpaHMyeHHbI
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CPOK AEMCTBUA, KOTOPbIV HE MOXET NPEBbILIATE CPOK AEVICTBIA HACTOALLEN OrpaHUYeHHOM rapaHTu. B HEKOTOPbIX KPUCAVKLMAX He AOMYCKAETCA OrpaHNYeHe CPOKa AeNCTBIA NoapasymeBaemMon
rapaHTVu. B Takux ciyyasx ykazaHHOe orpaHuyeHne He NPUMEHAETCA.

6. OTPAHUYEHVIE NOBPEXOEHUA
3a 1CKIIOYEHNEM CNyHaEB, 3anpeLyeHHbIX 3aKOHOAATENbCTBOM, KOMMaHVA Xiaomi He HECeT OTBETCTBEHHOCTY 3a NOBPexAeHs B pedynstate [TI, KOCBEHHbIX, CNELManbHbIX MU NOCNEAYIOWNX
NOBPEXAEHUN, BKIIOYAA NOTEPIO NPUBHIIN, AOXOA0B UM AAHHBIX, YObITKY, BO3HVIKIINE B Pe3ysbTaTe HapyLEHNA ABHbIX UV NOAPA3yMEBAEMbIX rapaHTUI UAW YCNOBWIA, VAW NO NGO APYroii 3aKOHHOM
TEOpUK, Aaxe ecnv KomnaHusa Xiaomi 6bina NpeaynpexaeHa o BO3MOXHOCTU Takux NOBPEXAEHNI. B HEKOTOPbIX IOPVUCANKLMAX HE LOMYCKAETCA UCKIIOYEHNE UM OTPaHKYeHie OTBETCTBEHHOCTM 3a
creunanbHble, KOCBEHHBIE UV MOCAeayioLmne yObITKU. B Taknx Clyyasx ykasaHHble Bbille OrpaHU4EHNA HE MPUMEHAIOTCA.

7. KOHTAKTbI KOMMAHWUW XIAOMI
MoapobHyto nHdopmauwio AnA KIVEHTOB cM. Ha caiiTe https://www.mi.com/global/support/warranty
KOHTaKTHbIM TMLOM A/15 NOCAENPOAAXHOro 0BCNYXMBAHNA MOXET BbITb 1060€ NNLIO 13 aBTOPU3OBAHHOW CEPBVCHON CeTV Xiaomi, aBTOPV30BaHHbIN ANCTPYGbIOTOP Xiaomi uav npoaaseL, y KOTOPOro Bbl
npuobpenvt NpoaykT. Ecnvy Bac BO3HMKAM Kakve-1160 BOMPOCh], 06paTnTeCh K COOTBETCTBYIOLWEMY ML B KOMNAHUM Xiaomi.
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Instrukcje dotyczace bezpieczernstwa

Produkt ten jest przeznaczony wytgcznie do uzytku domowego. Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy doktadnie zapoznac¢ sig z niniejszg instrukcja i zachowaé

ja na przysztosc.

- Ten produkt moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach ruchowych, postrzegania lub umystowych, a takze przez osoby bez do$wiadczenia ze sprzetem badz z brakiem wiedzy na jego
temat, jesli odbywa sie to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcja uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposéb i ze zrozumieniem wystepujacych zagrozen. Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢
przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru.

- To urzadzenie zawiera akumulator, ktéry moze by¢ wymieniany jedynie przez wykwalifikowane osoby.

Urzadzenie nalezy stosowa¢ wytacznie z zasilaczem zawartym w zestawie.
« Odkurzacz jest przeznaczony tylko do uzytku w pomieszczeniach. Nie nalezy go uzywac ani instalowac na zewnatrz, a takze w $rodowiskach przemystowych ani komercyjnych.
Urzadzenie przejezdzajace po kablu zasilajgcym moze spowodowac niebezpieczenstwo.
Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji urzadzenia nalezy wyja¢ wtyczke z gniazda zasilania.
- Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, wybuchu lub obrazen ciata, przed uzyciem nalezy upewnic sig, ze zasilacz nie jest uszkodzony. Jesli zasilacz ulegt uszkodzeniu, nie nalezy uzywa¢ odkurzacza.
« W przypadku uszkodzenia tadowarki lub akumulatora nalezy wymienic je na oryginalne czesci zakupione u producenta lub w serwisie posprzedaznym.
Przed czyszczeniem |lub wymiang szczotki z watkiem nalezy wytaczy¢ odkurzacz.
Elektryczna ssawko-szczotka, przedtuzenie i odkurzacz przewodza prad, dlatego nie wolno zanurza¢ ich w wodzie lub innym ptynie. Po zakonczeniu czyszczenia nalezy upewnic¢ sig, ze filtr, filtr wstepny i filtr koncowy sg catkowicie suche.

- Aby unikna¢ obrazen ciata, nalezy wytaczy¢ odkurzacz i zdja¢ elektryczng ssawko-szczotke przed czyszczeniem i konserwacja. Nie wolno uzywa¢ odkurzacza przed zamontowaniem elektrycznej ssawko-szczotki, pokrywy pojemnika na kurz,
filtra, filtra wstepnego i filtra koncowego.

« Okresowo sprawdza¢ przedtuzenie i nie uzywac go, jesli jest uszkodzone.

Nie uzywa¢ odkurzacza do zbierania tatwopalnych lub wybuchowych ptynéw, takich jak benzyna, ani innych ptynéw, np. wody, lub toksycznych ptyndw, np. wybielaczy, amoniaku i $rodkéw do czyszczenia kanalizacji.
Nie nalezy uzywac¢ odkurzacza do sprzatania tonera uzywanego w drukarkach laserowych i kopiarkach, poniewaz toner moze spowodowa¢ pozar lub wybuch.
- Nie wolno uzywa¢ odkurzacza do zbierania resztek plyt kartonowo gipsowych, popiotu (np. popiotu z kominka) ani tigcych sie lub ptongeych materiatéw, takich jak wegiel, niedopatki papieroséw lub zapatki.
Nie nalezy uzywac¢ odkurzacza do zbierania ostrych lub twardych przedmiotéw, takich jak szkto, gwozdzie, $ruby lub monety. Mogg one uszkodzi¢ produkt.
Nie nalezy uzywac¢ odkurzacza do czyszczenia plam z gestych substancji oleistych, mocnych klejéw lub barwnikéw, takich jak pasta do butéw, farby i pigmenty.
« Wiosy, luzne elementy odziezy, palce i inne czesci ciata nalezy trzymac z dala od otworéw i ruchomych elementéw odkurzacza.
@ Nie nalezy kierowa¢ otworu ssgcego, przedtuzenia lub innych akcesoriéw w strone oczu lub uszu ani wktada¢ ich do ust. @
Nie nalezy wktada¢ zadnych przedmiotéw do otworéw odkurzacza ani uzywac¢ odkurzacza z zatkanym otworem. Nalezy oczysci¢ odkurzacz z kurzu, widkien, wtoséw i innych przedmiotéw, ktére moga ograniczac site ssacg odkurzacza.
Nie umieszcza¢ odkurzacza na niestabilnych przedmiotach, takich jak krzesta lub stoty, aby zapobiec uszkodzeniu lub urazom ciata powstatym na skutek upadku.
Nie nalezy tadowa¢ ani przechowywac¢ odkurzacza w poblizu zrédet ciepta oraz w wilgotnych pomieszczeniach, np. obok grzejnika, w kuchni lub tazience.
Nie wystawia¢ urzadzenia ani akumulatora na dziatanie nadmiernej temperatury.
Nalezy pamieta¢ o ryzyku, jakie stwarzaja zaciski urzadzenia zasilanego akumulatorowo lub o ryzyku zwarcia akumulatora spowodowanego metalowymi przedmiotami.
Nalezy stosowa¢ wytacznie czgéci zamienne zatwierdzone przez Xiaomi.
« W przypadku wycieku z akumulatora nalezy unika¢ kontaktu z ptynem i odda¢ akumulator do autoryzowanego zaktadu recyklingu. W przypadku kontaktu z oczami przemy¢ duzg iloécig wody i niezwtocznie zasiggna¢ porady lekarza.
Nalezy zachowa¢ szczeg6lng ostroznos¢ podczas uzywania odkurzacza do sprzatania schodow.

- Ostrzezenie o zagrozeniu pozarem: Nie wolno uzywa¢ ptynéw zapachowych do filtra wstepnego i filtra koncowego odkurzacza. Tego typu produkty zawieraja tatwopalne substancje chemiczne, ktére moga spowodowac zapalenie si¢ odkurzacza.
Nalezy écisle przestrzegac zalecen z tej instrukcji obstugi i tadowa¢ odkurzacz w temperaturze otoczenia od 0°C do 35°C. Niewtaéciwe tadowanie moze spowodowa¢ uszkodzenie akumulatora.

Podczas korzystania z odkurzacza nalezy $cisle przestrzega¢ wskazéwek zawartych w niniejszej instrukcji obstugi. Uzytkownicy s3 odpowiedzialni za wszelkie straty lub szkody wynikajace z niewtasciwego uzytkowania odkurzacza.

. OSTRZ EZE NIE: Uzywaé wytacznie zasilacza dostarczonego z tym urzadzeniem.

« OSTRZEZENIE: Do tadowania akumulatora nalezy uzywac wytacznie odtaczanego zasilacza dostarczonego wraz z urzadzeniem.

« Nalezy uzytkowa¢ wytacznie z zasilaczem BLJ15WJ270050P-V lub AD-D0752700050EUO1.

Informacje dotyczace zgodnosci z przepisami

Deklaracja zgodnosci UE
c E Niniejszym firma Beijing Shunzao Technology Co., Ltd. deklaruje zgodno$¢ produktu z wymogami odpowiednich dyrektyw oraz norm europejskich wraz ze zmianami. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na
nastepujacej stronie internetowej: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informacje dotyczace utylizacji i recyklingu WEEE
E: Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg uznane za odpady sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE) i nie moga by¢ wyrzucane po zakonczeniu okresu uzytkowania wraz z innymi
odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz $rodowiska naturalnego nalezy przekaza¢ zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu utylizacji wyznaczonego przez instytucje rzadowe lub lokalne. Prawidtowe usuniecie zuzytego
— produktu pomaga w zapobieganiu potencjalnym negatywnym skutkom oddziatywania na érodowisko naturalne i zdrowie ludzi. Wiecej informacji mozna uzyska¢ w urzedzie lokalnym lub od instalatora.
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Przeglad produktu Jak zainstalowaé
Odkurzacz Montaz akcesoriow na odkurzaczu
Przycisk trybu - taczenie przedtuzenia z odkurzaczem i elektryczng ssawko-szczotkg

. Nacisnag, aby przetaczac
miedzy trybami turbo i

Klikniecie Klikniecie
standardowym \1/ \1/

G (o= -

© Gniazdo fadowania « taczenie dyszy ze szczotka 2 w 1z odkurzaczem

Wskaznik poziomu
natadowania akumulatora

Filtr

o Przycisk zasilania
Nacisna¢, aby wigczy¢ lub

Przycisk usuwania kurzu o————| wytaczyé.

Pojemnik na kurz o

Montaz uchwytu $ciennego do przechowywania

1. Wybierz chtodne i suche miejsce, w poblizu ktérego jest gniazdko elektryczne. Przed
montazem nalezy upewnic sig, ze w $cianie, bezposrednio za miejscem montowania uchwytu,
nie sa poprowadzone zadne rury ani przewody.

Lista akcesoriow 2. Odlegto$¢ miedzy dolng strong uchwytu éciennego do przechowywania a podtozem powinna
wynosi¢ 96,5 cm.

3. Przytrzyma¢ uchwyt $cienny do przechowywania w odpowiedniej pozycji i zaznaczy¢ na
$cianie otwory, aby pokrywaty sig z otworami w uchwycie.

4. Uzy¢ wiertarki elektrycznej z wierttem 8 mm, aby wywierci¢ otwor o gtebokosci okoto 40 mm w
kazdym miejscu zaznaczonym punkcie, a nastepnie wtozy¢ kotek rozporowy do kazdego otworu.

5. Wyréwna¢ otwory montazowe na uchwycie $ciennym do przechowywania z otworami na
$cianie, a nastepnie uzy¢ dotaczonych $rub, aby przymocowaé uchwyt do Sciany.

L]

Przedtuzenie Zasilacz

Dysza ze szczotkg 2 w 1 Elektryczna ssawko- Uchwyt $cienny do
szczotka przechowywania
(w zestawie 2 wkrety i 2 kotki)

96,5cm

Uwaga: llustracje produktu, akcesoridw i interfejsu uzytkownika przedstawione w niniejszej instrukcji obstugi
stuzg jedynie jako odniesienie. Rzeczywisty produkt i funkcje mogg rézni¢ sig od przedstawionych w zwiagzku z
ulepszeniami produktu.
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tadowanie

o Wskaznik poziomu natadowania
akumulatora

Opis stanu wskaznika poziomu natadowania akumulatora

@ Wyt
@ Dziata

o e
o O

tadowanie

Uwagi:

O Miga

Niski poziom natadowania
akumulatora

Akumulator natadowany w
potowie

Niski poziom natadowania
akumulatora

Akumulator natadowany w
potowie

O Wt

O Niemal natadowany

O Niemal natadowany

O Petne natadowanie

« Przed pierwszym uzyciem odkurzacza nalezy go w petni natadowac¢. Zajmie to okoto 5 godzin.

« Odkurzacz nie moze by¢ uzywany podczas tadowania.

- Po catkowitym natadowaniu odkurzacza wskaznik wytgczy sie po 20 sekundach, a odkurzacz
przejdzie w tryb oszczedzania energii.
« Odkurzanie przez dtuzszy czas przy najwyzszym poziomie sity ssacej spowoduje nagrzanie
sie akumulatora, co moze wydtuzy¢ czas jego tadowania. Przed natadowaniem odkurzacza

najlepiej jest pozwoli¢, aby ostygt przez 30 minut.
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Jak uzywaé

Elektryczna ssawko-szczotka
Do czyszczenia podtég z marmuru, drewna i wyktadzin z krétkim wtosiem.

Dysza ze szczotkg 2 w 1

Odpowiedni do czyszczenia miejsc, w ktorych sg szczeliny, takie jak klawiatury,
zastony, sofy, sufity, narozniki i wnetrza samochodow.

Uwaga: Aby unikna¢ potencjalnych zagrozen bezpieczenstwa, nie nalezy wystawia¢
odkurzacza na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ani przechowywac¢ go w
miejscach o wysokiej temperaturze, takich jak wnetrze samochodu latem.

D
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Dbanie o urzadzenie i konserwacja

OSTRZEZENIA:

- Przed konserwacja lub pielegnacjg nalezy odtaczy¢ zasilanie i upewni¢ sig, ze odkurzacz jest

wytgczony.

Zawsze uzywac oryginalnych czgsci, aby zapewni¢ normalne dziatanie i zachowa¢ waznos¢

gwarancji.

- Jeslifiltr, filtr wstepny, filtr koncowy, przedtuzenie lub dysza ze szczotka 2 w 1zostana zatkane,
odkurzacz przestanie dziata¢. Przed ponownym uzyciem odkurzacza nalezy go wytgczy¢ i
odetka¢ odpowiednig czes¢.

- Jesli ssawko-szczotka zablokuje sig, przestanie dziata¢, ale odkurzacz bedzie dziatat. Przed

ponownym uzyciem odkurzacza nalezy go wytaczy¢ i wyczyéci¢ ssawko-szczotke.

Przed czyszczeniem wyja¢ gtowice szczotki z odkurzacza, aby zapobiec przypadkowemu

wigczeniu odkurzacza, co moze spowodowac obrazenia.

- Jesli odkurzacz nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy natadowac¢ go do petna i
odtfaczy¢ od zasilania, a nastepnie przechowywac¢ w chtodnym miejscu o niskiej wilgotnosci, z
dala od bezposredniego $wiatta stonecznego.

« Aby unikng¢ nadmiernego roztadowania akumulatora, nalezy tadowa¢ odkurzacz co najmniej

raz na trzy miesigce.

Czyszczenie odkurzacza

Przetrze¢ odkurzacz czysta, suchg $ciereczka.
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Czyszczenie pojemnika na kurz

Przed czyszczeniem pojemnika na kurz odtaczy¢ zasilanie i wyja¢ przedtuzacz. Wydajno$é¢

odkurzacza spadnie, gdy pojemnik na kurz zostanie wypetniony do znacznika ,MAX". Aby

przywréci¢ jego wydajnos¢, nalezy oprézniaé pojemnik na kurz.

- Oproznianie pojemnika na kurz: Przytrzymac pojemnik na kurz nad koszem na $mieci, a
nastepnie nacisng¢ przycisk usuwania kurzu, aby usunaé¢ zawarto$é.

(00000000

Czyszczenie zespotu filtra

1. Nacisna¢ przycisk usuwania kurzu, aby otworzy¢ pojemnik na kurz, obrécic filtr zgodnie z
ilustracja, aby go wyja¢, a nastegpnie zdjg¢ z niego filtr wstepny.

000000000

&" —o Filtr wstepny

—o Filtr
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Czyszczenie elektrycznej ssawko-szczotki

1. Obrocic¢ ssawko-szczotke do géry nogami i nacisna¢ przycisk odblokowania szczotki z
watkiem, aby jg odblokowac i wyjac.

Blokada szczotki z watkiem

>

Przycisk
odblokowania
szczotki z watkiem

2. Uzy¢ suchej szmatki lub recznika papierowego, aby wytrze¢ kurz i zanieczyszczenia z otworu
3. Wyptukac filtr, filtr wstepny i filtr koncowy pod biezgca wodg do czystoéci, a nastepnie odtozy¢ ssgcego i przezroczystej pokrywy.
@ wszystkie filtry do catkowitego wyschnigcia na co najmniej 24 godziny.

Uwaga: Nie czysci¢ elektrycznej ssawko-szczotki woda, poniewaz ma ona wbudowany silnik. @
Uwagi:

« Nigdy nie zamaczac filtra, filtra wstepnego, ani filtra koncowego.

+ Podczas czyszczenia filtra koncowego nalezy go wielokrotnie przeptuka¢ i lekko postuka¢ w
jego krawedz, aby usuna¢ kurz i zanieczyszczenia, az bedzie czysty.

- Nie nalezy czyscic filtra wstepnego i filtra koncowego rekami, szczotka ani ostrymi
przedmiotami, poniewaz mogtyby zosta¢ uszkodzone.

« Jesli po wyczyszczeniu filtra wstgpnego i konncowego moc ssania jest nadal znacznie
zmniejszona, mozna sprébowac zakupi¢ i wymieni¢ je na oryginalne.

i¢

AAA
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Typowy problem Rozwigzywanie probleméw

Jesli odkurzacz nie dziata prawidtowo, na wskazniku poziomu akumulatora pojawi sie komunikat

Prawdopodobna o btedzie. Poréwnaj go z ponizszg tabela, aby rozwigza¢ problem.

Typowy problem

przyczyna

Rozwigzanie

Odkurzacz nie

Akumulator jest wyczerpany.

Natadowac¢ odkurzacz przed uzyciem.

Otwér ssacy, kanat powietrzny,
filtr wstepny lub filtr koncowy
sg zablokowane.

Sprawdzi¢ i natychmiast wyczyscic.

Filtr, filtr wstepny lub filtr

zmniejszy sie.

zatkany.

dziata. koncowy nie jest zamontowany | Sprawdzi¢ i zainstalowa¢ na miejscu.
na swoim miejscu.
Uruchomione zostato Nalezy odczeka¢, az temperatura
zabezpieczenie temperaturowe |akumulatora powrdci do normy, a
akumulatora. nastepnie wznowi¢ prace.
Pojemnik na kurz jest petny lub
Sita ssania filtr wstepny lub koncowy jest |Sprawdzi¢ i natychmiast wyczyscic.

Gtowica szczotki jest zatkana.

Wyczysci¢ gtowice szczotki.

Krotka zywotnoséc
akumulatora.

Akumulator nie jest w petni
natadowany.

Natadowa¢ odkurzacz przed uzyciem.

Pojemnik na kurz jest petny lub
filtr wstepny lub kofncowy jest
zatkany.

Sprawdzi¢ i natychmiast wyczyscic.

Gtowica szczotki jest zatkana.

Wyczysci¢ gtowice szczotki.

W szczotke z watkiem zaplataty
sie ciata obce.

Usuna¢ wszelkie ciata obce, a
nastepnie wznowi¢ uzytkowanie.

Szczotka z Zostaiq aktywowane Przed uzyciem nalezy poczeka¢, az
watkiem nie zabezpieczenie temperatura silnika ssawko-szczotki
. wysokotemperaturowe silnika owréei do normalnel wartosc
obraca sig. ssawko-szczotki. P ! )
Styki przewodzace sa Przetrze¢ styki migkka, sucha szmatka
zabrudzone. i sprébowac ponownie.
Nie mozna Uzywany zasilacz nie jest Do tadowania odkurzacza uzywaé
tadowad. oryginalny. wytgcznie oryginalnego zasilacza.

Akumulator taduje
sie powoli.

Uruchomione zostato
zabezpieczenie temperaturowe
akumulatora.

Nalezy odczekaé, az temperatura
akumulatora powrdci do normy, a
nastepnie wznowi¢ prace.

LED1
LED 2
LED 3

Komunikat o btedzie

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

Diody LED 1, LED 2i LED 3
migajg jednoczesnie trzy
razy.

Btad zasilania

Do tadowania odkurzacza
uzywac¢ wytacznie oryginalnego
zasilacza.

Uruchomione zostato
zabezpieczenie
temperaturowe
akumulatora.

Przed uzyciem nalezy poczekac,
az temperatura silnika ssawko-
szczotki powrdci do normalnej
wartosci.

Btad ogniwa akumulatora

Btad czujnika temperatury

Btad silnika

Skontaktuj sie z dziatem serwisu
posprzedazowego

Dioda LED 1 miga dziesie¢
razy.

Akumulator roztadowany

Do tadowania odkurzacza
uzywac¢ wytgcznie oryginalnego
zasilacza.

Uwaga: Jezeli powyzsze wskazdwki nie pozwalajg rozwigza¢ problemow, nalezy skontaktowac sie
z dziatem obstugi posprzedazne;j.
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Dane techniczne
Odkurzacz Xiaomi G20 Lite
Nazwa Odkurzacz bezprzewodowy Model C203
Naple(:le 222V = Moc znamionowa 215 W
znamionowe
Nap@mg 270V = Masa netto 24 kg
tadowania

Elektryczna ssawko-szczotka

Model C203-DS Napiecie znamionowe | 222V =

Moc znamionowa| 15W

Zasilacz
Producent Zhongshan Baolijin Electronic Co., Ltd.
Model BLJ15WJ270050P-V Srednia Sprawnosé | g o
podczas Pracy
WejScie 100-240V - 50/60 Hz 05 A | WYdAIN0SE przy Niskim| -, o,
zZnamionowe Obcigzeniu (10%)
Wyjscie 270V = 05A 135W Zuzycie Mocybez | g,
znamionowe obcigzenia
Producent Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.
Model AD-D0752700050EU01 Srednia Sprawnosé | o, oo,
podczas Pracy
Wejécie 100240V - 50/60 Hz 0,g | WYdaino$¢ przy Niskim | ;. 5o,
zZnamionowe Obciagzeniu (10%)
Wyjscie 270V = 05A 135W Zuzycie Mocy bez | 1.,
znamionowe obcigzenia

Uwaga: Modele BLJ15WJ270050P-V i AD-D0752700050EU01 mozna stosowac¢ z odkurzaczem i
tylko jeden z nich jest dostarczany w zestawie.
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Informacja w sprawie ochrony srodowiska

Zespot akumulatora litowo-jonowego tego odkurzacza zawiera substancje chemiczne, ktére
moga zanieczyszcza¢ $rodowisko. Przed utylizacjg odkurzacza nalezy wyja¢ akumulator,

a nastepnie odda¢ go do odpowiedniego zaktadu przetwarzania odpadow.

« Przed zutylizowaniem urzadzenia nalezy wyja¢ z niego akumulator.

« Podczas wyjmowania akumulatora urzadzenie musi by¢ odtagczone od sieci zasilajace;.

« Akumulator nalezy zutylizowa¢ w sposéb bezpieczny dla $rodowiska.

OSTRZEZENIA:

Przed wyjeciem akumulatora upewnij sig, ze odkurzacz jest odtgczona od zasilania, a

akumulator — catkowicie wyczerpany.

Wyjete akumulatory nalezy przekaza¢ profesjonalnemu zaktadowi recyklingu w celu ich
prawidtowej utylizacji.

Nie zostawia¢ akumulatora w §rodowisku o wysokiej temperaturze, gdzie mogtoby dojs¢ do
wybuchu.

W przypadku wycieku z akumulatora nalezy unika¢ kontaktu z ptynem. W przypadku kontaktu
ptynu z oczami przemy¢ oczy duzg iloécig wody i niezwtocznie zasiggna¢ porady lekarza.

Wyjmowanie akumulatora:

1. Zdja¢ tylne pokrywy odkurzacza i uchwytu, a nastepnie wyja¢ mikroprzetacznik z uchwytu.

2.Za pomocg $rubokreta odkreci¢ $ruby w odkurzaczu, a nastepnie odtgczy¢ przewody i wyjacé
zespot akumulatora.

3. Odkreci¢ dwie $ruby nad ptytka drukowana zespotu akumulatora.

4.Zdja¢ gérna i dolng pokrywe ptytki drukowanej i zespotu akumulatora, a nastepnie wyjaé
akumulatory.
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GWARANCJA

NINIEJSZA GWARANCJA NADAJE UZYTKOWNIKOWI OKRESLONE PRAWA, LECZ MOGA MU PRZYStUGIWAC ROWNIEZ INNE PRAWA PRZEWIDZIANE
PRAWEM DANEGO KRAJU, OKREGU ADMINISTRACYJNEGO LUB STANU. PONADTO W NIEKTORYCH KRAJACH, OKREGACH ADMINISTRACYJNYCH
LUB STANACH PRAWO KONSUMENCKIE MOZE PRZEWIDYWAC MINIMALNY OKRES GWARANCJI. WSZELKIE WYKLUCZENIA, OGRANICZENIA

LUB ZAWIESZENIA PRAW PRZYSEUGUJACYCH UZYTKOWNIKOWI, NA JAKIE POWOEUJE SIE FIRMA XIAOMI, NASTEPUJA WY£ACZNIE W ZAKRESIE
DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO. W CELU DOKEADNEGO ZROZUMIENIA SWOICH PRAW ZACHECAMY DO ZAPOZNANIA SIE Z
PRAWEM SWOJEGO KRAJU, OKREGU ADMINISTRACYJNEGO LUB STANU.

OGRANICZONA GWARANCJA NA PRODUKT

Firma Xiaomi gwarantuje, ze Produkty sg wolne od wad materiatowych i wykonawczych w normalnych warunkach uzytkowania i podczas uzytkowania zgodnie z wtaéciwg instrukcja obstugi Produktu,

przez Okres Gwarancji.

Okres obowigzywania i warunki rekojmi sg okreslone w odpowiednich przepisach lokalnych. Wiecej informacji na temat korzysci wynikajgcych z gwarancji konsumenckiej mozna znalez¢ na oficjalnej

stronie firmy Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty.

Firma Xiaomi gwarantuje pierwotnemu nabywcy, ze przy normalnym uzytkowaniu Produkt bedzie wolny od wad materiatowych i produkcyjnych przez wyzej wymieniony okres.

Firma Xiaomi nie gwarantuje, ze dziatanie Produktu bedzie nieprzerwane lub wolne od bteddw.

Firma Xiaomi nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji dotyczacych uzytkowania Produktu.

. FORMY ZADOSCUCZYNIENIA

W przypadku stwierdzenia wady urzadzenia i otrzymania przez firme Xiaomi waznego roszczenia w Okresie Gwarancji firma Xiaomi (1) naprawi produkt bezptatnie, (2) wymieni produkt lub (3) zwréci
koszt Produktu, z wytaczeniem ewentualnych opfat z tytutu wysytki.

@ 3.JAK SKORZYSTAC Z GWARANCJI @
Aby skorzysta¢ z gwarancji, nalezy dostarczy¢ Produkt na adres podany przez firme Xiaomi w opakowaniu oryginalnym badz podobnym, ktére zapewni Produktowi taki sam poziom ochrony. Przed
skorzystaniem z gwarancji firma Xiaomi moze (w zakresie dozwolonym przez obowigzujace prawo) zazada¢ dostarczenia dowodu zakupu i/lub dokonania rejestracji Produktu.

4.WYEACZENIA | OGRANICZENIA
O ile firma Xiaomi nie postanowi inaczej, niniejsza Ograniczona Gwarancja dotyczy wytgcznie Produktu wytworzonego przez firme Xiaomi lub na jej rzecz, oznaczonego znakami towarowymi, nazwa
handlowa lub logo ,Xiaomi" lub ,Mi".
Ograniczona Gwarancja nie dotyczy (a) Szkéd spowodowanych dziataniem natury lub sity wyzszej, np. uderzeniem pioruna, tornadem, powodzia, pozarem, trzesieniem ziemi lub innymi czynnikami
zewnetrznymi; (b) Zaniedban; (c) Wykorzystania w celach komercyjnych; (d) Modyfikacji dowolnej czesci Produktu; (e) Szkdd zwigzanych z uzywaniem Produktu w potaczeniu z produktami niebedacymi
produktami firmy Xiaomi; (f) Szkéd powstatych wskutek wypadku, niewtaéciwego lub nieprawidtowego uzywania; (g) Szkod spowodowanych korzystaniem z Produktu w zakresie wykraczajgcym poza
dozwolone lub zamierzone zastosowanie opisane przez firme Xiaomi lub wskutek zastosowania niewtasciwego napiecia lub zasilania; (h) Szkéd spowodowanych przez ustuge serwisows (w tym
ulepszenia i rozszerzenia) wykonang przez osobe niebedaca przedstawicielem firmy Xiaomi.
Obowigzkiem uzytkownika jest tworzenie kopii zapasowych wszelkich danych, oprogramowania lub innych materiatéw przechowywanych lub zapisanych w produkcie. Istnieje mozliwo$¢, ze podczas
serwisowania dane, oprogramowanie lub inne materiaty znajdujace sie w urzgdzeniu zostang utracone lub przeformatowane, a firma Xiaomi nie ponosi odpowiedzialnosci za takie uszkodzenie lub
utrate.
Zaden sprzedawca, agent ani pracownik firmy Xiaomi nie jest upowazniony do dokonywania jakichkolwiek modyfikacji, przedtuzania ani uzupetniania niniejszej Ograniczonej Gwarancji. Je$li jakikolwiek
warunek zostanie uznany za niezgodny z prawem lub niemozliwy do wyegzekwowania, nie ma to wptywu na legalnos¢ ani wykonalno$¢ pozostatych postanowien.
Ustugi posprzedazne ograniczajg sie do kraju lub regionu, w ktérym dokonano pierwotnego zakupu, chyba ze obowigzujgce prawo zabrania natozenia takiego ograniczenia lub firma Xiaomi ztozyta w
tym zakresie inne zobowigzanie.
Produkty, ktére nie zostaty sprowadzone i/lub nie zostaty wyprodukowane przez firme Xiaomi i/lub nie zostaty nabyte od firmy Xiaomi lub oficjalnego sprzedawcy firmy Xiaomi, nie s objete niniejszymi
gwarancjami. Zgodnie z obowigzujgcym prawem uzytkownikowi moga przystugiwa¢ gwarancje udzielone przez nieoficjalnego sprzedawce, ktéry sprzedat dany produkt. Dlatego firma Xiaomi zacheca
do skontaktowania sie ze sprzedawca, u ktérego zakupiono produkt.
Niniejsze gwarancje nie majg zastosowania w Hongkongu i Tajwanie.

5.GWARANCJE DOROZUMIANE

Z wyjatkiem przypadkéw, w ktérych jest to zakazane przez obowigzujgce prawo, okres obowigzywania wszystkich dorozumianych gwarancji (w tym gwarancji przydatnosci handlowej i przydatnosci

N
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do okreslonego celu) jest ograniczony do maksymalnego okresu obowigzywania tej ograniczonej gwarancji. Niektére jurysdykcje nie zezwalaja na ograniczenie okresu obowigzywania gwarancji
dorozumianej, w zwigzku z czym powyzsze ograniczenie nie bedzie mie¢ w takich przypadkach zastosowania.

6.OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI Z TYTU£U SZKOD
W zakresie, w jakim nie zakazuje tego obowigzujgce prawo, firma Xiaomi nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane przez wypadek, posrednie, szczegdlne lub wtérne, w tym miedzy innymi
za utrate zyskow, dochoddw lub danych, szkody wynikajace z jakiegokolwiek naruszenia wyraznej lub dorozumianej gwarancji lub warunku, badz szkody wynikajace z jakiejkolwiek innej teorii prawnej,
nawet jesli firme Xiaomi poinformowano o mozliwosci wystapienia takich szkod. Niektdre jurysdykcje nie zezwalajg na wytaczenie lub ograniczenie odpowiedzialnosci z tytutu szkdd szczegélnych,
posrednich lub wtérnych, w zwigzku z czym powyzsze ograniczenie lub wytgczenie moze nie mie¢ zastosowania do danego uzytkownika.

7. KONTAKT Z FIRMA XIAOMI
Klientéw zacheca si¢ do odwiedzenia strony https://www.mi.com/global/support/warranty
Osoba kontaktowa w zakresie obstugi posprzedaznej moze by¢ dowolna osoba w autoryzowanej sieci serwisowej Xiaomi, autoryzowany dystrybutor Xiaomi lub ostateczny sprzedawca, ktéry sprzedat
produkt uzytkownikowi. W przypadku watpliwos$ci nalezy skontaktowac sie z odpowiednig osobg wskazang przez firme Xiaomi.
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IHCTpyKLUii 3 6e3nekn

Lleit BUpi6 npusHayeHnin nuile Ana [OMALIHbOIO BUKOPVCTaHHA. YBaXKHO NMpoymnTaiiTe Lo iHCTPYKLIto i 36epexiThb ii AN nofanblioro BUKOPUCTaHHS.

Mpvnafom MoxyTb KOPUCTYBATVCA AITU BIKOM Bifl 8 POKIB i cTapLue 1 0co6u 3i 3HKEHUMW GI3VYHUMI, CEHCOPHMI Y1 PO3YMOBVIMU MOXANBOCTAMM 260 6€3 A0CBIiAY Ta 3HaHb MiA HArMAA0M Y 3rAHO 3 IHCTPYKLUIEID 1WOA0 6e3neyHoro
BUKOPUCTAHHA NPUNajy 3a yMOBM, {0 BOHI YCBIAOMAIOIOTb NOB'A3aHi 3 UM Hebeanekw. [liT He NOBUHHI rpaTca 3 npunaaom. [lity He NOBVHHI BUKOHYBATV OUMLIEHHSA Ta KOPUCTYBALIbKE TEXHIUHE 06CYroByBaHHA 6e3 HarnAay A0POCANX.
3amiHioBaTV akyMynaTopy LbOro Npunagy NOBUHEH nuiie cneuianict.

Mpunaz cnin BUKOPUCTOBYBATY NINILLIE 3 DKEPEIOM KMBNEHHS, O NOCTAYaETbCA PA3OM i3 NPUNafoM.

Munococ npraHayeHnii IuLwe ANA BUKOPVUCTaHHA B NPHMIleHHi. He BUkopyricToByiiTe abo He BCTaHOBNIONTE BUPI6 N03a NPYIMIlLEHHAM, Y POMICNIOBOMY abo koMepLiliHOMyY cepefoBuLLi.

Akwo npunag nepeine kabenb XUBNEHHS, MOXE BUHUKHYTU HebeaneuHa cutyauis.

Mepep o abo i obcnyrosy npunagy HeobxiAHO BUMHATY WTENCeNb i3 eNeKTPUYHOT PO3eTkU.

LL{o6 3MeHWwMTY prank noxexi, Bnbyxy abo TpaBMmyBaHHS, Nepe/l BUKOPVCTaHHAM NepeBipTe AXePeso XMBAEHHA Ha NPeaAMET NOWKOMKEHHA. He BIKOPUCTOBYITE NUA0COC, AKILO afanTep XUBAEHHS NOWKOMKEHWIA.

AKUWo aganTep XuBAEHHA a60 akyMynATOP NOWKOAKEHI, iX CNiA 3aMiHUTV OpUTiHANbHIMK KOMMOHEeHTamu, NpUABaHNMIN y BUPOGHYMKa abo Biadiny NiCAANPOAAXHOTO 06CAYrOByBaHHS.

Mepuw Hix ounLlyBaTh abo 3aMiHIOBATV PONMKOBY LLLITKY, N€PEKOHATECA B TOMY, L0 MUN0COC BUMKHEHWIA.

EnexTpuyHa WiTka, NoI0BXyBay Ta II0COC MaloTh eeKTPOMPOBIAHICTb | He MaloTh 3aHypuJBaTmc;|y Bojly a60 iHLWY pianHy. Micna NpubrpaHHA NnepekoHaiTecs B ToMY, Wo GinbTp, nonepeaHii GinbTp i HaCcTynHMiA GinbTp NonepeaHii GinbTp NOBHICTIO CyXi.
11|06 3ano6irTv TpaBmam, BUMKHITb MNOCOC i 3HIMITb ENEeKTPUYHY LiTKY Nepes obenyro . He BUKOPMCTOBYITE NMNOCOC, AKLLO BU HE BCTAHOBUAM HAN@KHM YMHOM eNEKTPUYHY WLTKY, KPULWKY BIACIKY ANA nuny,
dinbTp, nonepeaHin GinbTp i HacTynHMit GinbTp.

MepioanyHo nepesipAiTe NOAOBXKYBAY | HE BUKOPVICTOBYITE, AKLLO MOAOBXKYBAY MOLIKOMKEHNIA.

He BrKopucToByiiTe NMNOCOC ANA 36MpaHHA Nerko3ainmMmcTx abo BUByxoHe6e3neuHVIX PiavH, Takux Ak GEH3MH, a TaKOX iHLWIVX PiAVH, TAKUX AK BOAA 4V TOKCUYHIIX PiAVIH, Takux AK BiAGiNoBay, amiak i 3acoby AnA YniLEHHA KaHanisauiiiHyX CTOKIB.
He BMKOPUCTOBY#TE NMNOCOC ANA OUNILIEHHA TOHEPA, AU BUKOPWUCTOBYETLCA B 1a3€PHNX NPUHTEPAX | KONilOBANBHYIX anaparTax, OCKiNbkii TOHEP MOXe CMIPUYMHIATIA NOXeEXY abo BUBYX.

He BrkopwcTOBYIiTe NMNOCOC ANA 36MPaHHA 4aCTUHOK FiNCOKAaPTOHY, Moneny, Ak 3o1a kaMmiHa, a TakoX Matepianis nicnA naniHHA abo 3aiMNCTVIX, TaKVX AK BYriNA, Heonanku abo CipHUKW.

He BrkopwcToByliTe NUNOCOC ANA 36MpaHHA rocTpux abo TBepANX NPeAMETIB, TAaKUX AK CKIO, UBAXM, FBUHTU abo MOHETY, AKi MOXYTb NOWKOAUTY BUPI6.

He BMKOPUCTOBY#TE NNNOCOC ANIA OUNILEHHA MAM Bifl FYCTUX MACNAHNCTIX PEYOBUH, MiLIHUX KNETB ab0 BapBHUKIB, TakVx AK KPeM Ans B3yTTA, papbu Ta nirMeHTu.

Tpumaiite Bonoccs, BiNbHWI OAAT, Nanbli Ta iHWi 4aCTNHW Tina NoAani Bif OTBOPIB Ta PyXOMWX 4aCTUH MKA0COCY.

He cnpamoByiiTe BCMOKTYBanbHWIA OTBIP, NOAOBXYBaY abo iHLWi akcecyapy Ha oyi 4 Byxa i He KNajiTb ix y poT.

He knapitb 6yab-AKi NnpeAMETV y OTBOPM NINIOCOCY | HE BUKOPUCTOBYIATE NMMA0COC i3 3a610k0BaHMM 0TBOPOM. OuuLLyiiTe NMAOCOC BiA NNy, BOPCUHOK, BONOCCA Ta iHWWX NPeAMETIB, AKi MOXYTb 3MEHLWNTU NOTYXHICTb BCMOKTYBaHHA Nifococa.
He HaxunaiiTe nunococ Ha HecTilki NoBepXHi, Taki AK CTiNbLi a60 cToNK, W06 3anobirTii NOWKOMKEHHIO BUPOGY Ta TINECHWUM YILKOMKEHHAM, 1O MOXYTb BUHUKHYTU NPU NOTO NafiHHi.

He 3apsapxaliTe Ta He 36epiraiiTe nuaococ Noban3y axxepen Tenna abo y BoNorux MicLsx, Hanpuknag, 6ina 6atapei, Ha KyxHi Yu y BaHHi KiMHaTi.

He nignasaitte npunan abo akymynaTop BAMBY HaAMIPHO BMCOKOT TeMnepaTypu.

Mam'ATaiiTe NPO PU3VK KOPOTKOTO 3aMUKaHHA KeM akyMmynaTopa abo Npuiaay, Wo X1BUTLCA Bif aKyMynATOpa, MeTanesumii npeameTamu.

BuikopwvcToByiiTe nuie 3anacHi YacTuHY, CXBaneHi koMnaHieto Xiaomi.

Y pasi BUTikaHHA akyMyNnATOpa yHWKalTe KOHTaKTy 3 piAMHOIO Ta yTuAi3yiiTe akyMynaTop Ha CxBafeHoMy IepXaBoio NiANp1eMCTBi 3 nepepo6bki. Y pasi noTpannaHHA B oui, ix HEO6XiAHO MPOMUTU BEAVKOK KiNbKICTIO BOAV Ta BYACHO 3BEPHYTVCA A0 NikapA.
ByzbTe 06epexHi, BAKOPUCTOBYIOUM MUAOCOC ANA YMILEHHA CXOAIB.

MonepemxeHHsA Npo Hebeaneky Noxexi: He 3acTOCOBYITe ByAb-AKV TN apoMaT3aToPiB A0 NoNepeaHbOro abo HacTynHoro ¢inskTpa nuaococa. Biaomo, Wo ui TN NPoAyKTiB MICTATE 1erko3aiMIUCTi XiMiYHI PEYOBUHW, AKi MOXYTb CNIPUYUHITI
3aropAHHA NUN0COCY.

CyBOpO AOTPVIMYITECA BKA3IBOK Y LIbOMY MOCIGHMKY KOPKCTyBaYa: 3apazxaiTe nuaococ npyv temnepartypi HakonvwHboro cepegoeuila Big 0 °C ao 35 °C. HenpasunbHe 3apamkaHHa MOXE NPU3BECTI A0 NOWKOMKEHHSA akyMynaTopa.

YiTko AoTpUMYiiTECA BKa3iBOK y LibOMY MOCIGHIKY KOpKCTyBaya NiA Yac KOPMUCTYBaHHAM NI0COCOM. KoprcTyBaudi HecyTb BiANOBiAaNbHICTb 3a GyaAb-AKi BTPaTV B0 NOWKOMKEHHS, AKi MOXYTb BUHWKHYTW BHAC/IA0K HENPaBUbHOMO BIKOPUCTaHHA
nUI0COCOM.

MOMNEPEOXEHHSA: suxopuctosyiite nnwe 610k xmBneHHS, WO BXOANTb A0 KOMNIEKTY NOCTA4aHHS LibOTO NPUiazy.

non EPEODKEHHA: sapamxaiite akymynatop e 3a 10MOMOr0i0 3HIMHOIO 6/10Ka XMBEHHS 3 KOMMNEKTY MOCTAYAHHA UOTO NPUCTPOI.

BuikopucTosyiiTte nuie 6nok xvBneHHa BLJ15WJ270050P-V abo AD-D0752700050EUOQ1.

IHdopmauia npo BignoBigHicTL BUMOram

[Heknapauis BignosigHocTi ansa €C
Mu, komnaHis Beijing Shunzao Technology Co., Ltd., 3asBnaemo, Wo Le obnagHaHHA BiANOBIAA€E 3aCTOCOBHVM AVPEKT1BAM, EBPOMEVICbKIM CTaHAapTaM i nonpaskam Ao Hux. [oBHUI TekcT 3aasu Ana EC npo BiANOBIAHICTb HaBeeHO
B IHTEpHeTi 3a Takow agpecoio: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

IHdopmaLis npo yTunisauiio Ta nepepobky BiAXOAIB €NEKTPUYHOIO Ta eNeKTPOHHOMO 06NafHAHHS

Yci npofyKTI, No3HaueHi LMM CUMBOIOM, BBaXaloTbCA BIXOAAMU €NEKTPUYHOrO Ta eNekTpoHHoro obnaaHaHHaA (WEEE signosigHo o anpextveu 2012/19/EU), siki cnia yTunisyaTi okpemo Bia HecoptoBaHux No6yTosux iaxoais. LLo6
3aXVCTUTV 300POB'A NloAel | HaBKONULLHE CepefoBuLLe, NOTPIBHO 3aaBaTh Henpauooye 06nafHaHHA A0 cnewiani3oBaHUX NyHKTIB 360y, BUSHAYEHUX AepaBHUMN a60 MiCLEBMI OpraHamy Bnaau, ANA NoAanbLuoi nepepo6ku.
[r— MpaBunbHa yTUnisaLis Ta nepepobka A0NOMOXYTb 3aN06irT HEraTMBHUM Hacnifkam ANA HaBKONMILHLOMO CepeoBNLLa Ta 300POB'A NioAeii. 3a 40A4aTKOBOW iHpOpMaLliel NPo po3TallyBaHHsA Ta yMOBM PO6OTH NOAIGHUX NYHKTIB

360py 3BepraiiTecs 0 kOMNaHii, Aka BUKOHaNa BCTaHOBEHHA, ab0 10 MiCLieBUX OpraHiB Bnaau.
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Onwuc npopykty

Munococ

KHonka pexuvmis
HaTtucHiTh AnA nepemukaHHa
° MiX pexumamm «ryp6on i
«cTaHpapm

IHAMKaTOp piBHA 3apady
akymynstopa

MopT anA 3apagxaHHA

DdinbTp
KHonka xunBneHHa

HatuckaiiTe, wo6 yBiMkHyTH/
BUMKHYTU

KHonka Big'eaHaHHA
BiACIKy AnA nuny
Biacik ana nuny o

Cnucok akcecyapiB

L]

MoposxyBay Jxepeno xuBneHHa

Hacapgka witku 2-8-1 EnextpuyHa witka HacTiHHe kpinneHHs ans
36epiraHHA (BKIIOYHO 3

rBUHTOM x 2, Arobenem x 2)

MpumiTka. InlocTpaLii Bpoby, nprnaaas Ta KOPUCTYBALKOTO iHTepdeicy, HaBeaeHi B LibOMY MOCIGHUKY
KOpWCTyBaya, MprU3HaYeHo BUKMIOYHO ANA AOBIAKN. PakTUYHWIA BUPIG | 10T GYHKLIT MOXYTb BiAPI3HATUCS Yepes
nofanblie BAOCKOHaNEHHS.
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fAlk yctaHOBUTK

BcTtaHoBneHHs akcecyapiB Ha nunococ
« 3'enHyBanbHWi NOJOBXYBAY 0 NMA0OCOCA Ta ENEKTPUYHOIT LWiTKN

KnauaHHs KnauaHHs
v/

G (e s -

« 3'eqHaHHA HacaaKw WiTku 2-8-13 NMAOCOCOM

KnauaHHa

BcTaHOBIEHHS HACTIHHOTO KpinaeHHs Ansa 36epiraHHs

1. Bubepitb NnpoxonofiHe Ta cyxe MicLe 3 eNeKTPUYHOK PO3eTKOl, po3TalloBaHolo nobnunsy. [lo
BCTaHOBNEHHA NepekoHawTecs B TOMY, WO B CTiHi 6e3nocepefHbo 3a MiCLEM BCTAHOBNEHHSA
KpinneHHA Hemae ApoTiB abo Tpy6.

2. PekomeH0BaHa BificTaHb MiX HVKHBOIO YACTUHOIO HACTIHHOMO KPiNNeHHA Ans 36epiraHHA Ta
3emelo CTaHoBUTb 96,5 cm.

3. TpumaliiTe HacTiHHe KpinaeHHA AN sbepiraHHA y BiNOBIAHOMY MONOXEHHI Ta HaHeCITb
NO3HaYKW Ha CTiHi BINOBIAHO A0 OTBOPIB Ha KPiMneHHi.

4. BukopucToByiiTe enekTpoApWib 3i CBepPANOM AiaMeTpom 8 MM, o6 NpoCBepAIUT OTBIp
rnéuHolo NprBAN3HO 40 MM Y KOXXHOMY NO3HaYeHOMY MicLi, NOTiM BCTaBTe A106€b Y KOXeH OTBip.

5. BupiBHATe MOHTaXXHI OTBOPU Ha HACTIHHOMY KpiNAeHHi Ana 3bepiraHHA 3 0TBOPaMu Ha CTiHi,
NoTiM 3a JONOMOTOI0 FBUHTIB i3 KOMMAEKTY KpinneHHs 3akpiniTh KPOHLITEVH Ha CTiHi.
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° |HamkaTop piBHs 3apady
akymynstopa

Onuc cTaHiB iHanKaTopa piBHA 3apsAay akymynstopa

@ Bumk. (j- Baumae QO YBimk.

@ Po6ota

O [ ] @  Husbkuii sapsap akymynatopa O O O Maiixe noBHU#A

O O @ onosuHa sapany
akymynaropa

3apsapxaetbcs

O @ @ Husbknii sapsan akymynatopa O O O Matiixe noBHUI

O O @ onosuHa sapsgy O O O TMoeHicTio sapampkeHnit
akymynatopa

Mpumitkn:

« [lo nepLioro BUKOpYICTaHHS Ninococa NoBHICTIO oro 3apaaiTe. Lie Tpueatume 6113bko 5 roavH.
Mnnococom He MOXHa KOpPUCTYBaTUCA Nif Yac 3apAMKaHHA.

Konu nunococ 6yae NoBHICTIO 3apAmKeHniA, iHankatop BUMKHeTbCs yepes 20 cekyHg, i
nunococ nepeae Ao PeXnmMy eKoHOMIT eHepril.

Munococ i3 HalBMLWMM piBHEM BCMOKTYBaHHA NPOTArOM TPVBAIOro Yacy NpusBese A0
HarpiBaHHA akyMynaTopa, Wo Moxe 36inblnTY Yac 3apamkaHHs. Mepl Hix sapamkatv
NMI0COC, PeKOMEHAYETbCA 0X0N0AXKyBaTh 1oro 30 XBUNVIH.
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flk BUKOpUcTOBYBaTU

EnextpnyHa witka
JIns yneHHs MapMypoBwX, AEPEB'AHUX MIANOT | KMAKMIB i3 KOPOTKMM BOPCOM.

Hacapka witku 2-B-1

MiaXoANTb ANA YWLLEHHS MiCLb 3i WiNMHAMW, TaKVX SK KnagiaTypu, WTopw, AUBaHM,
CTeni, KyTW Ta canoH aBTomMobins.

MpumiTka: Wob yHVKHYTV NOTEHLiHOT 3arpo3n 6e3neLi, He nifaaBanTe NUIococ
BN/VBY NPAMYMX COHAYHUX NPOMEHIB i He 36epiraliTe oro B cepefoBuLLi 3 BUCOKOD
Temnepartypoio, Hanpuknag, ycepeavHi aBToMmobina BiTky.

KnauanHs
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Dornag i TexHiuHe 06CcnyroByBaHHsA

MONEPEIKEHHA: OuuweHHs BiaciKy ans nuay

« lNepen aornAaoOM i TeXHIYHVIM 06CAYrOBYBaHHAM BifKIOHITL MUAOCOC Bifl AKEPENa KMBNEHHA 10 ounLLeHHA BIACIKY ANA NWAY Bif'€AHAITE IKEPENO XUBAEHHSA Ta BUAANITH NOAOBXKYBaY.
Ta nepekoHanTecs, Wo Moro BUMKHEHO. 3patHicTb NpubrpaHHA Nunococa byae 3HVKeHa, AKWO BIACIK ANA Ny 3anoBHeHNI 10

« 3aBXAu BUKOPVICTOBYIiTe OPUriHabHi 3an4acTH AnA 3abeaneyeHHA HopManbHOT po6oTu Ta nosHauku «MAX». LLlo6 BiAHOBMTV NPOAYKTUBHICTb, CMOPOXHITH BiACIK ANA nuny.
36epexeHHs AiiCHOCTI rapaHTil. « CrnopoxHiTb BiACIK AN Nuny: TpUMaiiTe BiACiK ANA NUAY Haj BiAPOM ANA CMITTS, NOTiM

« Akwo ¢inbTp, NonepeaHin GinbTp, HacTynHUiA GinbTp, NOAOBXYBaY ab0 HacaaKa Witk HaTWCHITb KHOMKY Bif€AHaHHA BiACIKY ANA MUY Wo6 COPOXHNUTY BMICT.

2-8-1 3a6710KOBaHi, NA0COC NepecTaHe npaLoBaTy. Mepu Hix NOBTOPHO BUKOPVCTOBYBATH
MUNOCOC, BUMKHITb 10T0 Ta 04NCTITh 3a60KOBAHY YaCTUHY.

AKWO WiTka 3a610KyETHCA, BOHA NepecTaHe NpaLioBaTty, aje cam Nuaococ NPOJOBXUTL
po6oTy. MepL HiXX KOPVUCTYBaTUCA MUAOCOCOM MOBTOPHO, BUMKHITb 1OT0 Ta O4YUCTITh LLTKY.
J10 uMLLEHHA 3HIMITb roniBKyY LLiTKM 3 NNOCOCa, Wo6 3anobirTi BUNaAKOBOMY BBIMKHEHHIO
MUN0COCE, WO MOXe CMPUYUHNTI TPaBMY.

AKLO MUI0COC He BUKOPVICTOBYETLCA NPOTArOM TPVBAOrO Yacy, MOBHICTIO 3apAAiTh Moro Ta
BIAKMIOYITb Bifl IXKEpena XUBNEHHS, Nicns Lboro 3bepiraiite B NpoXonoAHOMYy CepefoByLLi 3
HW3bKOIO BOIOTICTIO Ha BiACTaHi Bifi NPAMUX COHAYHNX MPOMEHIB.

LLlo6 yHWKHYTV HaAMIPHOTO pO3pAmMKaHHA akyMynaTopa, 3apsaaxarTe NMaococ NpuHanmHi
OAVH pa3 Ha Tpu MicALi.

(0000000

.

OunweHHs nnnococy
HpOTVIpﬁMTS NnI0COC M'AKOID CYXOl0 TKAHNHOI0.
OunieHHs By3na ¢inbtpa

1. HaTucHiTh KHOMKY Bif'€AHaHHA BiACIKy Ans Nuiy, Wo6 BIAKPUTY BIACIK A NKAy, NOBEPHITL
binbTp, AK NOKasaHo Ha MaloHKY, o6 BUNHATU NOro, NOTIM 3HIMITL nonepeaHin ¢inbtp i3
dbinbTpa.

Uity

&"-—0 MonepeaHin

dinbtp

—o ®inbTp
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2. LLlo6 3HATU HacTynHWiA GinbTp, NOBEPHITL NOrO, AK MOKa3aHO Ha MastoHKY. OunLLEeHHA eNeKTPUYHOI LWiTKN

1. PoaraluyiiTe wWiTKy Oropy AHOM i HATUCHITb KHOMKY 3HATTA POANKOBOT LLTKY, W06
po3610KyBaTV PONNKOBY LUTKY Ta 3HATH i,

Hactynuuit ¢inbtp o—— BnokyBaHHA ponvKoBOT WiTKK

KHonka 3HATTA
PONNKOBOT WiTKN

3.MpomuBaiite binbTp, nonepeaHii GinbTp i HACTyNHNIA GINLTP Nia NPOTOUHOI BOAOIO 3-Mif 2. BrikopwcToByiiTe Cyxy TkaHyHy abo nanepoBuil pyLHYIK, OB BUTEPTV MU | CMITTA 3 OTBOPY

KpaHa, JOKV BOHY He CTaHyTb YMCTUMW, NOTIM 3anuniuTe ixX A4 MOBHOTO BUCYLLYBaHHSA LIS BCMOKTYBaHHS Ta Npo30poi KpULLKY.
@ NpyHaiMHI Ha 24 roanHw. MpumiTKa: He MWiiTe eNeKTPUYHY LWITKY BOAOIO, OCKINbKN WiTka Mae BOYAOBAHWI ABUTYH. @
Mpumitkn:

Hikonwn He 3amouyiiTe dinbTp, nonepeaHi i HaCTYNHWIM GinbTp.

Min yac ouneHHs HacTynHoro ¢inbTpa, Kinbka pasis NpoMuiiTe MOro Ta 3nerka nocTtykanTe
no Kpalo, Wob BUAANUTY NVA | CMITTA, NOKW BiH HEe CTaHe YNCTUM.

He ounwaiite nonepeaHi i HaCTyNHW GinbTp pykamu, Witkow abo rocTprm NnpeameTom,
106 3ano6irT1 Ioro NOWKOAKEHHIO.

AKLLO NOTY)XHICTb BCMOKTYBaHHSA BCE LLie 3Ha4YHO 3HWXeHa NiCNA O4NLLEeHHA NoNepeAHbOoro Ta
HacTynHoro ¢inbTpy, B1 MoxeTe cnpobysat npuabdati Ta 3amiHUTV GinbTpy Ha OpUriHaNbHI.
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MowwupeHa npobnema BupiweHHs npo6niem

AKLLO MNOCOC He NPALIOE HANEXHIIM YVHOM, IHAMKATOP PiBHA 3apAfy akyMynatopa Biao6pauts

MowwnpeHa . ) ;
p Moxnuea npuumnHa PiweHHs NOBIAOMAEHHA NPO NOMUAKY. MepernaHbTe HaBEAEHY HVKYe TabnnLIo ANA BUPIlIEHHA Npobaem.

npobnema
AKYMYNATOP PO3PAAXKEHWIA. 3apAaiTe NMNI0COC 10 BUKOPUCTAHHS.
OTBip ANA BCMOKTYBaHHS,
noBITPONPOBIfA, NonepesHiii abo |lepesipTe Ta 04NCTITb HeranHo. B
HacTynHWI GinbTp 3abnokoBaHo. CBITNOAIOAHV IHAVKATOP 1

Munococ He DinbTp, nonepeanin aéo CBITNOAIOAHNI IHONKATOP 2

npautoe. HacTynHuin q:img He MepeBipTe Ta BCTAHOBITh Ha MicCLle. CBITNOMIOAHMI IHANKATOP 3
BCTaHOB/EHI Ha MiCLi.
CrpaLloBas TeMnepaTypHIii 3avekalite, jokv Temneparypa
SaX'TACT ARUIVAETO F; wp akyMy/nsaTopa HopManisyeTses, a notiM
ymy pa. NPOAOBXYTE KOPUCTYBAHHA.
3MeHLeHa Biacik ana nuny noBHWIN
N a60 nonepegHin Ginbtp un lMepeBipTe Ta 04WCTITb HEranHo. MNogigomneHHs npo M Pi
MOTYXXHICTb HaCTyI'IHVII7\ (Diﬂpr 3a6710KOBaHi. nomMuAKy OXNInBa NprynHa IlWeHHA
BCMOKTYBaHHSA. loniska Witk 3abunacs. OuUmCTiTb roNiBKY WiTKN.
A - [ins 3apsxaHHaA nuaococy
@ ngﬁx&i‘;ep SAPARKEHMIA HE 3apAafiTb MMA0COC [0 BUKOPVCTaHHA. Mowmwunka pxepena KopucTyiTeca nuwe @
Husbkui o : . KNBNEHHA opuriHaNbHNM [Kepenom
. iACiK AN Nuy NOBHUM KUBNEHHSA.
TepMiH cnyx6n a60 nonepegHii GinbTp un lNepeBipTe Ta 04YWCTITb HEranHO.
AKYMYNATOPA. | yacrynHuin GinsTp 3a6nokoBaHi. CBITNOLIOAHUI [lo BIKOPWCTAHHA 3aueKaliTe,

He obepTaeTbCs.

LBUTYHA LWiTKN.

HOpManisyeTbcA.

3abpyaHUAMCA NPoBiAHI
KOHTaKTW.

MpOTPiTh KOHTAKTU M'AKOIO CYXOl0
TKaHMHOI0 Ta NOBTOPITb CNPOBY.

He Bpaetbca

[>xepeno KUBNEHHS, Wo
BVKOPUCTOBYETHLCHA, HE €

ﬂ,ﬂﬂ 3apalXaHHA nunococy
Kopwc‘ryMTecs nuwe OpVII’iHaﬂbHMM

[pumiTKa: AKILO HaBeAEeH BULLE PilleHHA He LOMOMOMW BUPIWWTA Npobnemy, 3BepHiTbcA A0
cnyx6v nicnANpoAaxHoOro 06CyroByBaHHs.
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CnpaliioBas TemneparypHuii

61MMaloTb OIHOYACHO.

Momunka paruvika
Temneparypv

Momunka ABUTYHa

loniBka witkn 3abunacs. OunCTiTb roniBKy WiTKM. IHONKATOP 1, 3aXMCT akyMynATOpa. [OKV TemMneparypa ABUryHa
% P - . - Y | WiTKWM HOPMani3yeTbCs.
POAMKOBIN WiTWi 3aCTPAMMN Buaanite yci CTOpoHHI npeameTy, a CBIThoAIOOAHWI
CTOPOHHI npeaMeTn. NoTiM BIfJHOBITb BUKOPUCTAHHA. IHOVKATOP 2i
P i Cnpauiosas [lo BuKopuCTaHHA 3ayeKaiiTe, CB|TJ‘|O£|||0)1|—||/|[7| Momunka enemeHTa
0JINKOBA LWiTKa . . . aKyMyAATODa
BVICOKOTEMMNEPATYPHNIA 3aXMCT | AOKM TemnepaTtypa ABMTyHa WiTkn IHOAVNKATOP 3 Tpuui YMYNATOP

3BepHITbCA 40 KONEeKTUBY
BiZAINY NicnANpoaaxHoro
06CnyroByBaHHsA

[lecaTb pasiB.

3apAanTL. OpuriHaNbHNM. [DKEPENIOM KIBAEHHA.
sapapaenucn |CrPaLessE Teunepsryp | SieeTie dow ouiebape CBITIOAIOAHNV i
AR 3aXMCT akymynatopa. 0 YMynATOpa Hop Y ' IHONKATOP 1 6n1Mmae | Akymynsitop pospsamkeHuit prcTy!
akymynsTop. POAOBXY/TE KOPUCTYBAHHS OpUriHANbHIM fXepenom

XUBNEHHA.
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